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PREFACE 

As the intention of these Exercises is to assist not to 
supersede the Master, no rules have been given. The 
short sentences at the beginning of the earUer Exercises 
are chiefly meant for viva voce use. Besides the Exercises 
marked Eecapitulatory, constant reference to past work will 
be found, particularly in the latter portions of Exercises 
58-90. Great pains have been taken to make the 
Vocabulary assist, and not mislead, but the sooner 
Beginners learn to do without it the better. 
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NOTE ON TEACHING ELEMENTARY 
LATIN COMPOSITION 

Probably there is no Royal Road to success in teaching 
Latin Composition to Beginners; the system must vary with 
the size of the Form, and the requirements of the Time-table. 
For a moderate-sized Form the following method is recom- 
mended. 

Prepare the way for each Exercise by a few short viva voce 
sentences, such as are given at the beginning of the earlier 
Exercises in this book ; at the same time give explanations, and 
point out pitfalls in the Exercise itself. Then let the exercise 
be done with as little assistance or use of the Vocabulary as 
possible. The next day go through the whole Exercise viva 
voce, using Forms of Analysis (pages 127-130), if necessary. 
Afterwards a fair copy should be written by the pupil, and 
his own Exercise, with the mistakes underlined, should be 
returned to him for correction. 
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DETACHED SENTENCES. 



1. Statement, 

1. The number of the enemy is increasing. 

2. The camp has been pitched on this side of the river. 

3. This is my book, not yours. 

4. The eyes of many will watch you, Catiline. 

5. I defended myself, not with the soldiers of the state, but 

by my own watchfulness. 

6. You are now openly attacking the state. 

7. All our friends and neighbours are gone. 

8. My brother and myself are poor. 



9. You and Julia are rich and haughty. 

10. This does not cause you grief, but pleasure. 

11. Peace has never been dear to you; you have always loved 

bloodshed. 

12. Honour and glory seem to me quite useless. 

13. I shall increase the number of my clients. 

14. These differ from one another in tongue, custoijaa^ «».^\%w^, 

A 



LA TIN PROSE EXERCISES. 



2. Command {Positive). 

1. Love one another. 

2. Depart at once. 

3. Let us finish our work. 

4. Come yourself. 

5. Be good. 

6. Be silent all. 

7. Let the gate be shut. 

8. Let us be cleansed. 



9. The gates are open, go. 

10. Take with you all your soldiers, cleanse the city. 

11. We have finished our work ; let us depart. 

12. Let us consider the matter together. 

13. Let all good boys and girls love one another. 

14. Love honour and glory, my friends ; money is useless to the 

just. 

15. Let the traitors separate themselves from all good citizens. 

16. Let them all wait before the gate, I will come soon. 

17. I will come myself soon ; do you wait. 

18. Let me hear again the voice of my darling child. \ 

19. Speak, my father, I am waiting for your words. 

20. Let them be separated from us by a wall 

21. Let the gates be shut and all the city cleansed. | 

22. Let us differ from one another in race, not in love. 



DETACHED SENTENCES, 



3. Command (Negative), 

1. Do not neglect your work. 

2. Say nothing foolish. 

3. Do not he annoyed. 

4. Let us not he silly. 

5. Never fear danger. 

6. Neglect not the citizens. 

7. Don't let them depart. 

8. Don't let us he irritated. 



9. Let me not see you so dirty again. 

10. You are held on every side ; do not resist. 

11. Don't let my silly words annoy you. 

12. Let us not seem to the citizens to he careless. 

13. Be strong, my men, and do not fear deatL 

14. Do not let me neglect my duty, but let me help my friends. 

15. Go not away, for I love thee well 

16. Be not avaricious; money has been a bane to many a man. 

17. You should not irritate your companions, my boy. 

18. Despise no food ; some day you will be hungry. 

19. Do not set fire to the roof of your father's house. 

20. Let us fear the righteous anger of our father. 

21. Dread the wrath of the citizens, and depart. 

22. Don't let them suspect danger, but wait for me. 



LA TIN PROSE EXERCISES. 



4. Question {Single). 

1. How many altars are there % 

2. Do you hear your friends 1 

3. Surely he saluted you % 

4. Surely you won^t desert me 1 

5. What am I to do ] 

6. What house is this 1 

7. Why don't you go 1 

8. Whose voice do you hear ] 



9. Marcus Tullius, what are you doing ? 

10. Do you despise the rights of the citizens 1 

11. Do you not hoar the voices of all these traitors ? 

12. Why does not shame recall you from your madness 1 

13. Whose altars have you ever venerated ] 

14. What can I do] my companions are all gone. 

15. Where will your mad ambition lead you ] 

16. Why do you not eat your dinner ? surely the meat is good ] 

17. Surely you have not set fire to your own house ? 

18. Out of so many of your friends, who has saluted you 1 

19. What am I to say] do not desert me. 

20. Are you not held on every side ] who will help you ? 

21. Don't be avaricious, but help your friends. 

22. I am increasing the number of my friends, but my money 

does not increase. 



DETACHED SENTENCES, 



5. Question {Double), 

1. Will you come or not % 

2. Are you brave or cowardly % 

3. Did I help you or your soldiers % 

4. Which is the elder, you or your brother ? 

5. Do you love me and despise my money % 

6. Do you salute the good or the bad % 

7. Shall I speak to him or not % 

8. What am I to say or do % 



9. Did I see you or your brother ] 

10. Shall we resist, or surrender our arms 1 

11. Are you a friend to our state, or a foe ? 

12. Which do you consider the bravest and most careful of your 

soldiers ? 

13. Do not salute all, good and bad alike. 

14. Did ambition or love of money make you a traitor? 

15. Which do you prefer, work or playl 

16. Will you desert me or remain with me % 

17. Surely the fortune of the state will preserve us from this 

great danger 1 

18. Will you come with me now or follow me presently % 

19. How often have I helped youl how often have I helped 

your father 1 

20. Are your soldiers brave, or do they fear the number of the 

enemy % 

21. Do not resist, my companions. 

22. Do not let us eat our brother's dinner. 



6 LA TIN PROSE EXERCISES. 



6. Recapitulatory, 

1 . Julia and myself will watch you. 

2. This is the Roman camp. 

3. All my friends cause me grief. 

4. The state is now openly attacked. 
6. Do not finish your work to-day. 

6. Let all the gates be opened. 

7. Do not wait for me j start alone. 

8. Set fire to the city, all our friends have gone. 

9. Are you not held on every side % why do you resist 1 
10. The roof of my father's house has been set on fire. 



11. Is not the number of your books increasing, Aulus % 

12. Neglect no duty, but always help your friends. 

13. Do you not dread the wrath of your father and mother ? 

14. You should not be avaricious; did your father love money? 

15. Let us not desert our friends ; surely they have not deserted 

usi 

16. Out of all your friends, which do you love best 1 

17. Did your old friend's son not salute you, Commius 1 

18. Why were you not recalled by shame from your madness ? 

19. Shall I speak to him, or will you ] 

20. Will your soldiers resist, or do they fear the numbers of the 

enemy ] 



DETACHED SENTENCES. 



7. Apposition. 

1. Caius, your friend, expects you. 

2. Caius, your friend expects you. 

3. Where are the walls of Rome, our city 1 

4. I am seeking Titus, my slave. 
6. Give this to me, your father. 

6. He was slain by Publius, the consul, 

7. He was the slave of Tiberius, a traitor. 

8. Let us go with our friend Valerius. 

9. P. Scipio, a most worthy citizen, slew Ti Gracchus, a traitor. 

10. The money was intrusted to Marius and Valerius, the 

consuls. 

11. The eyes of many, old and young alike, watch you, their 

foe. 

12. Come with me, your friend j do not stay with that scoundrel 

Titus. 

13. Avoid ambition, that foul disease of noble minds. 

14. Shall I not seek the consulship, the highest honour of our 

state ? 

15. Your camp is expecting you, the general of a ruined band. 

16. Why do we neglect the counsels of Tullius, our noble 

consul 1 

17. I will send for C. Manlius, one of my slaves. 

18. The walls of Praeneste, a Roman colony, have been fortified 

by my care. 

19. Will fortune desert us her children, or be faithful ] 

20. Do not come with me now, my dear Antonius. 

21. What have you done 1 Do you despise the eyes of all 1 

22. Surely you and Titus, my companions, are present. 
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8. Apposition {doubtful). 

1. Have you seen all of us ? 

2. Some of us are here. 

3. I like the island of Cyprus. 

4. This is an island of the Greeks. 

5. The town walls are high. 

6. The town Chios is far oiF. 

7. There are many of us. 

8. Were not our fathers slaves 1 



9. The island of Cyprus is full of wild animals. 

10. The river Tiber is very famous, the city Tibur less so. 

11. The city walls are not near the river-banks. 

12. Did not Brennus, the chief of the Gauls, conquer the city of 

Rome] 

13. All of the Romans abandoned the city except a few old 

men. 

14. Perished is the city of Troy ! our father's house is gone ! 

15. Do not neglect the advice of Caius, your father's oldest 

friend. 

16. Do not all of you come, my house is not large enough. 

17. Why did you not slay Tiberius, traitor ? 

18. Who have you given your money to, Caius or his sisters ? 

19. Is not ambition of all diseases the foulest ? 

20. Shall we intrust our lives to you, a few soldiers 1 

21. Who has set fire to the largest of the houses ] 

22. Surely the righteous will never fear hunger. 



DETACHED SENTENCES, 9 

9. SummtiSf MediuSy etc. 

1. The top of the mountain is white. 

2. My house stands at the bottom of the hill. 

3. Who was the first to speak % 

4. I will be last to leave. 

5. These were the only ones who fled. 

6. The middle of the field is green. 

7. The consul led the middle of the line. 

8. He was the first of the kings of Rome. 

9. Was I not first to enter the senate-house and last to leave 

it] 

10. The middle of the country is full of trees pleasant to the 

eye. 

11. Shall we not reach the top of the mountain before mid-day 1 

12. The rest of the soldiers have fled \ I am the only one who 

fought for his country. 

1 3. Others may praise the country, I shall be the last to leave 

town. 

14. This is the last of the milestones; we shall soon see our 

home. 

15. This is the last hope which remains for our country. 

16. Surely the bottom of the mountain is not entirely planted 

with vines % 

17. Who was the first that you saw of all your relations 1 

18. Do you admire this traitor or despise him ] 

19. Do not desert me, your poor friend. 

20. How often has love of money caused grief to the state ] 

21. Why do you always love bloodshed, Antonius % 

22. Separate yourself at once from all your relations. 
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10. The Relative!!^ 

1. The country which I inhabit is rich. 

2. Where are the men who inhabited Troy % 

3. Here is my brother, whose friend you are. 

4. Slay all whose hands are dirty. 

5. The man to whom I gave my sword has fled. 

6. I saluted all whom I saw. 

7. Nothing remains that is useful. 

8. Do you love me who love you % 

9. Why do I not yet wound with my voice those who have 

slain my friend ? 

10. Those whose hands are stained with blood I will never 

salute. 

11. Those men to whom you gave food yesterday have returned 

to-day. 

12. Our country, which is in fear of you, demands your deatL 

13. Few inhabit that country, which is sandy and unfertile. 

14. How many men of all who started so cheerfully returned? 

15. Laeca, with whom I am living, dwells in the island of Samos. 

16. The temple of Apollo, which you see there, was built by a 

Greek 

17. The Greeks who inhabited Greece were brave; those whose 

country the Persians conquered were cowardly. 

18. Surely you will come with me who love you so ] 

19. Where is the temple whose priest we have seen % 

20. I will send for the slave to whom I gave your cloak. 

21. On the top of the mountain which you see our house stands. 

22. I have ever3rthing that is useful. 

* See Form of Analyais C, p. 128. 
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11. Relative {omitted^ etc.). 

1. Where is the dog I gave you ? 

2. What I have I will give you. 

3. This will be pleasant to all I love. 

4. This is the boy I spoke to. 

5. He was the first who spoke to me. 

6. There is no one that I hate more. 

7. Who has helped that man % 

8. These, you see, are my apples. 



9. Where is the boy I gave my horse to % 

10. Two horsemen only were found who had not fled from the 

Scythians. 

11. Am I not rightly grateful to my country, which has raised me 

from a humble position % 

12. Whose is that apple you hold in your hand ] 

13. The cold water I drank yesterday has relieved me, but the 

disease remains. 

14. All of us who are here, men, women, and children, will be 

put to death. 

15. We whose husbands have been slain do not now desire peace. 

16. Let us give two presents apiece to all we love, one to each 

enemy. 

17. Do not, my friend, give that book to Caius, who never reads. 

18. Let me tell you again what I told you once before. 

19. The boy you spoke to spoke to me. 

20. Who was it that fetched the slave ] 

21. This is the book I spoke of. 

22. Where is the sword you fought with ] 
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12. Recapitulatory* 

1. Is not this the last of the milestones ? 

2. Was he not the first of the soldiers to flee ] 

3. Have the rest of your vines perished ? 

4. All of the woods are full of wild animals. 

5. Why do you not neglect the advice of Tiberius, a traitor 1 

6. The city of Rome, our only hope, has been abandoned, 

7. A few old walls are left, but most of the houses have 

perished. 

8. Shall you not be the first to enter the senate-house 1 

9. How many of the citizens, our friends, have been slain ] 
10. Praeneste is the most beautiful town that I have ever seen. 



11. Do you not despise those who are not faithful to their 

country % 

12. What I told you before was not true. 

1 3. The Scythians, who were defeated, lost many men. 

14. Those who are the last to speak I despise. 

15. What remains to those who have lost their last hope ? 

16. There are present many whose husbands have perished. 

17. There is no one I hate more of all who are present. 

18. Few of those who started have returned. 

19. Was it not a Greek who built this temple of Apollo ? 

20. Whom did you salute ? was it Caius or his brother ? 
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13. Dative, 

1. Did I not tell you this % 

2. Do not believe all men. 

3. I will spare no man willingly. 

4. Who was commander of the camp 1 

5. Have you given the dog a bone % 

6. Will you give the dog to me ] 

7. Won't you give me, your friend, anything % 

8. I shall soon persuade you of this. 



9. Obey those beneath whose power your country now lies. 

10. Be not frightened by the messenger, but do what I tell you. 

11. I believed you once, but I do not believe this. 

12. What good general does not spare his men when tired ? 

13. Was he not the first who spared neither old nor young ? 

14. You will not persuade me; do not try again; 

15. Caesar set Labienus over the camp he made first. 

16. In command of the camp was a young officer. 

17. Where are the boys I gave the books, you gave me, to 1 

18. Is there anything that you have not yet told me % 

19. He did not believe at first what I said. 

20. I have not yet persuaded him of this, but I soon shall. 

21. Who does not love those he has spared % 

22. Who does not spare those he loves % 



1 4 LA TIN PROSE EXERCISES. 



14. Marry, ShoWy Return, etc, 

1. He married a rich wife. 

2. She married a poor man. 

3. Will you marry my brother ? 

4. You will obey the man you marry. 

5. Let us return thanks to the people. 

6. Let us return without delay. 

7. He has shown himself a man. 

8. Show me the road. 

9. Which sister did your brother marry ? 

10. My friend to whom I told everything, thanks you much. 

11. We, whose relations have all married princes, scorn the 

people. 

12. No noble Roman ever married one of the People without 

disgraxje. 

13. Will you not believe the officer Caesar has put in command 

of the camp ? 

14. A country which is unfertile few inhabit. 

15. How often a traveller who starts gaily from the port returns 

weary and hopeless. 

16. I have married a farmer, who lives at the bottom of Mount 

Etna. 

17. The Senate and People of Rome have declared war against 

the Carthaginians. 

18. Will you fight with the men who have married your 

daughters 1 

19. The People return thanks to all who have shown themselves 

men. 

20. We will return with the horses that the enemy have spared. 

21. Do not show the officers the signs of your disgrace ? 

£^. Hare you returned me the book I showed you yesterday 1 
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15. Est MM — Compounds of Sum. 

1. I have many children. 

2. How many camps had you ? 

3. Have you a sword or a dagger 1 

4. This has done me good. 

5. One of my friends is present. 

6. Who superintends this business 1 

7. Modesty does not hinder him. 

8. The Gauls are very powerful in cavalry. 

9. I have a little house, which is very dear to me. 

10. The city of Eome had walls which even Hannibal did not 

overcome. 

11. I have a piece of advice, which I will gladly give you : Do 

not marry my brother. 

12. The traitors had swords, which they concealed beneath their 

cloaks. 

13. Let us declare war at once, but let us not be the first to 

engage. 

14. How many ships will the Romans have 1 Are ours sufficient 1 

15. The Giants invaded the Gods and engaged in battle with Jove. 

16. Why have we not now those glorious temples our fathers 

had] 

17. I am in command of many soldiers, all of whom envy me, 

their general. 

1 8. All of the money which I have remaining I will give you gladly. 

19. A friend of mine who was present superintended the 

business. 

20. I shall be absent myself ; do not therefore injure my trees. 

21. What sjpoiled your speech, modesty or fear ] 

22. Surely the ancestors of this people "werft «\^«^^ N«t^ ^cs^^s^- 

fu] in cavalry. 
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16. Time. 

1. In a few days the camp will be taken. 

2. For many days they guarded the city. 

3. Let us break out at dawn of day. 

4. During the winter we build ships. 

5. They fought the Gauls all day. 

6. I have not seen a wolf all the winter. 

7. In the month of May the sun shines. 

8. I bought this horse three years ago. 

9. Where were you last night ? where the night before '\ 

10. All the night long the roofs of the houses were burning. 

1 1. For many days we shall bum no fire and cook no food. 

12. Why were you not watching the city on the day on which 

we arrived ? 

13. In the month of February there are only 28 days ; March 

has 31. 

14. In winter the camp holds our soldiers, in spring they leave 

their winter quarters, 

15. For ten years did the Greeks surround the walls of Troy in 

vain. 

16. Next year I shall separate myself from the common people. 

17. Two years ago a robber followed me for an hour without a 

word. 

18. Surely the camp will be taken at dawn of day. 

19. I shall be present all next month. 

20. In winter the biggest leaves are the first to die. 

21. During all the summer this tree had no leaves. 

22. All day long the noise of battle was heard among the 

moimt&ins. 
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17. Place, 

1. I have a house at Rome. 

2. My mother lives at Tusculum, 

3. At Athens there is no king. 

4. He placed his winter-quarters at Carthage. 

5. Let us go from Italy to Greece. 

6. In Africa they hunt in the evening. 

7. Either stay at home or come to me. 

8. In our country the trees are numerous. 

9. I have not even a cloak, all my luggage has been left at 

home. 

10. To-morrow and the day after I shall remain at Philippi. 

11. At the last elections I was away from Italy at Carthage. 

12. I came early to your country house, but you were not in the 

country that day. 

13. The camp was pitched on the Tanais, a large river of 

Sarmatia. 

14. Pyrrhus who reigned at Epirus came to Tarentum many 

years ago. 

15. He fought the Romans at Heraclea in Lucania. 

16. The Helvetii, a warlike race, migrated from their own 

country to Gaul. 

17. Most of the ships that start from the port of Ostia sail to 

Athens or some other part of Greece. 

18. We will start to-morrow morning from the third milestone. 

19. Will you come with me to Corinth, or shall you stay at 

Athens 1 

20. Bring with you to Italy the books I left at Carthage. 

21. Let us build new winter-quarters at TuacuVxmi Ti^^\> ^^^x. 

22. Do not injure the iine trees you \ia\e in yovxx ^^x^«^» 

B 
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18. Space. 

1. He dug a ditch many feet long. 

2. The slaves followed at an equal distance. 

3. The town of Capua is three miles off. 

4. We always walk two miles before dinner. 

5. The walls appeared two hundred feet high. 

6. The army advanced a two-days' march. 

7. Kound the city he built a four-foot wall. 

8. The cavalry pursued about ten miles. 



9. The walls of our city are twelve feet high, four feet thick. 

10. Let us dig a ditch seven feet broad all round the camp. 

11. One of my slaves was following me a short distance off. 

12. The cavalry stood on each wing, jbhe archers were some dis- 

tance off on a little hill. 

13. ** My men, be of good courage ; let us quickly march the two 

miles which we have left." 

14. Have you never been to Samos 1 It is a small island in the 

Aegean Sea. 

15. In Sicily the most excellent wine is made on the sides of the 

mountain. 

16. Surely you will not walk so many miles in three hours 1 

17. I often run to Corinth (about five miles) within the hour. 

18. I followed for about a mile, but did not even see a horse. 

19. I have in my garden a tree which is thirty feet high. 

20. Storms followed for several days without intermission. 

21. Surely you did not go all that long journey alone 1 

22. France is twenty miles distant from England. 



\ 
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19. Recapitulatory, 

1. Have the enemy injured the winter-quarters we built at 

Tusculum ] 

2. Will you come with me a two-days' journey to Puteoli 1 

3. The year before last I remained at Athens. 

4. He was absent himself, and had set no one over the army. 

5. Have you been to Samos, a small island in the Aegean Sea % 

6. They obeyed their generals, and fought the Gauls all night. 

7. I have a little money which I will gladly give you. 

8. Have we sufficient ships ? surely our ancestors had more % 

9. To-morrow morning we shall engage in battle with Hannibal 
10. You will not persuade those who know you. 



11. Who is in command of the camp % Caius or his brother ? 

12. Let the man, I gave the money to, come to me at my house. 

13. Our country now lies beneath the power of a man we hate. 

14. Surely your daughter will please you and not marry a traitor. 

15. I have not returned him his book, but I will the day after 

to-morrow. 

16. He showed me a fine garden three hundred paces long. 

17. Many a traveller has married a wife at a distance from home. 

18. He showed himself a man at Cannae, which did him much 

good. 

19. My advice has not hurt you, but you return me no thanks. 

20. He ran eight miles within the hour. 



20 LA TIN PROSE EXERCISES. 

20. Double Accusative, 

1. Do not ask me for money. 

2. Shall you ask money from your friend ] 

3. I shall teach my son music. 

4. Caius has taught me much. 

5. What have you asked me for 1 

6. Will you fetch your sister ? 

7. Answer me at once. 

8. Has he not yet taught you manners ] 

9. Shall I ask the Gods for wealth or virtue ? 

10. Teach me the languages you learnt yourself when a boy. 

1 1. How often have I asked you this (question), and received no 

answer ] 

12. Which did you ask for money of all the friends who envy 

youl 

13. Our long sufferings have taught us much, but we have not 

yet learnt patience. 

14. Let us go without delay to our children at home. 

15. Will you ask the consul his name 1 He will not answer you 

a word. 

16. How many miles is Athens distant from the plain of 

Marathon 1 

17. Let us start from Syracuse in Sicily to-morrow morning. 

18. The Romans fought the Gauls on a little hill near the town 

of Ocelum. 

19. Were you not the first who threw an army across the 

Rubicon 1 

20. Do not you envy the man who commands so many soldiers % 

21. Let us plant vines on the tops of the hills. 

22. His wealth is increasing daily, but he has not yet increased 

the number of his slaves. 
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21. Make, Call, etc. 

1. Labour has made me rich. 

2. The farmer has made me a hoe. 

3. Shall we call our sister a goddess % 

4. He always shows himself brave. 

5. Do not show him your book. 

6. I consider myself fortunate. 

7. All hailed him victor. 

8. This has made me afraid. 



9. The Koman people have made me consul a second time. 

10. The old farmer called his youngest daughter Sabina. 

1 1. Your story has made me a sadder and a wiser man. 

12. My brothers I shall make tribunes, you I shall set over the 

market. 

13. At home the children are crying ; we have neither bread nor 

meat. 

14. What did your master teach you first, young Laelius ] 

15. Let them envy me, their king, but do not let them form a 

conspiracy against me. 

16. Whom has the sister who came from Baiae with you married % 

17. The wickedness you have committed surpasses anything we 

have learnt in history. 

18. In Sicily all our men have shown themselves heroes. 

19. Who was the first to hail you victor] 

20. Has not the crime you have committed made you afraid % 

21. Shall I answer hini nothing or shall 1 c85Y\i\TCL\xvKvi^% 

22. Thiflf foolish miser has made his nioivey a. gp^. 
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I 



22. Convert into a Passive Form, 

1. All animals love her. 

2. The people elected the consul. 

3. We call you our brother. 

4. Anger made him pale. 

5. The dagger cut my hand. 

6. The soldiers are digging a ditch. 

7. This makes me sadder. 

8. I will give you no money. 

9. We have formed a conspiracy. 

10. We all gladly believe this. 

1 1. Did not the farmer love his daughter ] 

12. Have you named your boat the Rose ? 

13. This makes me sad, but fills my children with joy. 

14. Let the soldiers dig a ditch nine feet long. 

15. My little girl's sister sang a beautiful song last night. 

Convert the following into a7i Active Form. 

16. My child has been bitten by a dog. 

17. The cavalry have been defeated by an inferior force of 

Numidians. 

18. The Numidians themselves suflfered defeat at the hands of 

the Romans. 

19. How often by my vigilance has your dagger been twiste<l 

out of your hands % 

20. Nothing shall be given you except what is useful. 

21. My children are young, but they have become sad from grief. 

22. She was followed from her house into the street by her 

mother. 



\ 
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23. Convert into the other Voice, 

1. He envies his brother. 

2. A sword hurt me. 

3. Few men believe you. 

4. I am running fast. 

5. I was given money. 

6. You are trusted by no pne. 

7. She teaches me music. 

8. My father calls me an infant. 



Express the following in a Passive Form, 

9. No one believes you. 

10. The poor often envy the rich. 

11. How many times have I taught you your letters % 

12. Spare me some of that bread. 

1 3. Did she not sing beautifully % 

14. Without doubt the young Greek runs swiftly. 

15. Let us go together to my house in Puteoli. 

16. Why used not your old servant to obey you ? 

1 7. Have you really been persuaded of this 1 

18. All the messengers were given new clothes on the same day. 

19. Let us increase for a few days the number of our clients. 

20. Go not before the third hour. 

21. They call me "honest man," but nobody trusts me. 

22. The stone you threw hurt me most. 
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24. 'Duty of:'' 

1. To obey is a slave duty. 

2. It IS my duty to be silent. 

3. Is this my duty or my sister's ] 

4. To resist is madness. 

5. It takes a wise man to understand this. 

6. Self-love marks the fool. 

7. It is not every one who can forget. 

8. This conduct is slavish. 

9. It is the duty of a good slave to obey his master without 

delay. 

10. The praetor's office is to regulate the state at home, the 

consul's to command the army. 

11. Surely it is neither my business nor yours to persuade the 

sailors. 

12. Is it my duty or his mother's to punish a son we have always 

indulged % 

13. Some men we talked with answered us nothing ; was it our 

duty to ask again % 

14. Do not neglect what has always been your province. 

15. Surely it is every one's duty to punish the man who has 

committed this horrid crime. 
1 6i Do not these letters which I have received from Tarentum 
seem to you wonderful % 

17. Do not send him for a week to his father at Rome. 

18. Self-love marks the fool; self-indulgence the greater fool. 

19. It is not every one who can ride without danger. 

20. Surely it is slavish to obey our equals. 

21. Do not attempt what requires a younger man. 

22. Is it not cruelty to laugh at a captive ] 

* ry will not be of much asaiatance m t\aa^it«t«i\^^. 
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25. Recapitulatory, 

1. I asked him for a talent, but he gave me two. 

2. Have you ever been asked for money by your children 1 

3. I shall not answer the question which he asked me. 

4. I envy you who have been taught to fight. 

5. I consider the girl who has married you most fortunate. 

6. The soldiers he was in command of saluted him victor. 

7. Is it the crime you have committed which makes you afraid ? 

8. Does not the story I have told you make you sad ? 

9. Does it not show the fool to make money a god 1 
10. It takes a wise man to trust no one without cause. 



11. Is it not a proof of folly to talk all day 1 

12. Why does nobody trust you whom they call " honest man " ] 

13. Was it you who threw the stone which hurt my sister 1 

14. For many years I have hated the man who called you 

scoundrel. 

15. Surely it is not my business to punish this soldier. 

16. We were all given money on the same day. 

17. Used not your old servant to obey you ? 

18. I was followed from Tarentum to my house by a robber. 

19. The man who teaches me music calls you the best of men. 

20. The Romans have suflfered a defeat at the hands of the 

Niunidians. 
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26. Infinitive, 

1. Can you resist me ? 

2. Could you have resisted me ? 

3. We prefer being good to seeming so. 

4. Is it your wish to help me ? 

5. You are believed to be safe. 

6. We are thought to have fought the Gaul. 

7. Why would you not assist us ? 

8. We seem to be happy. 



9. You who seem to be my friend, are really my worst enemy. 

10. I prefer drinking to eating during the months of June and 

July. 

11. How can you now govern the temper you used to indulge ? 

12. It is my earnest desire to persuade you all of this. 

13. How could you have commanded an army (while) a sailor ] 

14. What is it that can move your tears every evening 1 

15. Are you willing to walk with me twenty miles, to my 

grandfather's property ? 

1 6. The largest ship was carried by the wind, which it could not 

resist, to the enemy's country. 

17. I would gladly have seen you, but I could not have helped you. 

18. You all seem to have been very happy in Sardinia. 

19. He is believed to be at Beneventum, which pleases us much. 

20. This was thought to have done you good. 

21. Surely the consul should be present. 

22. I would rather be slain myself than hurt you. 
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27. Infiftitive, 

1. Seeing is believing. 

2. Fighting seems cruel. 

3. Hating benefits no man. 

4. To be wounded is honourable. 

5. I hate pardoning the base. 

6. Defeat is more profitable than victory 

7. Who told you to return thanks ? 

8. Ingratitude is base. 



9. Seeing is believing, and you seem to see. 

10. I will teach you to hold your tongue, rascal. 

11. The consul forbade the soldiers to draw their swords. 

12. Have you ordered the sailors to set sail to-morrow morning 1 

13. Deceit is base ; do not attempt to commit this great crime. 

14. Starting at early dawn is unpleasant but advantageous. 

15. To believe all you are told proves a man an idiot. 

16. This, my Lucius, which you see, is the shortest road to Capua. 

1 7. It is better to have loved in vain than never to have loved. 

18. To hate what is beneficial does good to no man. 

19. To come to me here will not be troublesome to you in any 

way. 

20. I hate speaking, but not to thank you seems base. 

21. To give presents is more honourable than to receive them. 

22. Defeat by such an enemy will destroy our influence for ever. 
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28. Partitive Genitive. 

1. I have plenty of money. 

2. He has none of his influence left. 

3. How many of you all are rich ? 

4. How many of us are there here 1 

5. How much courage our soldiers have ! 

6. The Belgae are the bravest of the Guuls. 

7. I have the nicest of horses. 

8. Some of my strength remains. 



9. You have not much money, but enough friends. 

10. The king still retains some of the influence he used to have. 

11. I could have brought you no good news from Sicily. 

12. Of beasts I admire none more than the fox. 

13. Have you now any of the hope with which you burned then 1 

1 4. How many of your men have been carried off by disease ? 

15. How many of you are there 1 There do not seem very 

many of you. 

16. This great general had plenty of courage, but no discretion. 

17. All of us started from Naples, but few of the women amved 

at home safe. 

18. Some time remained which I could have given to your 

affairs. 

19. How much courage there is in our little army ! 

20. My friends, of whom I have many at Baiae, all envy you. 

21. The most cunning of the foxes ran to the door of the temple. 

22. Of all the animals you gave me he is the most faithful. 
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29. Participles. 

1. I have seen dogs dancing. 

2. Crying is childish. 

3. The wounded were mixed with the dying. 

4. I envy a man on the point of death. 

5. After hunting the boar they returned. 

6. We did no good shouting. 

7. The enemy conquered, sought for peace. 

8. The enemy conquered our struggling sailors. 

9. Did I not see you dancing on the table ? 

10. Dancing on the table is wrong j do not let me see you dancing 

there. 

11. Bring me every one you see in the streets armed with a sword. 

12. Armed with a sword she stabbed her husband. 

13. The lictors dragged befdre the consul Valerius loudly 

asking for pardon. 

14. Having followed Caesar through so many troubles, I am not 

going to desert him now. 

15. After following the cavalry three miles we surprised them 

(when) about to pitch their camp. 

16. The shrieks of the wounded were mingled with the groans 

of the dying. 

1 7. Dying for one's country is honourable, but painful to those 

dying. 

18. A husbandman on the point of death thus addressed his 

weeping sons. 

19. After following the road for many miles we ceased hoping. 

20. Nobody heard him shouting owing to the violence of the 

storm. 

21. We found the town surrounded "by a d\tc\i fe\^\i i^^*^ ^^^^^ 

22. Starting early from home we Boon readnedi^^^a^^ 
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30. Final* 

1. I will come that you may not blame me. 

2. He went that he might be seen. 

3. Come and see me at home. 

4. Let us go to Greece to see Athens. 

5. Speak that no one may blame you. 

6. I have shut the gate so that the horses cannot escape. 

7. Go at once and pay your debts. 

8. I am come to speak to you. 

9. I will help you in order that you may pay your debts. 

10. He has lent me much money to pay my debts. 

11. The slaves entered the house that they might kill then- 

master. 

1 2. To kill their master the slaves all bought swords. 

1 3. To save his master, (when) attacked by robbers, is the duty 

of a faithful slave. 

14. That you may not blame me I will send you a letter from 

Capua. 

15. Claudius fought boldly that he might not be taken alive. 

16. The gates have all been shut, that no one should leave the 

city. 

1 7. Guards were posted at the gates so that no one should leave 

the city unseen. 

18. I will go and fetch my brother without delay. 

19. He has started this summer so that no one may blame him. 

20. I shouted three times that you might hear me coming. 

21. After following him some way to ask for help we returned. 

22. For the sake of assisting you, I would do many things. 

* .See Form of Analysia F, p. \^9. 
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31. Recapitulatory, 

1. To pay his debts he sold his house. 

2. Fighting is not more dangerous than running away. 

3. I would rather be at Beneventum than go to Apulia. 

4. Were you not defeated by the Germans, whom we could not 

resist ] 

5. To believe nothing is the mark of a man often deceived by 

his friends. 

6. Did you not send a man anned with a sword to kill me ] 

7. He was followed by a crowd of men loudly asking for their 

money. 

8. The fox caught by the farmer paid the penalty with his life. 

9. Surprised by those following them, they could make little 

resistance. 
10. Giving is more honourable than receiving. 



1 1. That we might not be seen, we attempted to fly at night. 

1 2. The robbers, of whom there were many, remained a long 

time unseen. 

13. Following for many miles, they found us pitching our camp. 

14. That you might not hear me coming I returned at once. 

15. His influence has departed, but I am not going to desert him 

16. Not to return me my money is disgraceful. 

1 7. Not to return too soon, he went by a longer road. 

18. The groans of the dying caused us some fear. 

19. He had little courage, less discretion, and least influence. 

20. Nothing good remains to us now. 
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32. ' To: 

1. I do not wish to be attacked. 

2. To be frightened is ridiculous. 

3. He started to attack the town. 

4. We go to school to learn. 

5. Can you come to me to my house ? 

6. We prefer waiting to being blamed. 

7. The country extends to the sea. 

8. I have determined to waste no time. 

9. To be attacked by robbers is (the fate) of few men now-a-days. 

10. I do not wish to blame you for many reasons. 

11. We have brought money in our hands to buy com. 

12. I prefer being wounded to being made prisoner. 

13. Write to me to Rome, where I am going shortly to visit my 

relations. 

14. I have at home many books to teach my children to read well. 

15. To injure what is not yours surely is not wise or kind. 

16. Let us leave this place at once, to arrive at Praeneste (the) 

sooner. 

17. Do not try to come to me at Puteoli ; lam just going to 

leave the town, 
is. Caesar determined to throw a force across the Ehine during 
the next summer. 

19. At the beginning of Spring, to lie on the grass will injure 

the strongest frame. 

20. I am here to be persuaded by your words. 

21. To persuade all men of this is my most anxious wish. 

22. To succour the sick and dying many have spent their lives 

in poverty. 
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33. * Or: 

1. Are you a knave or a fool 1 

2. He is either victorious or dead. 

3. Conquer or die. 

4. Conquer, or the women will scorn you. 

5. Yesterday, or the day before, I saw him. 

6. Shall we fight or not ? 

7. Fly, or you will be killed. 

8. I shall be first or second. 



9. Either learn or depart. 

10. I shall write to you or your brother, I don^t know which. 

11. Shall I help you or your sister first % 

12. Was it you or my father that lent me money the day before 

yesterday 1 

13. Eun quickly, my son, or you will be late. 

14. Teach me something new, or I shall never be wise. 

15. Go, my dear boy, and tell your father everything, or he will 

be angry. 

16. Shall we speak or be silent to conceal our anger % 

17. Was Caesar the first to begin the battle, or Pompey 1 

18. My son will either marry a poor wife, or a rich one will 

marry him. 

19. Betum either with your shield or upon it. 

20. Have you enough money or land to build so large a house % 

21. What has been my duty I have never neglected or intrusted 

to any one else. 

22. Do not let anger make you pale, ox 'we aliaJWaxx.^ ^^» l^'^* 

o 
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34. Consecutive, 

1. He was so cowardly that he did not resist. 

2. He is so cowardly that he never resists. 

3. He is so cowardly that he never will resist. 

4. She was so ill that no one knew her. 

5. She changed her dress that no one might know her. 

6. Were you foolish enough to be deceived ? 

7. I was so hurt that I fell down. 

8. Nobody liked her, she was so ill-tempered. 



9. The city is so large that it will never be taken. 

10. I have so many horses that I can gladly give you one. 

11. This merchant has so many ships that he fears every storm. 

12. The journey from Capua to Tarentum is so long that we 

cannot accomplish it in two days. 

13. The prisoners were wounded that they might not escape, but 

I was so fortunate that I was not caught. 

14. They were injured so severely that no one could recognise 

them. 

15. That no one might recognise me, I ran so fast that I fell down. 

16. Surely, my dear Lollius, you have not been so foolish as to 

buy this horse ] 

17. We all have so many children that we cannot give them 

enough food. 

18. He was cruel enough to hurt a smaller boy. 

19. He fell down in such a way that he was not hurt. 

20. She changed her dress so as not to seem ill-tempered. 

21. I am not bold enough to resist the wish of my parents. 
-^-£ OnJjr B few remained, his speech lasted so long. 
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35. Fearing. 

1. I am afraid to see you. 

2. I fear I shall see you. 

3. I fear I shall not see you. 

4. I do not fear I shall see you. 

5. The darkness frightened him. 

6. Do not be frightened at nothing. 

7. Have you no fear of defeat ? 

8. Is there any fear he won't come ? 



9. The road is so long that I fear to go alone to Fidenae. 

10. I fear they have not yet reached the island of Sicily. 

11. Are you afraid I shall teach you to despise your country 1 

12. Are you not afraid you will be taught bad manners in 

Sardinia ? 

13. The Gauls were so frightened that many left Gaul. 

14. Why do you fear to salute me, your old nurse 1 

15. Do not be afraid that I shall not arrive before you. 

16. He has always seemed to be a good man, but I am afraid he 

is not honest. 

17. In this field there is an oak-tree which I fear has been 

injured. 

18. I have no fear of being seen by him or his companions. 

19. I have so many friends that your threats do not frighten me. 

20. He was so frightened by the noise that he ran home. 

21. Have you, whom so many envy, no fear of robbers % 

22. I am afraid he will not pay the money he owes m.e. 
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36. Ablative {with Preposition), 

1. I have come without danger. 

2. He lives in the city of Naples. 

3. I sent men with swords. 

4. He spoke with pain. 

5. She was loved by all. 

6. The gates are made of brass. 

7. He hastened from the sea. 

8. Caesar kept his men from battle. 

9. I was not wounded by the robbers who met me yesterday. 

10. With grief I see you learning bad habits. 

11. In the city of Corioli there is a temple made of brass. 

12. Why do we see men with swords standing in front of the 

gates? 

13. Caesar could not without danger have departed from Further 

Gaul. 

14. Is not the consul envied (while) walking with his lictors 

through the streets ? 

15. The general was so frightened that he was scorned by 

every one. 

16. In the presence of the people it is not every one's fortune to 

do something worthy. 

1 7. The child was brought by her nurse to the priest in the temple. 

18. Was this letter written by you, or by your sister? 

19. There is nothing new under the sun. 

20. There are so many children in this small island that nobody 

likes to live here. 

21. He kept the men from the town for fear they should injure 

the citizen. 

22. On the Appian Eoad there stands a tree which was planted 

SOO years ago. 
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37. Ablative {without Preposition), 

1. I met you yesterday at Athens. 

2. Were you wounded by a sword % 

3. We have come by the Appian Eoad. 

4. We are exchanging gold for silver. 

5. He was a boy of unusual appearance. 

6. He deceived me by vile treachery. 

7. You are worthy of death, not honour. 

8. Do you enjoy this game ? 



9. The man I met yesterday struck me with his sword. 

10. It is the nature of the Germans to carry on war by force, not 

by treachery. 

11. Their food consists partly of meat, partly of eggs. 

12. I shall go to Corioli by the same road you went by. 

13. Many were wounded by the arrows so that they could not 

escape. 

14. At Puteoli the soldiers shut the gate that no one might go 

out. 

15. I have changed my pig for a hen which will give me eggs. 

16. The young man who was in command of the soldiers was 

struck by a stone. 

17. A man of wild appearance came to the consul to ask for a 

gift. 

18. So great was the scarcity of food that many died of hunger. 

19. Do not change your black horse for a white one, LoUius. 

20. Surely a barbarian is not worthy of a Roman bride. 

21. Those who feed on unripe fruit will die of dfee»&^, 

22. Thej use brass, not iron, to make tYieivi -w^^-^tv^. 
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38. Price and ValuCy etc. 

1. I buy three horses for a talent. 

2. Can you buy health with gold ? 

3. He gave a talent for his horse. 

4. I got this horse for 300 sesterces. 

5. Did you buy that field cheap ? 

6. I bought the other for less. 

7. I value both highly. 

8. I don't care a straw for you. 



9. I have bought my son a new horse for a talent. 

10. I gave a talent for the horse I bought my son. 

11. The scarcity was such, that food was sold for very large 

prices. 

12. The sword I bought cheap, but I gave more for the shield. 

13. We do not value a rush your anger or your smiles. 

14. His ship I care little for, but I admire his sailors. 

15. The brave Curio cares nothing for a foe he can see. 

16. The two brothers were like in face, unlike in character. 

17. We, who are sprung from a royal stock, are surely worthy of 

praise. 

18. The inhabitants were robbed of their money by the 

proconsul. 

19. Let us steal the old man's money and buy a house. 

20. We are performing a duty which we do not enjoy. 

21. We sailed with a fair wind from Ephesus in Asia. 

22. Blind with rage, he struck the king with his fist. 
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39. Recapitulatory. 

1. I am just going to leave town for my home. 

2. It is my most anxious wish to. succour the dying. 

3. He spent his life in poverty to leave enough money for his 

children. 

4. Do not fly from me, or I shall try to strike y6u. 

5. I fear the strongest frame cannot endure this cold. 

6. He either stole his father's money or his sister's. 

7. The day before yesterday there was so great a storm that we 

stayed at home. 

8. I shall go to Ephesus or Smjrma, I don't know which. 

9. He has so large a house that you can see it a mile off, 
10. Return with your friend, or do not return at all. 



11. We shall start at daybreak or we shall not have a fair wind. 

12. That no one might take the city he built a wall so high that 

it feU. 

13. I fear that my ship, which started a week ago, has been lost. 

14. She was so ill-tempered that no one would marry her. 

15. Only a few survived, the weather was so cold. 

16. I am afraid he has been injured by the stone you threw. 

17. I sent him by the longest road that he might not arrive 

before me. 

18. So many were frightened by the noise that only a few 

remained. 

19. What is not worth a talent I care little for. 

20. Why did you sell for two talents -wYiat ^o\3L\icsvx.^\»iQt qvsr.\ 
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40, Comparative and Superlative. 

1. To love is better than to be loved. 

2. Death is better than poverty. 

3. I think arrows more useful than stones. 

4. I like this better than you. 

5. Surely your horse is too small 

6. We started as soon as possible. 

7. This is more prudent than courageous. 

8. I am more worthy of praise than blame. 

9. To die for one's country is more honourable than to yield. 

10. Is it not more honourable than advantageous to resist a 

superior force ? 

11. Surely poverty is better than death, the worst of evils. 

12. How can you like unripe fruit better than ripe 1 

13. I love you more than him, less than he. 

14. I would rather give these arrows to any one than you. 

15. The camp is large enough, but the forces we have are too 

small 

16. You have the best of all opportunities, but I fear you are 

too idle. 

17. By the longest possible journeys Caesar arrived at Geneva 

in Helvetia. 

18. Bring me the greatest possible number of nuts in the shortest 

possible time. 

19. He was more frightened than wounded by the arrow. 

20. Surely I am worthy of greater praise than you. 

21. Robbed of his daughter, he was overwhelmed with the 

greatest possible grief. 
^Z Surely yon are more unlike me in iaute than him ? 
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41. Quod {Relative and Causal), Ablative, 

1. I forgave him what he owed me. 

2. I forgave him because I was his friend. 

3. Where is the silver you promised me 1 

4. As you promised me, I believed you. 

5. I am lame in one foot. 

6. Let us all use our horses. 

7. I have not seen you for a week. 

8. Who robbed you of your victory ? 



9. How shall I ever pay you what I owe ? 

10. As I owe you money, I cannot any longer be your friend. 

11. Are you worthy of the empire which you have been given ? 

12. I am surprised at you, because you have performed your 

task so quickly. 

13. Neither old nor young will be spared, which will finish the 

war. 

1 4. We use silver more frequently than gold, because it is cheaper. 

15. How can I help fearing you are ill of a fever 1 

16. All of us have been stripped of our clothes during the night. 

17. He was fool enough to exchange gold for brass. 

18. Are you lame in the foot, or the whole leg % 

19. What I gave I gave willingly, not because he persuaded me. 

20. The silver you promise me I shall gladly use. 

21. He was robbed of his cloak, which annoyed him much. 

22. I believed you rather than your brother, because you are 

older. 
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42. Hicy Ilhy Alius, Alter, 

1. The former married the latter. 

2. One was old, the other young. 

3. He said this, she that. 

4. Every one said something different. 

5. He went one road, I another. 

6. Neither loved the other, 

7. To try is one thing, to succeed another. 

8. One of the consuls hated the other. 

9. He carried on the war by force, she by fraud. 

10. One married a noble, another a plebeian. 

11. I cannot love the one and despise the other. 

12. One said one thing, one another; but no one was believed. 

13. Appius and Claudius are worthy of praise, the former more 

than the latter. 

14. Hannibal, the famous Carthaginian, was blind in one eye. 

15. I myself think this the wiser plan, but others prefer the 

other. 

16. I travel one road, my brother another, so neither can 

benefit the other. 

17. Some robbed him of his money, others killed his horse with 

arrows. 

18. One of the consuls, being defeated, refused to live any 

longer. 

19. It is one thing to sleep, another to enjoy your sleep. 

20. He left the house quietly, not to disturb either. 

21. He was so fond of both that he never punished either. 

22. The brothers helped each other, because they obeyed their 

father'8 words. 
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43. Q^i^i Quisque, Uter^ Uterqiie, 

1. Each obeyed his own master. 

2. Each of us hates the other. 

3. He is lame in each of his feet. 

4. To each sailor I gave an oar. 

5. Who despises a king's son % 

6. Which brother is the elder 1 

7. Which of the boys is most cruel % 

8. Each of the consuls had an army. 

9. Which of us two is the elder % 

10. Each of the consuls has taken an army to the island of Sicily. 

11. I fear that each of your two brothers is unable to pay his 

debts. 

12. They were so frightened that they fled each to his own town. 

13. Which consul were you afraid to salute because he despised 

your nation % 

14. We will learn to sing, that no one may think us useless to 

our country. 

15. Has any one injured the oak-tree in which the king's son 

lay hid ? 

16. All seemed so honest that I gave new clothes to each. 

17. I am lame in each of my feet, this however is worse than that. 

18. The savage chief has two wives, and each seems to me ill- 

tempered. 

19. Let each of us obey his parents, who have benefited him so 

much. 

20. Who is cruel enough to leave his sheep on the moimtains in 

winter] 

21. I gave back to each his sword to resist robbe\:^ ^\\!£v. 

22. Which (M\d do you think most oi, tYie "V>o^ ot \5kv^ ^xV\ 
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44. Qtmlity and Definition, 

1. Let us carry three days* food. 

2. He has the name of "wise." 

3. Milo met me m rags. 

4. He is not a man of honour. 

5. He is one of the good old sort. 

6. May you be glad at heart. 

7. I am a man of peace. 

8. I met an old man with a beard. 

9. Let us carry a few days' food, or we may die of hunger. 

10. The soldiers left their winter quarters in rags, and worn out 

by fever. 

11. I will meet you at the third milestone to make you glad at 

heart. 

12. I have at Corinth a friend of the good old sort. 

13. I, who am a man of peace, not war, have fought against the 

Eomans. 

14. The Empire of Eome is a prey to men of the vilest 

character. 

15. Surely a man of money like you can pay his debts % 

16. I have intrusted my business to a man of honour at Car- 

thage. 

17. This young man with a large beard by his unusual appearance 

frightened the children. 

18. Shall we not give the frightened knight the name of coward % 

19. All day long the men with red cloaks kept passing our house. 

20. Next month will be one of surpassing beauty. 

21. He has the name of wise, but the nature of a fool. 

22. How could a man of your sense attempt to climb a moun- 

tain in winter 1 
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45. Quum {Historic). 

1. When he was absent the messengers arrived. 

2. While starting I met the messengers. 

3. He gained the hill, and pitched his camp. 

4. When we returned the consuls had been elected. 

5. When I was consul the state was safe. 

6. When I was elected the danger became less. 

7. I was two miles off, and night came. 

8. After sajring this he died. 

9. When he saw me dancing he said nothing from joy. 

10. The walls which we saw appeared twenty feet high when 

we saw them first. 

11. When the cavalry had pursued for more than two miles 

night came on. 

12. When our winter quarters were at Bovillae we had too little 

food. 

13. When Pyrrhus reigned at Epirus there was no king at Eome. 

14. No wise man remained in the city while the last elections 

were held. 

15. Caesar heard this news, and hastened to the spot with a legion. 

16. When we reached your country-house a man in purple 

advanced to greet us. 

17. When spring had arrived, he led a force across the river. 

18. When the country was at war the temple of Janus was 

never shut. 

19. Each having kissed his wife, they returned to the camp. 

20. At dawn, when the top of the hill was in Labienus^s posses- 

sion, Caesar drew up his line. 

21. A messenger ran up to him when he was not more than a 

mile and a half from the enemy's cam.^. 

22. yfhen the iron got bent they could not &^\, V\>i5ft.\}cift Vn^^ok^s*, 
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46, Recapitulatory, 

1. Poverty, the worst of evils, we, all of us, have suffered. 

2. I was more hurt than frightened by the arrow. 

3. As he was lame in one foot he walked slower than L 

4. Is he not worthy of the greatest possible blame % 

5. We used iron because we had no brass. 

6. They were stripped of their clothes because they had no 

money. 

7. He performed quickly a task harder than yours. 

8. I did not do this because I did not believe him. 

9. I use gold because it is more valued than silver. 
10. Every one that I robbed of their money hated me. 



11. When he had slain his sister, he returned the dagger to his 

friend. 

12. The middle of the plain was already in the hands of the 

Gauls when we started. 

13. When they heard the news, one wished to advance, the other 

to retire. 

14. Let each give his own servant a sword to resist the robbers. 

15. I fear each will become a man of cruel and morose disposition. 

1 6. Why do you call me a man of money 1 

17. I met yesterday at Corinth a friend of the good old sort. 

18. When I saw you in purple I said nothing from joy. 

19. It is one thing to threaten, another to fight. 

20. Each went by a different road, to avoid being seen by the 

JaVs men. 
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47. Indirect Statement,* 

1. I know this to be true. 

2. They said he was absent. 

3. We believe Caesar has departed. 

4. It was evident he could not speak 

5. They declared they had nothing left. 

6. It is agreed that we shall go to war. 

7. He says he does not know you. 

8. Is it true that you met him ? 



9. I knew the man to be lying when I saw him speaking to 
you. 

10. The messenger announced that the hill was occupied by the 

Gauls. 

11. They declared each had kissed his own wife. 

12. We believe that Caesar with his army is a mile and a half 

off. 

13. The soldiers related that they had less food than the 

prisoners. 

14. I could see that you could not speak for joy. 

15. It is evident that no wise man has remained in the city. 

16. It is agreed that the country is at war with a powerful foe. 

17. They say he was a man of such liberality that he gave gifts 

to alL 

18. He says he saw no red-coated men. 

19. It is well known that the horse were defeated. 

20. There is a report that he will cross the river. 

21. I feel sure he is wise in name, not in nature. 

22. Is it true that a messenger met you at Bovilla^ % 

* /See Form of Analyaia D, p. \^S. 



\ 
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48. Indirect Statement, 

1. They promised to come. 

2. We hope to see you. 

3. I am persuaded that you did this. 

4. That you are wrong is clear. 

5. His ships were, he said, all safe. 

6. You gave me this, you know. 

7. I thought he would have died. 

8. He said he came, saw, conquered. 



9. They promised to come to see us at Bovillae. 

10. I am persuaded this good man's bad son will never profit his 

father. 

11. Follow those who hope to do something useful to their 

country, 

12. You will never return me my books, it is evident. 

13. They hope to return before the Ides of May. 

14. You know I lent you the money as my enemy, not my friend. 

15. Take care he does not say he did not tell you this. 

16. You know my work is too hard. 

1 7. All who know me will confess I am worthy of a crown of gold. 

18. That you can do this I do not believe, but I know you to be 

stronger than myself. 

19. Did you not say, Spurius, that he needed money ? 

20. When I spoke kindly to him, he threatened to use his sword. 

21. When I asked him for food he promised to give me money. 

22. Softie of us the townspeople hurt, others they threatened to 

kill 
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40. Indirect Statement 

1. He thought he would be killed. 

2. We believe the city will be captured. 

3. I promised they should be sent. 

4. He said he had not been obeyed. 
6. He confesses he was given this. 

6. I think he was followed by a slave. 

7. He pretended to be mad. 

8. He hoped to see you. 



9. I hope you will be saved by a friend, not by accident. 

10. That the city will be saved is clear to all but you. 

11. I tell you I was threatened by him with death. 

12. They say the kings at Rome were always obeyed. 

13. I was given a letter I confess, but I lost it. 

14. I promise the books shall be sent to you at Athens. 

15. That to deceive is base, I have told you again and again. 

16. The consuls declared they would rather die than leave the 

city. 

17. When did you say you would come with me to pick flowers % 

18. He replied he could not come, or he would be late. 

19. One said he was a traitor, another that the country had been 

preserved by his means. 

20. Hiero promised to give the Roman legions com and wine. 

21. All hoped to conquer the Romans, but few thought they 

would. 

22. The general reported that the infantry were ready but the 

cavalry i^qt^ not, 

D 
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50. Sub-Oblique, 

(Convert into Oratio Ohliqua after dixit,) 

1. I have a friend who loves wine. 

2. He cannot pay his debts because he is poor. 

3. This is the last of the mile-stones that remains. 

4. You fear no man because you are righteous. 

5. We trust all who are men of honour. 

6. I have enough money to give you all some. 

7. The traitor who fled has been captured. 

8. He climbed a wall which was ten feet high. 

9. We believe we have many friends who love us dearly. 

10. Who says he cares nothing for a horse he cannot sell % 

11. The natives thought the Eomans invincible because they 

had ships of war. 

12. Have you heard that the man who hurt himself is dead % 

13. I believe the swords you use are useless. 

14. He promised to give me oxen to plough my fields with. 

15. The house you went to yesterday is, I think, Tullia's. 

16. I informed him there was no one I trusted more. 

17. When informed that the troops which had been seen were 

Germans, they were afraid. 

18. He promised to inform all he saw that I had come. 

19. We have been told that Iccius, who was at the head of the 

the ninth legion, has been killed. 

20. He boasted himself to have been the first who entered the 

city. 

21. He pretended to be ill, because he wished to remain at home 

with me. 

22. On jonder hill there stands a cottage, which, I am informed, 

has been sold for a talent. 
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61. 'That: 

1. Who gave you that com % 

2. Where is the com that you promised me 1 

3. I believe that you are a man of sense. 

4. He was so happy that all envied him. 

5. He has no friends that are deserving of credit. 

6. I have come that you may not blame me. 

7. I fear that you cannot read. 

8. He sent the most faithful slave that he had. 



9. I am informed that you have been condemned to death. 

10. I bought that horse for 60 minae, that I might sell him 

again. 

11. He was so shameless that he pretended to despise the laws. 

12. I am quite without the courage that all of my brothers 

possess. 

13. I have my fears that neither of you dare stay. 

14. So great was the panic that all the richest fled. 

15. It is well known that a man of your sense can persuade an 

angry mob. 

16. You are such a coward that no one cares a farthing for your 

threats. 

17. Either learn that it is wise to obey me, or depart, that you 

may find another teacher. 

18. He had so much money that he was able to succour the 

wretched. 

19. He said with pain that he feared that he could not help me. 

20. Run faster for fear that the messengeT ixva:^ ^ts^^\>^\ss^'^ ^'^j^- 

21. ^he Mend, that I told you of, gave xxie ^^\» c<yw. 
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52. Indirect Command. 

1. Bid her hold her tongue. 

2. I beg you not to punish me. 

3. We were told not to eat nuts. 

4. Let us pray our men to resist boldly. 

5. They have been persuaded to try again. 

6. I warned him to use his opportunity. 

7. Ask the sailor to bring the oars. 

8. I sent to him to open the gate. 



9. Have you told your servant to wait for you at Arpi ] 

10. I told him to tell you that I was ill of fever. 

11. Let me beg you not to attempt what is too hard. 

12. He was easily persuaded to come with us to Byzantium. 

13. I advised him to persuade the king that this was false. 

14. Ask your father to teach you to swim. 

15. I wrote to Julia to send the books I left at Appii Forum. 

16. The sailor brought me the oars you told him to. 

17. The captives implored the consul not to condemn them 

to death unheard. 

18. Surely some one has warned you not to eat meat too often. 

19. I instructed him to buy me a sword like yours. 

20. Having exhorted them not to slander their leaders, he 

returned home. 

21. We asked all the bravest soldiers to be ready before day- 

break. 

22. Caesar ordered as many ships as possible to start next day. 
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53. " Indirect Question* 

1. He asks us what we are doing. 

2. I will ask whose this is. 

3. You asked what he bought. 

4. Who can tell me where I am ? 

5. Tell me where you started from. 

6. Does any one know why he fled ] 

7. Do you know how many men survived ? 

8. Tell us which brother is the elder 1 



9. Can anybody tell me whose oxen these are 1 

10. Do you know why I use a sword of brass % 

11. Do you not wonder when the troops will come back here 1 

12. I asked him at what price he bought his father the dog. 

13. Can you tell me how many oxen there are in this field % 

14. Why do you think he asked where we were going \ 

15. Ask whether the infantry ar^ ready for battle or not. 

16. Do you know how much com and wine he gave the legion % 

17. He was a traitor of so deep a dye that he did not know who 

was king. 

18. Who gave you the book which tells us how many consuls 

have been elected % 

19. When shall we discover what is the remedy for this disease ] 

20. Can you tell me which of your brothers is the stronger % 

21. Can you trust all who say they know what this is % 

22. Do you know how many soldiers Hiero promised to send 

Hannibal % 

* See Form of Analysis E, -^^ \^^. 
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54. Indirect Question, 

1. Who knows if this is true 1 

2. I told him how many were left. 

3. He asked whether I remembered him. 

4. I wonder what is the reason he is a fool 1 

5. Can we find out who did this 1 

6. Ask if I can help in any way. 

7. I cannot tell whether he is persuaded. 

8. Try which leg is the stronger. 



9. Can any one tell me who was the first to be elected consul 1 

10. Shall we ever discover if there is a remedy for this disease ? 

11. Nobody knows whether he is coming to help us. 

12. I do not know whether he promised to bring his slave with 

him. 

13. How often I have told you which leg I am lame in ! 

14. I have been told to find oul whether he is lame in one foot. 

15. He promised to tell me if the fleet had departed from the 

harbour. 

16. To ask whether I am sober is not polite. 

17. I sent two days ago to ask if I could help in any way. 

18. I have been persuaded to try which horse is the faster. 

19. He confessed with tears he could not find out who com- 

mitted the crime. 

20. I fear we shall never know why the Gauls were conquered. 

21. I exhorted all the best soldiers to show the enemy what 

a few brave men could do. 
^S, Have you heard if he will be condemned to death to-morrow 1 
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55.* Indirect Question, 

1. Tell me what is the size of your house. 

2. Tell me what is the number of your ships. 

3. You know the kind of companion I like. 

4. I noticed the pace he ran at. 

5. Have you been told of the ease with which he won % 

6. Did you not see the violence with which he struck me % 

7. Did you see the violence of his temper % 

8. Do you remember the words he uttered ] 

9. He could not persuade me to tell him the size of my estate. 

10. I told him to persuade you to find out the number of 

survivors. 

11. I know the kind of books you have in your house : not the 

number. 

12. Surely every one saw the violence with which Caius struck 

his wife. 

13. Such was the violence of his passion that he did not know 

whom he struck. 

14. Who I am you will discover from the messenger I have 

sent you. 

15. When asked to send me money, he replied he did not know 

who I was. 

16. When asked if he had any money left, he replied in the 

negative. 

17. Do you remember the words with which he encouraged his 

men? 

18. He encouraged his men to remember who they were 

. fighting with. 

19. He said he neither knew nor cared to know the number of 

the enemy. 

20. I care nothing for a man who does not know what he wants 

himself. 

21. Have you forgotten the look with which he watched what 

we were doing % 

22. What I gave I gave : and I will not te\\ '5cs\aLN^\iaX*^. ^^?vm^« 

* Tina Exercise wQl require a good deal oi ex^\«i»A\A.oTL\ifc\«t^^^*^ 
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56. Oratio Recta, 

Convert the following Sentences^ so as to give in each case the exact 

words of the original speaker. 

1. He prayed me to kill him at once. 

2. He asked his father to save him. 

3. He asked his mother where she was going. 

4. She said I must come with her without delay. 

5. She refused to say who she was. 

6. He replied, he remembered that this happened. 

7. He warned me not to delay. 

8. She confessed she committed the crime. 



9. He protested he cared little for the wealth he had received 
from his father. 

10. He declared he did not know the size of my army. 

11. She persuaded me that she had never seen a taller man than 

you. 

12. She told me to fetch the doctor as quickly as possible. 

13. He bade me bring his son to consult him on the point. 

14. He answered he neither could nor would be silent. 

15. He asked me to tell him who I was. 

16. She said I must come and bring her some apples. 

17. Delia asked me whether I could assist her or not. 

18. I was asked by him whether I remembered what he told me. 

19. She prayed her servants to slay her at once, that she might 

not survive her son. 

20. He warned me to use my opportunity, or it would be too late. 

21. He asked me whether I went that long journey by myself. 
^^> What he wanted to keep himself te refoaed to give me. 
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57. A blative A bsolute.* 

1. He wrote the letter and started. 

2. As I was writing he arrived. 

3. After seeing me he resolved to go. 

4. I saw him and struck him. 

5. Following the road I arrived in time. 

6. Casting anchor we left the ship. 

7. He followed without speaking. 

8. Pay your debts and go. 

9. He paid his debts and left the town. 

10. After saluting his wife and children he returned to the country. 

11. Surely you will not go to France without consulting your wife. 

12. The girls were frightened, and fled with shrieks to the city, 

13. When he resisted me I seized a stick and struck him on the 

head. 

14. After changing my dress I will return to talk to you. 

15. I bade him buy a ship and load it with copper. 

16. I have so many houses that I mean to sell one and inhabit 

the others. 

17. We procured a ship and sailed to Ephesus, in Asia Minor. 

18. The prisoners were wounded, and the guards robbed them of 

their money without fear. 

19. Starting from Baiae, and leaving the hills on our right, we 

soon arrived. 

20. As I was writing this letter there came a messenger from you. 

21. Without following his footsteps, no one can hope to 

discover his cave. 

22. Without saying a word he threw himself down on the 

ground to die. 

* Beware of sontenceB in which the Ablative A}oaoV\x\,fe c»»»ftH»'^afe'^^^^* 
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58. Recapitulatory, 

1. We knew the girl to be asleep, because we saw her eyes. 

2. That you had less authority than he I quite believe. 

3. There is a report that some red-coated men have been seen. 

4. It is clear that you walk too hard, 

5. Can you tell me whether he has received a crown of gold ? 

6. I promise to treat you as a friend, not as an enemy. 

7. I hoped that the books would be sent to me at Bovellae. 

8: It is reported that the infantry have started but the cavalry 

are delaying. 
9. When I saw him he pretended not to know me. 
10. I have given the weapon to the boldest soldier we have. 



11. Were you not warned not to lose your opportunity ? 

12. I have been persuaded to try again to see him. 

13. Who told you to threaten him with death 1 

14. They were exhorted by their leader not to flee. 

15. Have you ever seen, tell me, a traitor of so deep a dye 1 

16. How many of us survive we do not yet know. 

17. To ask me this is more forcible than polite. 

18. All the wisest declare they do not know who built the city. 

19. I replied in the negative when asked if I struck him. 

20. Do you ask me what I care for you 1 
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59.* Temporal. 

1. As soon as I saw him he pretended to be ill. 

2. After the king was killed, neither of us expected to conquer. 

3. When I meet you to-morrow I shall be happy at length. 

4. All the bravest will resist fortune when she is unkind. 

5. After being condemned to death they all of them begged the 

judges for pardon. 

6. As soon as I see him I will ask to be pardoned. 

7. When I heard your voice I dared not ask where you came 

from. 

8. When the messenger returns, we shall know who she married. 

9. As often as they met us they asked us to supper. 

10. When we arrived at 'Arpi we found no one at home to 

receive us. 

11. Who I am you will learn from the man I have sent you. 

1 2. Mind you play the man, and think how far you have advanced. 

13. The letter was in his own hand ; " that he would perform his 

promises." 

14. He asked the Gauls why they had come so often to his house. 

15. They told him briefly how often they had come, and who 

brought them. 

16. Tell me, Antonius, where you were yesterday and the day 

before % 

17. After the evidence was laid before them, I consulted the 

senate what they wished done. 

18. One wished the city to be burnt, the other thought the plan 

rash: 

19. The robbers employed such violence that no one escaped 

unwounded. 

20. I called the man, suspecting nothing, and condemned him to 

death. 
* The latter hs^i of each of the f ollowmg "a^Letcv^e^ \a ^Rft^sK^^^sN^^'^ 
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60. Adverbs of Time, 

1. I have long believed there are few who understand this. 

2. For nine days I have tried without success to find my child. 

3. Again and again the soldiers were told to lay down their 

arms. 

4. Not long after appeared the fleet, which we had so long 

expected. 

5. The first time I heard the size of his army I lost all hope. 

6. I have been at Naples a long time, but I shall not any 

longer remain away from home. 

7. When I can I shall buy this book which I read two years 

ago. 

8. For two years I have desired to read the book you have 

just mentioned. 

9. I am daily on the sacred road, but no one like you has met 

me yet. 

10. I have not yet decided to go to Sicily when winter arrives. 

11. Surely you will not refuse to help me now I am suffering so. 

12. On hearing so much money had been left them they could 

not keep silence. 

13. They neither could nor would resist the man who was at 

the head of the army. 

14. The slaughter of wounded men lying on the ground has 

caused me much grief. 

15. An enemy of mine, of whom I have many, has followed me 

to Faesulae. 

1 6. That you may not think I mistrust you is my earnest hope. 

17. That you may not think me proud I will come myself to 

see you. 

18. I will give you the money, but only on the condition that 

you depart. 

19. He acknowledged the great patience with which I had 

treated him. 

20, That I was asked for money is vreW kaown. 
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61. Qui. 

• 

1. Why have you given me the biggest apple that you found % 

2. He promises to lend me the largest ship he possesses. 

3. We, of whom there are seven here, swear we will attack the 

consul. 

4. Surely the preserver of the city is more worthy of praise 

than its founder. 

5. He ordered large gifts to be given to the bold defenders of 

the town. 

6. The slave I told to fetch the doctor has not yet returned. 

7. Are the murderers of a tyrant more worthy of death or 

reward % 

8. These who cried out loudest yesterday have long kept silent. 

9. Surely the numerous friends you have at Gubii will treat 

your fault lightly ] 
10. In the consulship of Plancus good dancers were highly 
valued. 



11. Your dress is more fit for the city than for the country. 

12. Do not think in your trouble all are your enemies. 

13. Let us all take care not to be the slaves of empty honour. 

14. The horses, wounded by the missiles, increased the danger 

by their terror. 

15. The speech did no good, for no one could hear for the noise. 

16. How can you say you envy me, a poor man of no position 1 

17. I, like a bird deserted by its young, shall soon die of grief. 

18. By the aid of Cato and you we hope to succeed. 

19. This is the country of a nation already otv\\& ^Li^jaJOs^^^. 

20. Do not let my brother give you wYiat \a waeSw\ Vi>K«!as>^. 
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62. TantuSy QuantuSy etc. 

1. My house is not as large as you think. 

2. I have not as many children as my brother. 

3. We are not so rich as you, but richer than our brother. 

4. He was so rich that he had as many houses as fingers. 

5. He is not the kind of man I fancied him to be. 

6. My wealth is great, but not so great as my avarice. 

7. The young man bought the estate of me at the price I wished. 

8. When asked how many friends he had, he replied. As many 

as there are citizens. 

9. I asked what kind of trees grew there, whether they were 

like ours. 

10. My wife is not of the same character as Cato's Portia. 

11. Which do you consider the most faithful slave of these two 1 

12. As soon as I saw him he asked me to lend him money. 

13. As often as I see you I shall ask you how large your house 

is. 

14. I have for a long time been well, but I nearly died of fever 

two years ago. 

15. Promising to return in a few days, he started for Puteoli 

alone. 

16. When Caesar had left his camp and was marching to Geneva, 

the cavalry returned. 

17. Having stolen the fish, the dog carried it to its master. 

18. Do not let me frighten you when I come at night to your 

house. 

19. Mind you are not hurt by the stones which fall from the top 

of the mountain. 
^0. This 18 possible to do I know, but you caivnot do it. 
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63. Is . . . quiy Dignus , . . qui. 

1. Where is the scoundrel who ruined me 1 

2. I am not the man to injure you. 

3. Surely you are not the man to wish to injure such a friend 

as Marcus. 

4. He was not the kind of man to irritate with impunity. 

5. I tell you I am not the sort to believe you, Appius. 

6. Is not a woman who loves so well, worthy to be loved 1 

7. Do you deserve to be praised who have told such a lie 1 

8. You are worthy to be spared because you have fought so 

bravely. 

9. Are you the kind of woman to condemn men to death ? 
10. I consider him a man worthy of every kind of honour. 



11. Which do you envy mosti Caius, Julia, or Balbus % 

12. Surely your sister and you, who are both beautiful, will 

marry noblemen 1 

13. He refused to die like a coward before the eyes of his men. 

14. I, whom you injured, am here to take vengeance on you. 

15. This, my friends, is the body of Caesar, murdered by traitors. 

16. A hunter, having taken up his spear and followed a wolf, 

shot him. 

17. Let me advise you not to tease that dog, or you will suffer. 

18. Do not tell me that your camp will be taken by a few 

soldiers. 

19. I asked* to be made general, but he replied that it was not 

possible. 

20. The gods give men hope as a blessmg \.o\i^ ewVyj'ei^'^^ "^i^- 
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64. Credor, Dicor, 

1. I am believed by many to be older than my brother. 

2. It is universally believed you are angry with the king. 

3. He was considered likely to die soon when I left him. 

4. It seems that many have been elected consuls unwillingly. 

5. You are, it seems, one of those who think little of money. 

6. I am said to have favoured one more than the other, which 

is untrue. 

7. I am told he favoured no one who had ever resisted him. 

8. These philosophers are said to be about to discover how 

large the moon is. 

9. There is a report you were bitten by a savage dog. 
10. It is believed Timon had as many friends as enemies. 



11. Remember, Memmius, that I am worthy of your love. 

12. He returned the books as soon as possible for fear of losing 

them. 

13. I do not know which will do this best ; each will do it badly. 

14. I fear he will be late, he is so slow. 

15. He loves and benefits men like himself. 

16. I told him to tell you who told me this. 

17. All the bravest and most faithful soldiers will follow me into 

Germany. 

18. Not to be frightened by the wind, shut the door closer. 

19. He was followed by a wolf for about three miles. 

20. There are a thousand of us here armed with swords and 

spears. 
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65. Miserety Poenitety etc, 

1. It moves me to pity to see you suffering so. 

2. I pity you because I know whose child you are. 

3. Pity me more than those who were never rich. 

4. He said he pitied all who had been exiled from their country. 

5. I repent of the anger which led me to speak ill of you. 

6. It annoys me to have lost the best horse I ever had. 

7. Are you not ashamed to ask who robbed you of your money % 

8. I am disgusted with you because you are unworthy to rule. 

9. I shall be more ashamed than disgusted to see you walking 

with him. 

10. This story of yours belongs little to the business we are 

engaged in. 

11. Their troop was 100 men stronger than ours, but ours were 

men of valour. 

12. Dying for one's fatherland is better than enjoying life. 

13. Tell me what sort of a man told you this % 

14. This man is so base as to say he would rather run away than 

fight. 

15. By the aid of our father and yourself we hope they will be 

taken. 

16. I wanted to buy for a few drachmae the horse you used to 

ride. 

17. To Manlius, a very active centurion, Caesar intrusted the 

swiftest horses he had. 

18. Give him what he wants so that he may go away. 

19. Do not deny the benefits you have received from your sister. 

20. Who informed you of the passion with which he aas^^^^^ 

my questions 1 

E 



66 LA TIN PROSE EXERCISES, 



66. Oportet^ Licet ^ etc, 

1. You ought to pardon your friend. 

2. We ought to have asked whether he could come. 

3. Should you not have answered me when I spoke first 1 

4. It hardly becomes you to be angry because he has not returned. 

5. It will not be proper for my daughter to leave town with 

you. 

6. It is unbecoming of you to treat lightly this serious fault. 

7. It is lawful for you to do many things which I cannot. 

8. You may return certainly, but you should not desert youi* 

companion. 

9. What pleases us it is no business of yours to inquire. 

10. You ought not to have done anything that you were ashamed 
of. 



11. Was she the kind of woman to desert her friends 1 

12. Whether he was worthy to rule or not is still uncertain. 

13. Did not the founder of our state give it the name of Eome % 

14. In the consulship of Cicero the state was long in danger. 

15. He has as large an estate as any of his brothers. 

16. It is said Milo's sister has been bitten by a dog. 

17. I have two horses ; one is not here, the other you may use. 

18. Let us advise him not to delay here to-day. 

19. I have made a journey of 1000 miles to see you, Claudius. 

20. Do not all of us confess that what we did then was wrong ? 
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67. Opus^ Usus. 

1. I want a friend to sail with me to Africa. 

2. We have need of many things which we are not allowed to 

buy. 

3. Why do you require as many books as Caius, who is a school- 

master ] 

4. I have two legs, but I only require one to kick you. 

5. These two houses are mine ; one I want, not the other. 

6. Money is what we want to build a larger church than this. 

7. Do you want such a friend as Antonius has long been to me 1 

8. What need have we of swords to defend ourselves against 

peasants? 

9. After having bought a cow for such a price, he wanted a 

larger field. 

10. They hoped they would never want a larger house than this. 

11. On hearing so much money had been left them, they could 

not, and would not, keep silence. 

1 2. The king did not know which of the two girls to choose to 

be his wife. 

13. Have you yet been persuaded that I held my tongue on that 

occasion 1 

1 4. I will bring myself as many of the cavalry as I can. 

15. He dismissed the captives, but only on the condition that 

they should return home. 

16. What I am going to show you is a thing of importance. 

17. Your dress is more splendid than useful. 

18. The road was so narrow that many were thrown do^vn. 

19. We ought to agree on some plan without delay, 

20. Do not let an/ one persuade you tYiat t^bia \% ^.wx^. 
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68. Interest^ Refert 

1. It is to the advantage of the Eomans to fight in Italy. 

2. What you say is of great importance to us. 

3. It concerns the state much that the judges should be esteemed. 

4. It is not to my interest to receive benefits from you. 

5. Both you and your brother had better hold your tongues. 

6. This cannot possibly concern either of us. 

7. Is it not an advantage to a general to know how many men 

he is fighting with % 

8. It is most important to a king not to indulge his temper. 

9. Am I not worthy to hear what concerns me so greatly % 

10. It is to the interest of each of us to agree with one another. 

11. He stayed for four days at my house, but I was tired of him 

in two hours. 

12. Many women whom I trusted have caused their husbands 

much pain. 

13. The children you call pretty I hate and despise. 

14. Perform your duty quickly, that no one may be able to blame 

you. 

15. Who ever believed the barbarians would be defeated by 

Scipio Africanus ] 

16. Having lost his wife, he could not speak for many days 

from grief. 

17. I have been without food for two days, but I do not pretend 

to be ill. 

18. To tell you what soldiers or money I want is useless. 

19. Have you, who are here, ever seen a heaviesr chain than this 

of Cato's 1 

20. When asked to marry Marcus she answered she would 

rather die. 
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69. Double Dative, 

1. This manoeuvre was very useful to our men. 

2. The cavahy started to the assistance of Pompeius. 

3. How often have I told you my father's kindness has grieved 

me? 

4. He ordered the women to be left behind, so as not to be a 

hindrance to the march. 

5. What could be more disgraceful to you than to hate your sister ? 

6. Was not his great clemency an honour to the dictator ? 

7. He certainly does us no good, and may perhaps prove a 

hindrance. 

8. You must send 1000 Ught-armed troops at once to help the 

others. 

9. Nothing is to my interest which is an annoyance to you. 
10. This we found useful, that the contrary. 



1 1. The com was sold at so high a price that many did without it. 

12. Pity me in my grief so far as to visit me. 

13. His fault is not so great as I thought it was. 

14. We do not pretend to be rich because we are ashamed of 

our relations. 

15. As I have long been telling you, we must build a larger house. 

16. It was believed that the consul had been killed during the 

night. 

17. Who is so miserable as to slay himself with his own hand ? 

18. I do not know whether I told any one whose son you were. 

19. Not even Demosthenes himself satisfies him, he is so ill- 

tempered. 

20. "How many cows he bought nobody 'ki\o\^^ exft^\X»'^c^«si&^^» 
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70. Quo . , , eo. 

1. The more, the merrier. 

2. The faster you run, the sooner you will get to the end of 

your journey. 

3. I am informed that the more you give him, the more he asks. 

4. I persuaded my comrades the easier because they were men 

of sense. 

5. He ordered the baggage to be left in order that they might 

march quicker. 

6. The severer the disease, the more need of a physician. 

7. You will resist more easily, the nearer you are to your city. 

8. He is as much ttie worst of leaders as his men the best of 

soldiers. 

9. The more angry I was with my son, the worse he behaved 
10. We are as much the poorest of the Eomans as you the 

richest of the Greeks. 



11. Remember it is your duty to beware of men of wealth. 

1 2. Beware of being too proud, that all may praise you. 

1 3. An enemy of mine, of whom I have many, is just dead. 

14. They surrendered on condition that their lives should be 

spared. 

15. Hannibal left Carthage in Africa, for Cartala in Spain. 

1 6. We shall fight better as a general we trust is in command. 

17. Having imdertaken the business, I promise to stay at home. 

18. Possibly what you say may prove useful to us. 

19. This is neither my interest nor my brother's. 
^O. What need have you to buy a covr ioT ^o tomcVv \ 
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71. Qui (Consecutive^ etc), 

1. Storms followed so as to keep us in several days. 

2. I have a ship which no storm would break. 

3. The defeated enemy sent to ask quarter. 

4. We all pity you, as you have done no wrong. 

5. There are some who think the earth will be destroyed this 

year. 

6. Who is such an ignorant man as to believe the moon to be 

made of cheese 1 

7. We want ships of war to protect our merchantmen. 

8. He is not the man to be suspected by the king. 

9. Men are always foimd to speak evil of a stranger, 

10. I indeed, who had never been taught music, could not enjoy 
his song. 



11. When I ask him what friends he has left at home, he refuses 

to answer. 

12. Being told to take his brother with him, he would not go. 

13. Do not deprive him of the money his father left him. 

14. All acknowledged the patience with which I had answered 

them. 

15. He is thought worthier of confidence than the rest. 

16. It is astonishing how many ambassadors were sent and did 

not return. 

17. You ought not to have asked him to help you. 

18. I fear, I rephed, he does not write with great dUigence. 

19. He certainly does not use as great diligence a& Iba.^^ 

20. The colder the day, the more need lYiexe V^\i^ o'lV^^Xfc. 
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72. Conditional 

1. If you are well you are more happy than I. 

2. If he has brought his sister with him our meal will be more 

cheerful. 

3. If the ambassadors have returned already, they have un- 

doubtedly made peace. 

4. If you have not already returned my book, I will take it 

with me. 

5. If you will go with me, I shall want no other guide. 

6. He would not have escaped if you had not slept. 

7. I should not be here if you did not want my help. 

8. If you are feeding your dog on flesh he wiU become savage. 

9. If the dog had not found him he would have been lost. 

10. If money had not been left him by his father he would be 
poor. 



11. Ought you not to have pardoned a friend % 

12. You may do many things, you can do few. 

13. I pity all who have been deprived of their money by 

fortune. 

14. I feel more pity than shame when I see him. 

15. I do not think you worthy to reign in lUyria. 

16. Caius, it is said, has been sent to fetch water. 

17. This philosopher, it is believed, has discovered the size of 

the moon. 

18. You were not the man to take vengeance on a child. 

19. She is not worth believing, I fear. 
20. Honours of every kind he refuses. 
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73. Conditional. 

1. K you strike me I shall tell my father. 

2. Do not vex me to-morrow, if you wish to return safe. 

3. If he has not returned in an hour I will send him to you. 

4. If you want anjrthing, I shall be there to assist. 

5. If your riches were increasing, you would be building a 

larger house. 

6. If your companions were to resist me I should use my 

sword. 

7. If he were to indulge his anger nobody would live with 

him. 

8. If I reach home before you, I will ask the servants to watch. 

9. If he were to throw a bridge across the river he would 

injure us much. 
10. If he were repenting of his sins he would not live among 
such scoundrels. 



11. My wife is not as rich as your brother's. 

12. Ask him the number of friends he has in this city. 

13. The trees in Italy are not the same kind as in Britain. 

14. He is not so bad as to slander you without cause. 

15. Let us give the greatest possible honour to the preserver of 

our state. 

16. When I was consul no wise man was condemned to death 

unjustly. 

17. Those who yesterday were silent, to-day clamour for rewards. 

18. I really care little for the most valuable vase in your house. 

19. I have long been a believer in the trutlv oi \Jcaa. 

20. As soon as I saw him, I exclaimed tYvat 1 3L\%\.TvsfiXfc^^*K«s\.. 
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74. Conditional 

1. He thought you would be glad if I came. 

2. He says he will be delighted if you will follow him. 

3. Ask why he was made general, if he has never fought before. 

4. You ought to have spared him if he asked pardon. 

5. If all were to desert me, what could I do ? 

6. He might have carried off the victory had he had 10,000 

men. 

7. If I had pretended to be a coward, ought you not to have 

despised me ? 

8. What do you intend to say if he should ask you this % 

9. May I die if I do not love you more than life. 

10. Even if he were to die, what does it matter to me ? 



11. Why must we threaten with death this man who is to die % 

12. If he was hurting your sister, you used your sword rightly. 

13. I bought the book cheap ; having read it, I don't like it. 

14. It is wise to do nothing which you will repent of afterwards. 

15. We have no cavalry, I fear, worth mentioning. 

16. Why am I followed by a man like you % 

17. Was it you who persuaded your father to marry again ? 

18. The king being killed by the blow, was carried into the 

palace. 

19. Contented with little, she is as happy as a queen. 

20. I have walked many a long mile to see you without 

witnesses. 
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75. * Whether, If: 

1. Whether you use gold or silver, you will need much money. 

2. Do you know whether gold or silver was used by the Greeks 1 

3. Let us ask our master if Greece was near Macedonia. 

4. If Greece was near Macedonia, doubtless they made war with 

one another. 

5. What do I care whether you like me % 

6. Whether you were to like me or not, I should always esteem 

you. 

7. He promised to ask his father if I would go with him. 

8. Whether he is sleeping or dead nobody knows. 

9. Ask if he has been reviled by friends or enemies. 

10. I should not be there whether you came to-morrow or the 
next day. 



11. I hold you worthy of the severest punishment for what you 

have done. 

12. I swear I never have, and never will, injure you in any way. 

13. Do you not pity a man who has neither friends nor relations ? 

14. Worn out with hunger, they surrendered, merely begging 

for life. 

15. At what price he bought the cows, this is the only man 

who can tell us. 

16. Under the leadership of Catiline, this war will be more 

savage than the last. 

17. He is a man of courage, and will not die of fear. 

18. No man is so wise as not sometimes to yield to pleasure. 

19. What reason have you for expecting to ^^^ VAmlX 

20. He w&B sLway from home in Greece, "wYvew \ T^^j^Jcia^^^sc^fcxa^ 
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76. Concessive, 

1. Although you hate me I will spare you. 

2. He started from Tbyreum, although he lives in the country. 

3. He was left much money, although his parents were poor. 

4. Though you may be poor, you always have money to spend. 

5. However great your punishment, it is not so great as mine. 

6. I will not tell even you, though you ask me again and again. 

7. Well descended as you are, you will die one day. 

8. Though he promised to come, I fear he will deceive us. 

9. The city walls, big as they are, seem to me useless. 

10. In spite of his many crimes, there were some who loved him. 



11. If you were to follow him, you would discover where he lives. 

12. If you were following me against my will, I should not be 

speaking to you. 

13. All of them, it seems, fought like brave men. 

14. To me, and no else, did the senate intrust the command. 

15. Rest here a while, and do not order your horse to be sent for. 

16. Which surpassed the other in courage, I am unable to tell 

you. 

17. They are very anxious, if possible, to meet a friend of theirs. 

18. It is no one's business to ask me such questions. 

19. Have we not an enemy to engage, and swords to defend our- 

selves with 1 

20. To avoid being put to death, he did many things unworthy 

of a brave man. 
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77. Comparison^ etc, 

1. My wealUi is not as great as yours. 

2. I met the same man as you yesterday on the new road. 

3. As we left him, he has not done as he promised. 

4. As Asia is closed, no news reaches us. 

5. The ship groaned beneath the burden as if she were alive. 
G. Surely he is too fat to walk unless he uses a stick. 

7. My stick is not of the same size as yours. 

8. He has long been praising the same woman as I. 

9. The Eomans used to worship their emperors as if they were 

gods. 

10. The more haste you make in coming the more glad I shall 

be to see you. 

11. This concerns both of us : I am envied unjustly, you are 

praised. 

12. Stay where you are for a few hours, and I will follow you. 

13. He was the first to say he feared that the camp would be 

taken. 

14. When asked to marry, he replied angrily that he would not. 

15. Ought we not to have obeyed the laws which we made our- 

selves 1 

16. It is more astonishing than gratifying to see you oppressed 

by poverty. 

17. I have been anxious for a long time to benefit you, but don't 

see how. 

18. Don't believe him, even if he promises to tell the truth. 

19. I have so many enemies that I am thinking of leaving the 

country. 

20. Do not be ashamed of what is not rea\\^ Sb di&^^iR». 
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78. Bum. 

1. While I was with you, you never wanted money. 

2. As long as the soldiers of Rome were obedient to their 

generals, they were victorious. 

3. Yesterday, while I was walking on the sacred road, I met 

your brother. 

4. The oak-tree was overthrown by the wind while I was away. 

5. News has come that the soldiers started while their generals 

were still in Rome. 

6. He was so bold that, while consul, he twice dismissed the 

senate against its will. 

7. Let them hate us, as long as they are unable to injure us. 

8. If only the enemy retreat, it matters little to us why they 

retreat. 

9. He waited until his ships arrived, and then attacked the town. 

10. I shall not start imtil I am told that you have arrived safely. 

11. I am informed you saw the generals, but would not remain 

in the camp. 

12. I am not going to believe you, because I believed him. 

13. So numerous were his friends, that no one ever saw him alone. 

14. Those who seemed to be humble they always pardoned. 

15. We were so frightened at your threats that we did not sleep 

for a week. 

16. I believe they often repented of their unkind language. 

17. What my father gave me I do not intend to tell you. 

18. Has he not left me the same house as he has you ? 

19. Even though he were elected consul, he would not command 

the army. 

20. Whether this is my interest or my wife's, it is not wise to 

neglect it 
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79. Antequaniy Priusquam, 

1. Before you come, ask yom* father if he wants you. 

2. I shall not come until you send for me. 

3. He arrived before I sent my letter to him. 

4. I shall try to arrive before the messenger starts. 

5. Though he wished to speak to me, I had left home before 

he arrived. 

6. He would not leave until I promised him what he wanted. 

7. He would not leave until I told him plainly he was in my 

way. 

8. This was just as useful to us before you came. 

9. Before I speak to you, I will ask whether I may. 
10. Six hours before I saw you I wished to hang myself. 



11. If you have anything give it, but I doubt if you have. 

12. They are not the first to discover it is foolish to sin. 

13. Each was lame in one foot, but neither used a stick. 

14. One of them was blind in each eye, which is not usual in 

that country. 

15. All the best citizens adored him because he saved his country. 

16. I often doubt whether he did it on purpose or by accident. 

17. I was on the point of surrendering the town when you came. 

18. A man of honour should not neglect to pay his debts. 

19. I feared for some time you would not remember me. 

20. If you are worthy to command, you will know how to obey. 
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80. Quin. 

1. There is no one who does not love money. 

2. I do not doubt that he will spare the king. 

3. Who doubts that the wounded were spared 1 

4. I did not deny that I had written the letter. 

5. It is impossible to deny that he has injured his friend. 

6. No one doubted that the sailor spoke the truth. 

7. There is no doubt that we need money to buy the land. 

8. It is impossible that you should not be informed of my 

return. 

9. I have left nothing undone to inform my son of my 

resolution. 
10. The camp was not far from being taken by the enemy. 



11. The camp was not taken while I was in command of the 

army. 

12. Before I address him, I shall wait till you write to me. 

13. If you were to retreat, the wolves would seize you with their 

teeth. • 

14. I shall receive you as if you were my father. 

15. Shall you sail to Ephesus in the same ship as I ? 

16. Though you were to offer me your whole house, I could not 

break my word. 

17. Whether you are ill or well you must go to Africa. 

18. Who can tell me if any one has killed my dogi 

19. I was so ashamed that I gave him what he asked. 

20. Three thousand men have been ordered to follow you to 

Sardinia. 
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81. Quominus, 

1. What hinders yoiir wife from coming with you 1 

2. Death shall not deter me from performing my duty. 

3. There was nothing that hindered us from using our swords. 

4. It was owing to Antonius that we did not win the victory. 

5. Why do you refuse to be married to a man of low birth 1 

6. I can scarcely prevent him from loading me with gifts. 

7. Night intervened to prevent the defeat of the Carthaginians. 

8. How can I frighten him from crossing the river 1 

9. No one prevented me from approaching the camp at night. 

10. I shall not refuse to consult for your interests while I am 

present. 

11. There can be no doubt that he will come if he can. 

12. As long as he met no one, he advanced without fear. 

13. As long as you consult for my good, I do not care whom 

you consult. 

14. The heavier the stick, the more injury it will do when used 

carelessly. 

15. If you had wanted a new house, you would have said so 

before. 

16. Were we to protect the slaves, the war would be useful. 

17. Although you speak boldly, you are more prudent than 

brave. 

18. From Gades in Spain, to Carthage in Africa, is a longer 

journey than you think. 

19. We could not help asking who had brought an article of so 

little value. 

20. What can be more important than to gain the to^ oi \ki^ 

hill at orsce 1 
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82. Supines. 

1. This is not easy to do. 

2. It was a spectacle horrible to see. 

3. The slaughter of the Romans at Cannae is terrible to relate. 

4. So fearful was its face to see, that on seeing it I fainted. 

5. I hardly know whether you would consider this hard to 

accomplish. 

6. Let us send soldiers to take vengeance on the traitors, 

7. A fleet was soon despatched to search for the bodies of the 

slain. 

8. When we started to fight with Antonius, we expected to 

return soon. 

9. Let us go in a body to thank the gods for preserving the 

state. 

10. It is incredible that you sent your wife to ask him for 

pardon, 

11. Who cultivates a farm without keeping pigs 1 

12. What prevents you from being entirely happy 1 

13. I could not help praising him for speaking so boldly. 

14. Do you hope to prevent his getting the consulship 1 

15. While he was saying he knew nothing about it^ we sent for 

the lictors. 

16. The sheep were sold so dear that no farmer would buy them. 

17. In the fields by Tarentum you could see oxen ploughing. 

18. For several days we used force to persuade him. 

19. Each was persuaded ; one to go at once, the other in a day 

or two. 

20. Under the guidance of Marcellus we arrived at PutQoli 

before the sixth hour. 
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83. Gerund and Gerundive. 

1. I only said that for the sake of explaining. 

2. For the sake of explaining the circumstance, I will tell you 

something new. 

3. He asked a single day for deliberation. 

4. Plans for the destruction of our state have been openly 

entertained. 

5. The Gauls chose a place to found a town. 

6. These styles of speaking have little power in persuading the 

judges. 

7. We have a camp most convenient for carrying on the war. 

8. In speaking Latin, he was equal to any one. 

9. For the sake of pardoning the innocent, a righteous man 

will do much. 

10. Some think he was killed in freeing his country, others in 

consulting for his own interests. 

11. He is like his father in character, but is not likely, I hope, 

to become king. 

1 2. Some despise one man, some another ; few despise all. 

13. He was all his life ashamed of faults which he had committed 

as a boy. 

14. We had no doubt that they would kill him when they 

caught him. 

15. His reason for going away was not easy to see. 

16. Although he had more friends than enemies, he died a 

captive. 

17. We told him to leave the house before we returned, or we 

should slay him. 

18. There was no one of all who were present worth believing. 

19. We feared they would not spare you if you were caught 

20. Endued as you are with such intellect, ^ou qvsl^\» \f^ V'«m^ 

been a piince. 
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84. Gerund and Gerundive. 

1. We must go to Patrae either to-day or to-morrow. 

2. I have a letter to write before I start. 

3. A brave soldier ought not to flee like a coward. 

4. The river must be crossed by our soldiers, or we shall die of 

hunger. 

5. Have we not to obey God 1 

6. Have you not enemies to conquer, aroused by your own 

folly % 

7. We are informed that we must go by the Flaminian Eoad. 

8. Caesar was careful to have a bridge made to retreat by, if 

necessary. 

9. He gave the hostages to the Aedui to guard. 

10. We must pardon our brother, or we shall be called impious. 

11. We ought to read all books, but believe few. 

12. Must we pardon those by whom we have been injured 1 

13. He boasted that the state had been preserved* by his own 

single resources. 

14. There is nothing now to hinder me from starting with you 

at once. 

15. One thousand chiefs were spared by the general to follow 

his triumph. 

16. The camp has been taken, but I am told the men have 

escaped. 

17. Do not pretend you are ill now your fever has left you. 

18. To effect your purpose, what do you need that I cannot 

give you ? 

19. They say they always have kept their word, and will 

never lie. 

20. How often I have asked you in vain how many thousand 

men you want I 
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85. Abstract Terms H^ 

1. Surely the preserver of our state is no less to be honoured 

than its founder. 

2. Before the foundation of the city our ancestors inhabited 

Italy. 

3. Desertion is no less blamable than flight. 

4. Will you then pardon the injurers of our state ] 

5. Who has not heard of the kindness of Caesar to the con- 

quered % 

6. The news of the victory aroused great enthusiasm at Eome. 

7. The suddenness of the attack prevented all resistance. 

8. We are so weak that resistance has long been an impossibility. 

9. The shortness of life forbids us to expect immortality for 

our works. 

10. Let us not, like fools, prefer pleasure to utility. 

11. Let all who have a country to protect beware of doing 

anything disgraceful. 

12. Who can tell for certain whether she is deserving of pardon % 

13. Do nothing of which you will afterwards be ashamed. 

14. It does not concern me alone that the country should be free. 

15. When he was robbed of his cloak, for many days he went 

naked. 

16. He came himself with two thousand horse from Fidenae to 

greet us. 

17. Can you not perceive the difference between chalk and 

cheese % 

18. You need not only money, but also a tongue, to enjoy a 

journey. 

19. No one took thought for the general safety, so great was the 

noise. 

20. "Let the temples bum, so we be victorious I" 

* These will not, as a rule, be io\ixid m tYi^N oeaJoxjXjKc^ . 
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86. * Without, Before: 

1. I cannot speak to him without laughing. 

2. He came to meet me without bringing his sister. 

3. You must not without cause condemn your brother to death. 

4. I have been for many days without money. 

5. The Spanish envoys returned to their country without accom- 

plishing anything. 

6. Must I pardon a man I have never seen before 1 

7. Before I asked, he replied he had no need of assistance. 

8. Three years before, the camp was pitched in the same place. 

9. They always kept their word before your father left the 

country. 
10. After he left his home he joined the army, and no one ever 
saw him after. 



11. Was it you who persuaded your father to give so much 

money to the poor 1 

12. If you write to say where you are, I will join you. 

13. I am inclined to think this may be true, but am afraid to ask. 

14. I was on the point of asking the number of his children. 

15. Do you think him unworthy to command an army % 

16. I declare I never have, never can, never will believe you. 

17. Do not pity a man who slanders his friend. 

18. Come and see how much stronger I am than you. 

19. Now you refuse to speak to me, who will ? 

20. Remember that I think much of your opinion. 
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87. ' As: 

1. As I told you before, the Grermans crossed the Rhine in large 

numbers. 

2. As I was coming by the Appian Road, I met the soldiera 

returning. 

3. As nobody would believe what he said, he left in a rage. 

4. As for your brother, you may bring him with you to my 

house. 

5. As many as could get near enough, struck him on the head 

with their sticks. 

6. As large an army as yours has been defeated before now. 

7. As she saw him, there is little doubt she will betray him to 

his foes. 

8. I have described the circumstance as it happened. 

9. As you were entering the room, my little dog died. 

10. As often happens, the slave was absent when wanted. 

11. How many times have I told you not to give so much for 

your horses 1 

12. You did not consult your own interest in consulting him. 

13. We are hated by every one of the nobles. 

14. It is commonly believed you are not so rich as your brother. 

15. If you repent, go and tell your sister so. 

16. Ought you not to have told your servant to wait for you 1 

17. There are some who think the country is in danger. 

18. Do not let me persuade you to do this if you do not like. 

19. Everybody hopes to become rich before they die. 

20. I don't know where to put all the flowers you have gLven. toa. 
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88. Turn, Move, Roll. 

1. Leaving Capua on the right, we turned our backs and fled. 

2. Attacked thus in the rear, they turned and renewed the 

fight. 

3. The battle turned into a massacre as soon as the cavahy 

dismounted. 

4. All day long the noise of battle rolled through the hills. 

5. Eolling his eyes on this side and on that, he tried to speak. 

6. The crowd to see me was so great that I could scarcely 

move. 

7. There is no doubt she lives, for she moved one eye. 

8. I have no intention of revisiting the city until the times 

alter. 

9. If you were to alter the time, I should not be unwilling to 

meet you. 

10. After my brother and I had joined our forces, we joined the 

rest of the army. 

11. He entreated them not to be obstinate, "submission was 

easy and honourable." 

12. If you have done none of these things, why be afraid 1 

13. Should you be frightened if I were to leave you for a few 

hours 1 

14. As often as I am asked for money, I say no. 

15. You shall see if I cannot speak without laughing. 

16. Had I not been afraid to die, I should have fought among 

the boldest. 

17. My friend and I, men not unlike you, have suffered worse 

misfortunes. 

18. What sort of a dog was it he promised to give you 1 

19. I got it for little ; I value it at nothing. 

20. Having imdertaken the war, they had all of them to beware 

o{ defeat 
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89. Metaphor."^ 

1. I cannot help believing that the heart of the country is 

sound. 

2. He told me no end of a long story about your consulting 

him. 

3 In the general scramble for seats, I came off best. 

4. I found him a hot-headed, foul-mouthed blackguard. 

5. I am glad he has at length sunk into the obscurity he 

deserves. 

6. I cannot honestly say he is a hero in my eyes. 

7. I think I have shaken his faith a little in his own wisdom. 

8. A round of applause greeted the king on entering the house. 

9. When his Majesty takes the field, the enemy will melt 

away. 

10. He threw his rider, and came tearing along to meet us. 

11. Our dearest hopes have been nipped in the bud. 

12. In spite of her misfortunes, she preserved the same haughty 

demeanour. 

13. Who has dared to lay violent hands on my daughter? 

14. They could not stand against the Bomans, but beat a hasty 

retreat. 

15. My friends have come back with their tails between their 

legs. 

16. For two years the armies of Rome could make no impression 

on the indomitable city. 

17. You must always bear in mind that I am not far off. 

18. The slaves ran the blockade, and carried food to their 

masters in the island. 

19. A charge on the left flank decided the day. 

20. You must put your best foot forward if you mean to be in 

time. 

* The Vocabulary wUl be found of very little u%e\xL\)c^'SiXftx^s»ft. 
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90. Phrases and Idiom, 

1. He spoke at length, but little to my satisfaction. 

2. Such is your temperance, that no one ever saw you angry, 

3. I am inclined to think it may be better to fight on horse- 

back. 

4. The capture of Carthage was an honour to Scipio. 

5. Your conduct, my son, pains me severely. 

6. He punished them severely, that no one might attempt the 

same again. 

7. Many were rewarded by him who had done nothing to 

deserve it. 

8. While playing he did nothing but laugh. 

9. Both you and I told many lies to avoid being punished. 

10. He threatened many with death, but condemned few to die. 

11. He asks many questions, but few meet with my approval. 

12. Though all with one voice praised her husband, she neither 

spoke nor moved. 

1 3. The times are changed, and I fear we do not change with 

them. 

14. We all continued to hope, until the envoys returned without 

accomplishing their object. 

15. Surely we who spent all our money in buying weapons are 

without blame. 

1 6. Which is the more important, the foundation of the town or 

its preservation % 

17. The shortness of the road prevented me from persuading him 

of this. 

18. Why must I not value highly the commands of my generall 

19. Though the sight was horrible to see, I remained till the end. 

20. When pursued by the farmer, we seized a horse and hurried 

home. 
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91. Dates, 

1. I married Caius April 5th, but he left me on the 7th. 

2. Nobody can doubt that he will be here April 6th. 

3. On the 15th of May I wrote to ask whether he was free 

from fever. 

4. Ought you not to have started on the 10th, if you desired to 

arrive December 17th 1 

5. You may not go out without informing me until the 1st of 

July. 

6. On the 1st of March we had as much money as any one at 

Rome. 

7. Whether the town is taken or not before the 22d of 

September, we must retire. 

8. I can stay at Arpi from the 31st of October till the 5th of 

the next month. 

9. We have prepared our feast for the 13th of January. 

10. I am incKned to think we shall be prepared by January 10th. 



11. Because you have become rich, you will not on that account 

be punished. 

12. The silly child, when asked his opinion about the gift, said 

he had none. 

13. If you had obeyed me, you would not be making such 

mistakes. 

14. How often have you been asked why the hare is hunted by 

so many hounds 1 

15. Yesterday died a general whom even his enemies valued 

highly. 

16. You will soon learn to behave better if you imitate your 

brother, 

17. Do not cry Uke a baby before you are hurt. 

18. I do not doubt that you have often been to Sardinia. 

19. I was on the point of promising, when he ceased to ask. 

20. The soldiers were so weary, that tlie^ xiftStiaKt ^^\^^ ^^'^ 

would march. 
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92. Recapitulatory. 

1. Ought you not to have returned before he spoke to you 1 

2. Does it become you to treat an old friend in this way 1 

3. You should not treat lightly a fault so serious. 

4. Did he not answer your questions without anger ? 

5. We hear the enemy are a thousand men stronger than 

ourselves. 

6. Were you not moved to pity by his sufferings 1 

7. What was it led you to speak ill of the consul 1 

8. Surely this does not in any way belong to us 1 

9. I cannot tell who will do it best ; neither will do it well. 
10. The size of the moon we can scarcely hope to discover. 



11. Having heard that the camp was taken, we did not return. 

12. Like a coward, he refused to be made general. 

13. I am hardly the sort of man to irritate with impunity. 

14. He deserved to be condenmed to death. 

15. It is possible to do, but not by you. 

16. He said he had not as many friends as children. 

17. On his deathbed he said he had never envied or hated any 

one. 

18. In the consulship of my father nothing happened worth 

relating. 

19. On condition that you promise to leave me, I will give you 

money. 

20. As often as I heard his voice, I pitied his wife. 
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93. Recapitulatory, 

1. Whose intei:est is it to fight in Italy 1 

2. He deserves to hear what concerns him so greatly. 

3. To agree with one another, we must change our opinions. 

4. I shall never be persuaded that you may do this. 

5. Was she the kind of woman to marry a man of no position % 

6. After having bought the bow, I found I did not want it. 

7. Has he not as large a leg as his elder brother 1 

8. We have been advised by the sailors not to delay starting. 

9. What you did was more wrong than it seemed. 
10. How does this concern either of us 1 



11. I am not so bad as to avenge myself without cause. 

12. He really cared little for the most valuable books we had. 

1 3. If you were to reach home first, you would please me. 

14. If he had not lived among scoundrels, he would have been a 

good citizen. 

15. Had I wanted you, I should have sent for you before. 

16. The colder the day, the more careful you must be. 

17. Was it my interest to have asked him for help ? 

18. How could I sing without learning 1 

19. Why need you give so much for the cow % 

20. He pretended to have been without food for two days. 
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94. Recapitulatory, 

1. If he had wanted anything, I was there to give it. 

2. If my property increased like my family, I would gladly help 

you. 

3. I should not be here if I had consulted my own interest. 

4. Are you worthier of confidence than the others ? 

5. Have we suflScient ships of war to protect our merchantmen 1 

6. Numbers will be found to speak ill of him now he is un- 

fortunate. 

7. He is as much the best of sailors as you the worst. 

8. The more I tried to appease him, the angrier he grew. 

9. Do not pretend to forget because you are ashamed to 

remember. 

10. Not even the light-armed troops could bear the heat of the 

sun. 

11. I long to avenge myself on the traitor who has deceived me. 

12. The children were left, so as not to be a hindrance to the 

march. 

13. What is an annoyance to you is one also to me. 

14. I am much grieved at your father's Idndriess. 

15. You ought not to have indulged your temper. 

16. I could not prevent him from loading the messenger with 

gifts. 

17. Night intervened to prevent our finding the house. 

18. Though your stones were gold, they would not make ine 

break my word. 

19. The result was that the ambassadors returned without 

accomplishing their object. 

20. He was informed of my return before you saw him. 
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95. Recapitulatory. 

1. Nothing shall deter me from performing my duty. 

2. Whether this is true or not, our state is threatened with a 

great danger. 

3. I shall not dare to address him before I receive your letter. 

4. I will leave nothing imdone to see him before I leave. 

5. I hear you were not far from being elected consul. 

6. How can he be a man of honour, if he neglects to pay his 

debts? 

7. What, are you the first to discover disobedience is not 

wise? 

8. Were you afraid I should not remember you % 

9. Each of us is blind in one eye. 

10. If you don't know how to obey, you are not worthy 
to rule. 



11. All the bravest soldiers have been killed by cold. 

12. While I was starting, news came which prevented me 

from going. 

13. As long as you praise me openly, you may blame me in 

private. 

14. Did you not even obey the laws your brother made 1 

15. Our ship seems to sail slower the more haste we make. 

16. Which first hit the other, I am not able to tell you. 

17. In spite of his hating me, he always did what I told 

him. 

18. Who can tell the price which was given for these cows 1 

19. Whether she is dead or asleep, we cannot tell. 

20. Who knows if gold was used by tTie GfT^^^\ 
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9GL Recapitulatory. 

1. May I die if I know what to say. 

2. Because you want money, you need not on that account steal 

3. I was on the point of marrying her, when I learned these 

facts. 

4. I left Arpi January 3, returned January 15, and started 

again February 7. 

5. I have been here since April 4th, and shall stay till the 3d 

of next month. 

6. I am inclined to think he has spent all his money in buying 

dogs. 

7. The fear of hurting his friend prevented him from shooting 

an arrow. 

8. Things are changing fast, now that we become older. 

9. This conduct of yours grieves me most severely. 

10. You have not acted at all to my satisfaction. 

11. Men like you have before now suffered without complaining. 

12. I never have, never will, and never can believe you. 

13. Do you not see how much stronger I am than you 1 

14. I will join you if you are ashamed of your conduct 

16. I have never seen him before, and I hope it will be long 
before I see him again. 

16. There are some who enjoy riches, but not health. 

17. Who is there that cannot see the difference between truth 

and falsehood ? 

18. Your news has raised great enthusiasm among our 

servants. 

19. Which is the more blamable, desertion or flight? 

20. Surely the capture of the city has caused great terror to the 

citizens. 



DETACHED SENTENCES, 97 



97. Recapitulatory. 

1. Do you boast that your single arm preserved the state 1 

2. I wonder whether they have kept their word. 

3. I was always careful to have a letter written before 

evening. 

4. Why did you give the Aedui so many prisoners to guard 1 

5. He was like his father, but not endued with such intellect, 

6. I will not even give you a day for deliberation. 

7. For persuading the judges, his style of speaking had little 

power. 

8. In a day or two I shall prevent him from boasting. 

9. Under your guidance we shall be able to take vengeance on 

the robbers. 

10. The spectacle was so terrible to see that I fainted seeing it. 

11. To men dying of hunger you can sell com at any price you 

like. 

12. Whether you live or die, it is his interest to conceal this fact. 

13. Who could have doubted that he was worthy to be put in 

command of the army ) 

14. Who has not heard of the courage with which he resisted 

30,000 men ? 

15. Is it you, then, who they say betrayed the king % 

16. Having condemned so many to death, was he not rightly 

condemned himself % 

17. What our numbers are you shall know when the time comes. 

18. The resolution was admired by many who could not imder- 

stand it. 

19. What we shall do we don't know yet, but vr^ ^qqtdl^^. 

20. Who wtaa it sent a, message that lie caxae, «>wn ^ «iA ^cstkSs^^^^SA 
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98. Recapitulatory, 

1. In his boyhood he was sent to a relation in Utica to 

bring up. 

2. The walls were thirty feet high — ten feet higher than the 

gates. 

3. Inform your leader that he is not as well prepared as the 

enemy. 

4. Such as you I consider most valuable to the state. 

5. There are some who think this is impossible without money. 

6. He seems to me more cruel than brave. 

7. Do you not remember the anger with which he replied he 

had not stolen anything % 

8. That he will come I hope, but I fear he will not stay long. 

9. You were tired, I know, — ^perishing of cold, and hopeless^ 

10. I hardly think we shall pardon a robber like you. 

11. Before the coming of winter I shall send the children to the 

coimtry. 

12. I wish I had an army like yours in size. 

13. Remember, my child, how many want what you enjoy. 

14. My love for you is greater, I fear, than yours for me. 
16. Health is valued by all, but well used by few. 

16. When you complain of my treatment of you, you forget last 

year. 

17. Let your debts be paid as soon as possible, or you may 

suffer. 

18. No man of wealth has, it is well known, any hope of 

pardon. 

19. If I advise you to go away, will you do so to please mel . 
^0, In thanking me, he said if ever ke could k^l^ tae he would. 
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99. Recapitulatory. 

1. Can I, ought I to believe you now I know you ] 

2. An enemy, of whom I have many, must have told you this. 

3. He will never repent of his faults, because he is not ashamed 

of them. 

4. The loss of the baggage prevented us from arriving before 

night. 

5. Remembering his house, we turned at once towards it. 

6. Either to-morrow or the day after I hope to see you at my 

house. 

7. Do not forget the courage with which your fathers fought at 

Thermopylae. 

8. I am inclined to think the cold prevented the town from being 

taken. 

9. During thirty days I enjoyed myself intensely at Baiae. 

10. The arms of the men who surrendered must be destroyed, or 

they may fight us again. 

11. The doctor has ordered me to be careful not to lie on the 

grass. 

12. Who told you he told me to tell him everything] 

13. I am persuaded it will be to your advantage to treat your 

slaves well. 

14. Some kept their word, others broke it to obtain land. 

15. So great was their hope of being saved, that they collected 

their clothes. 

16. I would much rather be saved by a friend than by accident. 

17. Have you taught those boys of yours the shape of the earth 1 

18. They know neither the shape nor the size, nor the distance 

from the sun. 

19. I fear I shall find it necessary to inflict capital punishment 

on him. 

20. Sappho and I, two happy children, who \\«bV^TLQ^ ^?i5L^a&\ ^g^^^^^^ 

olA, kissed each other under ttiat li^^. 
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100. Convert into Oratio Obliqua. 

1. You know my wishes on this point, and have promised to 

obey them. I believe you, but you have broken your 
word, and are preventing others from obeying. 

2. I would have done what you told me if I had been able, but 

a bigger boy threatened to beat me if I did not obey him. 

3. What could I do 1 Please pardon me this once, and I will 

not do it again. 

4. I have a plan useful to the state, but it must not be known 

to all. Choose some one for me to tell it to. 

5. The plan which he has revealed to me will be advantageous 

to our state, but dishonourable. 

6. Who I am you will learn from the messenger. My name 

will not be unknown to you when you hear it, but do not 
reveal it to any one. 

7. Will you tell us what you said when you met the farmer, and 

what he replied % We have good reasons for wishing to 
know. 

8. We will pardon all who seem worthy of such a favour when 

we return home. 

9. Come and see how many trees are now lying on the ground 

which before to-day were standing. 
10. K you think I am not fit to serve you, why do you not say 
so like a man % 
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100*. Recapitulatory. 

1. Where is the horse you promised to lend me to ride % 

2. I have eaten nothing for two days, because I have felt such 

grief. 

3. To say you mean to take vengeance on a woman is unmanly. 

4. Which would you have preferred, to be robbed of yoiu* 

money, or to die 1 

5. What is everybody's business is no one's. 

6. In cleansing the city, much was found not pleasant to see. 

7. Have not the Gauls been favoured by Caesar's new laws % 

8. That you may see what a kind man I am, I will forgive you. 

9. I used to have a higher opinion of your father than he of me. 
10. We who have nothing to repent of have no reason to fear 

the judge. 



LATIN PROSE. 

101. While the Eomans were at war with the Aequi, news 
came to Rome that their army had been enclosed^ by the enemy 
in a valley, from which they could not escape. In this distress 
the citizens could think of no one who could help them except 
Lucius Quinctius, who was sumamed Cincinnatus, and it was 
resolved to appoint him Dictator ; for it was the custom of the 
Romans in time of great danger to intrust the republic to the 
bravest and most energetic ^ citizen they could find. Nor did 
the result deceive their hopes, for Cincinnatus without delay 
collected an army and defeated the Aedui in battle. 

^ intercludere. ' strenuus. 



102. During the war with Hannibal, the two consuls once 
were of different dispositions, and pitched their camps in different 
places. Suddenly news was brought to one that the legions in 
the lesser camp had been besieged^ by the enemy, and were on 
the point of being captured. In this crisis the consul, who was 
sumamed Cunctator, because he preferred a cautious method of 
conducting the war, without delaying, made a forced 2 march, and 
delivered his colleague from the foe who threatened him with 
dishonour and his army with destruction. When the men in the 
city heard this, they all felt that the so-called Cunctator had by 
delaying^ saved the state. 

^ obaidere, • magnum iter. ' cwuctari. 

102 
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103. The struggle was furious and bloody, but everything 
was against the Grermans. Broken by repeated defeats or the 
wounds he had received, Arminius was less decided m his orders. 
Never, on the other hand, had Germanicus more strenuously 
exerted himself. Throwing his helmet^ from his head, that no 
Boman might fail to recognise him, he adjured^ his soldiers in 
the midst of their ranks to give no* quarter. This, he cried, 
was no day for making captives, but for utterly destroying the 
German nation. 

^ galea. ' hortari. ' to spare no one. 



104. Now Cincinnatus lived on the other side of the Tiber, 
on a little farm of four acres,^ which he cultivated with his own 
hands. And when the messengers arrived, they found him dig- 
ging with his spade 2 in the groimd. They told him that they 
brought a message from the Senate, at which he was alarmed, 
and asked if evil had happened to the state. Then he bade his 
wife Eacilia bring his cloak, and he put* it on and received the 
message* of the Senate which appointed him Dictator. 

^ jugera (pi.). ^ligo. ' induere. ^ senatas-consultum. 
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105. Then the Senate and people were in greg^ fear, but 
Eome was saved that day by the courage of one^ man. As the 
enemy were on the point of crossing the bridge over the Tiber, 
Horatius Codes stood firm and kept them back while the 
Romans who had fled were busy destroying^ the bridge. As 
the crash ^ of the last beams ^ was heard, Horatius leapt into the 
river, and in spite of all the darts of the enemy, got^ safely 
over to the opposite bank. 

« 

^ make one man nom. to P.S. '-^ diraere. ' fragor. 

* tignum. * How ? 



106. When Horatius was seen to spring from the bridge, the 
citizens were at first in almost greater fear. " Whose courage 
would preserve them now from the cruel foe 1" " Was not their 
brave defender in the raging stream?" Horatius was the only 
one who did not lose heart, but struggled boldly and reached 
land. Then amid the congratulations^ of the crowd, he 
ascended to the temple of the gods to return thanks for his 
preservation. 

' the crowd of congratulating men {gratvlari). 
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107. His arrival was unexpected,^ and the Remi, the nearest 
state to Gktul, sent to announce an absolute submission^ of them- 
selves and their property^ to Kome. Caesar asked them the 
size of the states under arms, and their power, and discovered 
that a number of Belgae had crossed the Rhine and expelled the 
original .inhabitants.* The result* was that from the recollection 
of this exploit they considered themselves invincible in war. 

' de improviso ; express arrival by a verb. * Use a verb. 

' sua. ^ Use a xerb. ^ Oratio obliqua. 



108. The next year, while making war with the king of 
France, who had offended him by a foolish jest, William* 
ordered a town of the enemy to be burnt As he was riding 
through the smoking^ ruins, his horse, treading^ on some hot 
embers,* started and* plunged violently, so that the king, a 
stout and heavy man, was thrown forward on the* saddle and 
severely bruised. The injury brought on a fever, and, after 
lingering for six weeks, he died at Rouen.^ 

^ Gulielmus. ^ the ruins of the burning town. 

' placing his foot (abl. abs. ). ^ carbo. 

B gave a sudden bound {fioUum dare), * from his seat. ' Botomagus. 
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109. Among the young Romans who had largely borrowed 
of Crassus, the most conspicuous was Caius Julius Caesar. Al- 
though by birth one of the most ancient families of Rome, he 
did not support the Senate, but was always on the side of the 
people. Marius had married his father's sister Julia, and Caesar, 
as a boy, seems to have been attached to the rough soldier. 
Soon after the death of Marius he married Cornelia, daughter 
of Cinna, the friend of Marius. 



110. France was once divided into many provinces, over each 
of which there reigned a prince. In one of these a usurper^ held 
the royal power, for he had banished his elder brother, the true 
prince. The prince who was thus driven from his dominions 
retired with a few faithful followers to a distant^ forest^ where 
for many years he lived, free from all care, loving all men and 
beloved by all. In the sununer they lay under the shade of the 
trees and watched the wild deer^ play. At last they became so 
fond of these harmless animals, that it grieved them to be forced 
to kill them to supply themselves with food. 

^ tyrannuB. ^ longinquus. ' dama. 
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111. The banished prince had an only daughter, whom the 
usurper, when he banished her father, still retained in his court, 
as a companion to his own daughter. These two ladies were 
bound to each other by the closest friendship, so that they 
vowed that neither prosperity nor adversity should ever part^ 
one from the other. At first the wicked prince loved both alike, 
but afterwards, because he perceived that his subjects, moved by 
compassion,^ favoured most the daughter of his brother, in a fit 
of passion he ordered her to leave his dominions. Then Celia 
(for that was the name of the other lady), when she could not 
persuade her father, determined not to desert her friend, and 
leaving the palace by night, the two ladies fled together. 

^ dissociare. * misericordia. 



112. The usurper, enraged at the flight of his daughter, 
hearing that every day men of great worth were joining his 
brother, collected a great force, and advanced^to the forest. But 
by the help of the immortal gods fortune was changed, for just 
as he was entering the forest, an old man, of appearance more 
than human, met him. After he had with uplifted^ hands and 
threatening countenance commanded the prince to halt,^ he 
spoke long to him about his brother's virtues and his own 
wickedness. While the old man spoke, the prince so repented 
of his guilt, that he not only returned home without fighting, 
but sent a messenger to his brother to say that he would restore 
his kingdom to him. 

^ tollere. ^ «.^;ai«ii «^^\A;t^. 
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113. The combat was speedily decided. The elephants, thrown 
into confusion by the first discharge^ of arrows, turned upon their 
own ranks, and broke in pieces their array. The native cavalry 
were dismayed at losing their accustomed support,^ and were the 
first to abandon the field. Scipio's legionary force made little 
further resistance : their camp waB close in the rear, and they 
were contented to seek shelter behind the entrenchments.^ 
Deserted by their officers, they looked in vain for a leader to 
direct the defence of the ramparts. 

^ whom the archers {acigittarii) scattered. 
* Use a verb. • vallum. 



114. Brutus retired with a few attendants to a woody covert 
at no great distance, where he might snatch a few hours of rest 
Here he lamented his slaughtered friends, and invoked,^ as with 
his dying breath, retribution on the heads of his enemies. After 
a while he sent a messenger^ to penetrate if possible within the 
camp, and report the condition of the defenders. Then, hardly 
waiting for his return, he drew aside his companions one by one 
and besought them to strike him to the heart. One after another 
they all shrunk from the horrid service. 

^ prayed that these things might not be done with impunity (vrnpune), 
' explorator. 
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5. The States^ of Syracuse and Ephesus being at variance, 
was a cruel law made at Ephesus, ordaining that if any 
hant of Syracuse was seen in the city of Ephesus, he was 
put to death, unless he could pay 1000 gold pieces for the 
►m of his life. Aegeon, an old merchant of Syracuse, was 
vered in the streets of Ephesus, and brought before the 
),2 either to pay the heavy fine, or receive sentence of 
L Aegeon had no money to pay the fine, and the Duke, 
e he pronounced the sentence of death upon him, desired 
}0 relate the history of his life. 

^ The Syracusani and Ephesii. ^ Dux. 



8. Aegeon said he did not fear death, for sorrow had made 
weary of his life. He then began his own history in the 
ving words : "I was bom at Syracuse, and brought^ up to 
profession of a merchant. I married a lady with whom I 
very happily ; but being obliged to go to Epidanmium, I 
detained there by my business six months, and finding I 
d be obliged to stay some time longer, I sent for my wife, 
during my absence had given ^ birth to two sons so exactly 
that it was impossible to distinguish ^ the one from the 



}> 



^ educare. ^ pario. * decemo. 
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113. The combat was speedily decided. The elephants, thrown 
into confusion by the first discharge^ of arrows, turned upon their 
own ranks, and broke in pieces their array. The native cavalry 
were dismayed at losing their accustomed support,^ and were the 
first to abandon the field. Scipio's legionary force made little 
further resistance : their camp was close in the rear, and they 
were contented to seek shelter behind the entrenchments,' 
Deserted by their officers, they looked in vain for a leader to 
direct the defence of the ramparts. 

^ whom the archers {fiagUtarii) scattered. 
2 Use a verb. * vallum. 



114. Brutus retired with a few attendants to a woody covert 
at no great distance, where he might snatch a few hours of rest 
Here he lamented his slaughtered friends, and invoked,^ as with 
his dying breath, retribution on the heads of his enemies. After 
a while he sent a messenger^ to penetrate if possible within the 
camp, and report the condition of the defenders. Then, hardly 
waiting for his return, he drew aside his companions one by one 
and besought them to strike him to the heart. One after another 
they all shrunk from the horrid service. 

^ prayed that these things might not be done with impunity (impune), 
* explorator. 
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119. The rich man, on the contrary, although he lay on the 
softest bed,^ could not sleep, because he had passed his day in 
idleness. Besides this, as he was so great a glutton^ he was 
almost always ill, and as he did good to no one, he had no friends. 
For these reasons he was sullen^ and unhappy, and became dis- 
pleased with all who appeared more cheerful than himself. One 
day, when he was carried out in his litter,* he passed the house 
of the poor man, who was sitting at his door, and singing as he 
worked. The rich man could not behold this without anger. 
" What," said he, " shall a low-born wretch like this be happy 
and contented, while a gentleman of my position is always 
melancholy 1 " 

^ cubile. * gulae servire. ' morosus. * lectica. 



120- No sooner had he returned home than he began to 
consider how he could best punish the other for his impertinence^ 
in being happier than himself. With this design he gave orders 
that night to his servants to set fire to the rushes ^ which sur- 
rounded the poor man's cottage. As it was summer, and the 
reeds were dried^ by the heat of the sun, the fire soon spread 
over the whole marsh, and not only consumed the rushes, 
but the cottage itself. The poor man, who was enjoying the 
peaceful sleep which is the result of labour and a good con- 
science,* hardly awoke* in time to save himself from a dreadful 
death. 

^ pro tanto scelere. ^ arundo. ^ areo. 

* mens conscia recti. ^ expergiscor. 
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113. The combat was speedily decided. The elephants, thrown 
into confusion by the first discharge^ of arrows, turned upon their 
own ranks, and broke in pieces their array. The native cavalry 
were dismayed at losing their accustomed support,^ and were the 
first to abandon the field. Scipio's legionary force made httle 
further resistance : their camp was close in the rear, and they 
were contented to seek shelter behind the entrenchments,* 
Deserted by their officers, they looked in vain for a leader to 
direct the defence of the ramparts. 

^ whom the archers {sagUtarn) scattered. 
2 Use a verb. * vallum. 



114. Brutus retired with a few attendants to a woody covert 
at no great distance, where he might snatch a few hours of rest 
Here he lamented his slaughtered friends, and invoked,^ as with 
his d3dng breath, retribution on the heads of his enemies. After 
a while he sent a messenger^ to penetrate if possible within the 
camp, and report the condition of the defenders. Then, hardly 
waiting for his return, he drew aside his companions one by one 
and besought them to strike him to the heart. One after another 
they all shrunk from the horrid service. 

^ prayed that these things might not be done with impunity {impunt), 
* explorator. 
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123. The seizure of their fleet had deprived the Komans^ of 
their means of pursuit or revenge. And when, after a vast 
expenditure of time and labour, a new armament was launched^ 
on the water, the troops, unaccustomed to that element, were 
easily baffled by the veteran^ sailors of the enemy. This dis- 
appointed effort* soon induced them to conclude a treaty on the 
following terms.^ The Britons were to be allowed to choose^ their 
own king, but were to promise always to give naval assistance 
to the £omans if attacked by sea. In return the Eomans bound 
themselves not to do anjrthing that would interfere with the 
traded of Britain. 

^ Make Somana nominative. ' put, built, 

^ exercitus. * Cast down (d^ecti) from this hope. 

' conditio. • eligere. ' merchants. 



124. Immediately after Julian had ascended the throne, he 
started for Gaul with a feeble retinue^ of 360 soldiers. On his 
way he was informed of the siege ^ and deliverance ^ of Autun.' 
That large and ancient city, protected only by a ruined* wall 
and a pusillanimous * garrison, was saved by the resolution of a 
few veterans,^ who resumed their arms for the defence of their 
country. Not long after leaving the town he showed his courage 
and resolution, for, choosing the shorter and more dangerous of 
the two roads, he arrived with honour and safety at the camp 
where his army was assembled. 

^ accompanied by. * Use verbs. ' Augnstodunum. 

* fractus. ^ ignavna. * Nfe\«twxx\&. 

H 
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125. This speech changed public^ opinion. The tenth legion 
were the first to express their gratitude by the mouths of their 
officers for the good opinion^ he had formed of them. The other 
legions followed, declaring they had never had any doubts or 
fears ; they would follow wherever he led them. Caesar received 
their submission,^ and started at the fourth watch, as he had 
expressed his intention. After marching for six days without* 
intermission, he received intelligence from his scouts that the 
enemy were twenty-four miles off. 

^ the minds of all. ^ judicium facere. 

^ satisfactio. ^ continuus (adj.). 



126. He summoned an assembly ^ and told them he^ was 
aware that words would not increase their courage ; no exhor- 
tation^ ever converted a coward into a hero ; but he had called 
them together to tell them what his desigja was. They knew the 
magnitude of the disaster which Lentulus' cowardice* had 
brought on them ; now let them understand their exact position. 
Two armies were opposed to them, but they could not remain 
where they were, owing to want of food. Whichever way they 
decided to move, the sword must open for them a passage ; they 
must then be brave, and remember that wealth, honour, and 
freedom depended on their own right hands. 

^ concio. ^ Use Oratio Recta down to the end. 

' oratio. * ignavia. 
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127. " I could tell you, gentlemen, of innumerable occasions 
on which kings and nations have been led^ astray by feelings of 
resentment or compassion, but I prefer to call to your remem- 
brance a case in which our ancestors acted rightly. In the 
Macedonian^ war, the state of Ehodes,^ which owed its greatness 
to Kome, proved faithless. After the war a debate was held, 
and our ancestors allowed them to escape unpunished, that no 
one might say that the war had been undertaken with the view 
of acquiring wealth rather than of repelling injustice. The same 
precaution you must take on the present occasion." 

^ male consulere. ' Macedonicus. ^ Rhodii. 



128. "There is scarcely^ any creature that will do hurt 
unless it be attacked or wants food ; some of these reptiles^ are 
entirely harmless, others not. Therefore the best way is not to 
meddle* with any till you are perfectly acquainted with its 
nature. Had you observed this rule,* you would never have 
attempted to catch the pig by the hinder leg in order to tame it ; 
and it is very lucky you did not make the experiment* upon a 
larger animal, otherwise you might have been as badly treated 
as the tailor^ was by the elephant. But before I proceed to 
narrate this curious story, I will tell you, if you please, what an 
elephant is." 

' fere. • serpens. ' tangere. 

^ praeceptum. ^ tentare. ^ sartor. 
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129. "An elephant," said Mr. Barlow, "is the largest land 
animal that we are acquainted with. It is many^ times thicker 
than an ox, and grows to the height of eleven or twelve feet 
Its strength is prodigious, but it is at the same time so gentle, 
that it rarely does an injury to anything. It does not eat flesh, 
but lives upon the fruits and branches of trees. But what is 
most singular about its make is that, instead of a nose,^ it has a 
long hollow^ piece of flesh which grows over its mouth to the 
length of three or four feet; this is called the trunk* of the 
elephant, and he is capable of bendrug it in every direction." 

^ multis partibus. > nasus. 

' canmcula more tubi. * proboscis. 



130. The Spartans^ (as I have before told you, Master 
Tommy) were a brave people who despised everything that 
tended to luxury.^ All their time was spent in such exercises 
as made them strong and active, for they lived in the midst of 
enemies, and therefore it was necessary that they should learn to 
defend themselves. Accordingly, all the children were brought' 
up alike, and the sons of the kings themselves were as little 
indulged as any one else. You have often told me your Mamma 
says you look like a prince when you have fine clothes on, but 
if you had been a Spartan, she would not have been able to 
say this. 

^ SpartanuB. ^ ad luxuriam pertlnere. \ educare. 
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131. Now it happened that the Spartans had some allies that 
lived at a distance across the sea, who were attacked by a great 
nation called the Persians. So when the Spartans knew the 
danger of their friends, they sent over to their assistance 
Agesilaus, one of their kings, with a small army. When the 
general of the Persians saw the small number of his enemies, he 
imagined it would be an easy matter to make them prisoners or 
to destroy them. He therefore raised a much greater army and 
attacked Agesilaus, who was not in the least afraid of him; 
for the Spartans, joining their shields^ together, and marching 
slowly forward in even ranks,^ fell with so much fury on the 
Persians, that in an instant they put them to flight. 

* clypeus. ' ordo. 



132. When Phamabazus perceived that his troops were not 
able to stand against the Spartans, he sent to Agesilaus to treat 
for peace. The Spartan received the messengers, and appointed ^ 
a day and place to meet Phamabazus. When the day came, 
Agesilaus with his troops arrived first at the place of meeting ; 
but not seeing Phamabazus, he sat down on the grass with his 
soldiers and began eating very heartily some provisions which 
he carried with him. Presently appeared Phamabazus himself, 
glittering with gold and jewels,^ and adorned with a purple^ 
robe. As he approached nearer and beheld the simple manners 
of the Spartan king, he could scarcely restrain his laughter. 

^ constituo. ^ gemmae. ' purpureas. 
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133. By chance among the followers ^ of Phamabazus there 
was one wiser than the rest. When he was asked his opinion 
on this occasion, he rephed as follows : " Since you ask my 
opinion,^ Phamabazus, I 'must confess that this very circum- 
stance which is the cause of your mirth is the reason of my fears. 
On our side indeed I see gold and purple ^ in abundance, but 
when I look * for men, I can find nothing but cooks and fiddlers. 
On the Grecian side I discern none of these things, but iron 
and men who ai'e accustomed to face every danger. Were the 
contest about who should dress a dinner or sing a song with the 
greatest nicety, I should not doubt that the Persians would gain 
the advantage ; but when it is necessary to contend in battle, I 
cannot think the Persian gold will be able to resist the Grecian 



iron. 



comites. ^ sententia. ' purpura. ^ desidero. 



134. As soon as day arose Leonidas perceived that he had 
been betrayed, and was surrounded by the enemy. Nevertheless, 
with the same imdaunted courage, he took all the necessary 
measures, and prepared for the fate which he had long resolved 
to meet.^ After praising and thanking the allies for the 
bravery with which they had behaved, ^ he sent them all away 
to their respective countries; many of the Spartans too he 
would have dismissed under various pretences, but they all to a 
man refused to leave their king. AU day, therefore, he remained 
quiet in his camp, but when evening approached he bade his 
men prepare. 

* oppetere. * «« gerere. 
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135. About midnight, therefore, this devoted ^ body of men 
marched out, with Leonidas at their head. They soon broke 
into the Persian camp and put to flight all who dared oppose 
them. It is impossible to describe the terror and confusion ^ 
which ensued among so many thousands. Still the Greeks 
marched on, overturning^ the tents, sla3dng the guards, and 
driving that vast army Hke sheep before them. At length they 
came even to the imperial tent of Xerxes, and had he not quitted 
it at the first alarm, he would there have ended his life and 
expedition.* The Greeks in an instant put all the guards to 
flight, and trampled ^ under foot the costly fumiture.6 

^ devotos. * trepidatio. • evertere. 

^ bellum. ^ proculcare. * suppellex. 



136. But now the morning began to appear, and the Persians, 
who had discovered the small number of their assailants, sur- 
rounded ^ them on every side, and, withput daring to come to a 
close engagement,^ poured in their darts and missile weapons. 
Again and again Leonidas led on the intrepid few that remained 
to the attack, but valour itself was vain against such inequality 
of numbers. At every charge the Grecian ranks grew thinner 
and thinner, till at last they were all destroyed, without ^ a single 
man having quitted his post or turned his back upon the enemy. 

^ circumfundo (pass.). ^ manus conserere. ' each in his own rank. 
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137. Presently a dog of the largest size and most feixxsious 
appearance was let ^ loose, who, as soon as he beheld the bull, 
uttered a savage yell, and rushed upon him. With the coolness 
of 2 deliberate courage, the bull suffered him to approach; but 
just as the dog was springing upon him, he rushed forward, and 
putting his head to the ground, tossed him into the ^ air several 
yards, and had not the spectators^ run and caught him on 
their backs and hands, he would have been killed by the fall.^ 
The same * fate attended another and another dog who were let 
loose successively; the one was killed on the spot, while the 
other crawled away with a broken leg. 

1 immittere. ' immoto animo. ^ sublime. 

^ qui circumstabant. ^ casus. ^ Idem evenit. 



138. The little troop of spectators, who had mistaken his 
patience for cowardice, now began to entertain the sincerest 
respect for his courage. A second time he arose and attacked 
his stronger adversary. Mash had superior strength and dex- 
terity, but Sandford possessed a body hardened to support pain, 
and a courage which nothing could daunt. Four times was he 
felled to earth ; four times he rose stronger from his fall, covered 
with dirt and mud, but still unconquered. At length Mash, 
finding his strength begin to fail, lost his temper, and rushed with 
all his might upon his foe. Sandford seized his opportunity, 
and avoiding the attack by a sudden spring, struck his enemy so 
severe a blow on the ear, that he fell senseless on the ground. 
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139. As soon as it was day, I got out of the hole^ we lay in 
and rambled abroad in the fields, musing deeply what I should 
do with this money. Many a time I wished I had not stolen it, 
for after all my meditation I could not think how to secure it. 
Pocket* to put it in I had none, and I was very tired of carrying 
it about in my hands. At last it perplexed me so that I sat 
down and cried bitterly. When my crying was over, the case 
was the same : I had the money still, and what to do with it 
I could not telL 

^ cubiculum. ^ loculL 



140. At last it came into my head that I would look out for 
some hole^ in a tree, and hide it there till I should have occasion 
for it. After long searching I found a tree with a little hole in 
it^ and I climbed up the tree to get at it. When I came there 
I found a place very fit, and placed my treasure there; but, 
putting my hand in again to lay it more commodiously, of a 
sudden it slipt away from me, and I found the tree was hollow,^ 
and my little parcel had fallen in quite beyond my reach. 

^ cavema. ' cavus. 
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141. When Sol leaves the ocean bed, where, as poets tell us, 
he dwells with Aurora, his beauteous wife, bringing back day and 
its cares to weary mortals, who is there that does not wish he 
had delayed his approach, that we might enjoy a little longer the 
luxury of slumber 1 But when the active youth has shaken off 
sleep, and with copious ablutions has removed a portion of the 
dust of yesterday, then indeed he changes his mind, and worships 
the great god Phoebus, who brings so many blessings to mankind 



142. Presently he began. He said since they had come 
together again he had made a discovery, which, astounding as it 
was to him, and painful as he felt it to be compelled to make it 
known, concerned them all to be aware of. " Ever since I have 
devoted myself to the cause of tuition," continued the Doctor, 
" I have made it my object to provide .boys under my roof with 
fare so abundant and so palatable that they should have no 
excuse for obtaining extraneous luxuries. I have presided 
myself at their meals, I have superintended their very sports 
with a fatherly eye. And yet what do I find ? There are some 
natures so essentially base, so dead to honour and generosity, 
that they will not scruple to conspire to baffle the wise 
precautions undertaken for their benefit" 
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143. Some time after, when the doctor came, he told his 
brother that the fever had seized his head, and that he believed 
he would soon fall into ravings and die, and therefore wished 
him, if he had anything to say to him, to speak while he was in 
perfect sense. So Mr. George Hutchinson came to him, and told 
him he believed he could not live, and therefore desired him, if 
he had anything to do, to despatch it, for he believed his end was 
approaching. The Colonel, without the least dejection or amaze- 
mentj repKed, " The will of the Lord be done : I am ready for 
it." And then he left a kind message for his wife, bidding her 
show herself on this occasion a good Christian. 



144. Now the king rose impatiently from his chair, with 
looks of anger, and was about to inquire who had invented this 
deception, when he perceived before him again, standing on the 
steps of the dais, that very figure clad in arms which had 
before appeared there, and he knew it for the likeness of that 
murdered knight whose fate he had just witnessed. There stood 
the raven on his helm, and there, too, within its shade appeared 
a countenance of deadly paleness, fixed somewhat angrily on the 
king. His highness for a while stood petrified, and with eyes 
amazed, as if he saw something that might not with any 
endeavour be understood ; he seemed to strive for speech, but 
in vain. 
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145. Dear Sir, — ^You will wonder, or you have wondered, 
why no letter has come from me. What you wrote at your re- 
turn had in it such a strain of cowardly caution as gave me no 
pleasure. I could not well do what you wished ; I had no need 
to vex you by a refusal. I have seen Mr. Smith, and as to him 
have set all right, without any inconvenience, so far as I know, 
to you. You may now be at ease. And at ease I certainly wish 
you, for the kindness you showed in coming a long journey to 
see me. It was pity to keep you so long in pain, but upon re- 
viewing the matter I do not see what I could' have done better 
than I did. — Your affectionate servant, 

Sam. Johnson. 

London, November 29. 



146. Pizarro would gladly have seen his little army strength- 
ened by reinforcements, however small the amount, and, on that 
account, postponed his departure for a few weeks. But no re- 
inforcements arrived ; and as he received no further tidings from 
his associates, he judged that longer delay would be attended by 
evils greater than those to be encountered on the march, that 
discontents would inevitably spring up in a life of inaction, and 
the strength and spirits of the soldiers sink under the enervating 
influence of the climate. Yet the force under his command, 
amounting to less than two himdred soldiers in all, after reserving 
fifty for the protection of the new settlement, seemed but a small 
one for the conquest of an empire. 
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147. In the month of February he addressed a letter to the 
emperor, soliciting his attention to his suit. He begins by 
proudly alluding to his past services to the crown. " He had 
hoped that the toils of youth would have secured him repose in 
his old age. For forty years he had passed his life with little 
sleep, bad food, and with his arms constantly by his side. He 
had freely exposed his person to peril, and spent his substance in 
exploring distant and unknown regions, that he might spread 
abroad the name of his sovereign, and bring under his sceptre 
many great and powerful nations. He was now old, infirm, and 
embarrassed with debts." 



148. Hernando was a remarkable ^ character. He was the 
eldest of the brothers, of honourable parentage ^ on both sides of 
his house. In his early years he received a good education, good 
for the time. He was taken by his father, while quite young, to 
Italy, and there learned the art of war under the Great Captain. 
Little^ is known of his history after his return to Spain ; but 
when his brother started for the New World, he resolved to 
accompany him. He was ready in his perceptions,* fruitful in 
resources,* and possessed of great vigour in action,* on which 
account he was much deferred^ to by Francisco. 

^ singalaris. ^ sprung from an honourable father and mother. 

' He did nothing worth relating {memwria), * Use verbs. 

* Plurimum valere apud. 
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149. Though courageous, he was cautious, and his counsels, 
when not warped by passion, were wise and wary. But he 
had faults which more than counterbalanced those good quaHties. 
His ambition and avarice were insatiable. He was supercilious 
even to his equals, and he had a vindictive temper which nothing 
could appease. Thus, instead of aiding his brother in the con- 
quest, he was the evil genius that blighted his path. He 
conceived from the first a contempt for Almagro, whom he 
regarded as his brother's rival, instead of the faithful partner of 
his fortimes. He treated him with personal indignity, and did 
not ever refrain from doing him sensible injury. 



150. By his own exertions and those of his friends the active 
chief soon mustered a force of nearly four hundred men, which 
he conceived would be swelled^ by tributary ^ levies from the 
towns and villages on the way. All his own funds were expended 
in equipping his men and providing for the march; and to 
supply^ deficiencies he made no* scruple to appropriate the 
moneys in the public treasury. With this seasonable aid, his 
troops, well moimted and thoroughly equipped, were put in ex- 
cellent fighting order, and after making them a brief harangue, 
he sallied forth from the gates of the capital. 

^ Use acM.tr^ (to be added). ^ Auxilia. 

' that nothing might fail [dtjlcio), ^ Use Itbenter. 
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Q, They were twins, a»nd no-one knew which 
was the elder, so they determined to leave it to 
the gods to decide, each choosing a spot to take 
the auspices. 



They 



chose 
each 



Ihis 



own 



^ 



place. 



1. Since they were twins 

nor 

2. Could any one tell. 



Causal Clauses, 



which was the 
elder, Indirect 
Question, 



4. For taking the auspices. Gerund. 



Quoniam gemini erant nee quisquam posset dicere, uter natu 
esset major, ut di auguriis rem decemerent, suum quisque 
locum, ad inaugurandum, capiunt. 



VOCABULARY 



1. You must not expect to find every word given in the Vocabulary. 

If you cannot find a word or phrase, you must turn it ; e,g, "The 
weather was so cold '*s^**8o gretU was the cold.'' 

2. Proper Names, when not found in the Vocabulary, are the same form 

as in English. 

3. The short Latin Sentences given after some words are intended as a 

guide to construction. 

4. The Vocabulary is not intended to be used in doing Prose. 
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abandon^ rdinquo, -ere, -llqui, 

-lictum. 
ahUy lam, possum, posse, pdtui. 
abotU, f3r3 {adv,), 
absentf lam, absum, -esse. 
accident, casus, -us, m. 
accomplish, perficio, -^re, -feci, 

-ctum ; without a^omplishing any- 
thing, re infecta. 
account, on that, idcirco. 
acknowledge, cognosco, -6re, -gnovi, 

-gnltum. 
act. See do, 
active, &cer, -cris, -ere. 
address, Idquor, -i, -cutus. 
admire, miror, -ari, -atus. 
adore, v6n6ror, -ari, -atus. 
advance, procedo, -6re, -cessi, 

-cessum. 

progrgdior, -grSdi, -gressus. 

advanta^ge, it is an, interest (hoc 

mea interest et fratris). 
advantageous, tltllis, -e. 
advice, consilium, n. 
advise, mdneo, -ui, -Itum (monet ne 

speres). 
Aegean, Aegaeus, -a, -um. 
affair, res, -ei, f. 
afraid, perterrltus, -a, -um. 
afraid, I am, vereor, -Itus. See 

fear, 
afraid, I make, terreo, -ui, -Itum. 
after, post {adv. and prep.) ; post- 

quam {conj.), 
afterwards, postea. 
after, the day, tertio die. 
again, itemm, rursus. 
against, contra. 
ago, ahfaioc. 



agree, consentio, -ire, -si, -sum. 

agree (on a plan), ^liquid constl- 
tuere. 

agreed, it is, constat. 

aid, auxllium, -i, n. 

alike (i.e. together), simul. 

alive, vivus, -a, -um. 

all {every kind of), omnis, -e. 

all {the wJtole), totus, -a, -um. 

all {with superlatives), quisque. 

at all, omnino. 

allowed, it is, licet (mihi ire licet). 

alone, solus, -a, -um. 

already, jam. 

altar, ara, -ae, f. 

altare, -is, n. 

alter, mUto, -are, -avi, -atum (consi- 
lium mutavit) ; (tempora mutan- 
tur). 

although, UcSt {with svbj, ), 

etsi. 

quanquam {with indie, ), 

always, semper. 

am, I, sum. 

ambassador, iSgatus, -i, m. 

ambition, ctipldltas, -atis, f. 

among, inter. 

ancestors, majores, -um, m. 

anchor, anchdra, f. 

anger, ira, -ae, f. 

angry, iratus, -a, -um. 

angry, I am, irascor, -atus (nemo 
tibi irascitur). 

animal, animal, -alis, n. 

announce, nuntio, -are, -avi, -atum. 

annoy, vexo, -are, -avi, -atum. 

annoyed, I am^ piget m<^ 

annoyance, ^XkVst, -otv^^ tdl. 

another, ^u«, •«»., ajA. 
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[an— be 



( no8. 
another (one another)^ inter < vos. 

( se. 
answer, /, respondeo, -6re, -di, -sum. 
answer, responsum, -i, n. 
anxioiLSf I am, v6lo, velle, vOlui. 

cftpio, -6re, -Ivi, -Itum. 

any, uUus, -a, -um {after a negative), 
any one, ecquia {interrogative) ? 
any one, quivis. 

anything, quicquam {after a nega- 
tive), 
any way, ullo modo. 
Apollo, ApoUoi -Xnis, m. 
appear, videor, -eri, visus. 
appeat'ance, species, -ei, f. 

f&cies, -ei, f. 

appease, plUco, -are, -avi, -atum. 
apple, pomum, -i, n. 

malum, -i, n. 

approach, S.deo, -Ire. 

advento, -are, -avi, -atum. 

approval, it meets my, ex med sen- 

tenti^ est. 
April, Aprilis, -e {adj. ). 
archer, Sagittarius, -i, m. 
arm, armo, -are, -Svi, -atum. 
arm>s, arma, -orum, n. 
army, exercltus, -us, m. 
arouse, exclto, -are, -avi, -atum. 

susclto, -are, -avi, -atum. 

arrive, adv6nio, -ire, -veni, -ventum. 
pervgnio, -ire, veni, -ventum 

(in nibema perveniunt). 
arrow, sagitta, -ae, f. 
as, ut {with indie. ). 

the same as, idem ac. 

{Le. because) quod. 

as if, quasi. 

a« long as, dum. 

a>s often as, qudties. 

as great as, tantus — quantus. 

as many as, tot — quot. 

the same kind as, talis — qualis. 

as fast as possible, quam celerrime. 

as far as, tSnus. 

as soon as, slmul atque. 
ashamed, I am, ptldet me. 
ask {a question), quaero, -fire, -sivi, 
'Situm (qaaesivit multa ex nobiBV 
<2?«^ (ayavour), rdgo, -ire, avi, -atum 
Cquid noa iatnd rogaa ?). 



ask, oro, -are, -avi, -atum (orat ut 

sibi parcsus). 
ask for, posco, -fire, p6po8ci. 
asleep, I am. See sUep. 
assist, jtlvo, -are, -vi, -turn. 
astonishing, mirus, -a, -um. 

mirabllis, -e. 

Athens, Athfinae, -arum, f. 

at length, tandem. 

at once, statim. 

attack, impfitus, -us, m. 

attack, I, pfito, -fire, -ivi, -itum. 

attach a town, oppugno, -are, -avi, 

-atum. 
attempt, conor, -atus (frustra abire 

conatus). 
authority, I have. Use possum. 
avarice, avaritia, -ae, f. 
avaricious, avarus, -a, -um. 
avenge {myself on), ulciscor, -i, nltus 

{trans.) (aliquem pro soelere). 
avoid {a burden), dfiftlgio, -fire, -f Ogi. 
avoid {a danger), vito, -are, -avi, 

-atum. 
away from, pr5cul ab. 
away^ I am, absum, -esse, -fuL 
awhile, ailquid temp5ris. 

baby, infans, -ntis, c. 

back, tergum, -i, n. 

bad, malus, -a, -um. 

baggage, impfidimenta, -orum, n. 

band, mianus, -us, f. 

bane, malum, -i, n. 

bank, ripa, -ae, f. 

barbarian, barbarus, -i, m. 

base, turpis, -e. 

beard, barba, -ae, f. 

beast, bellua, -ae, f. 

animal, -is, n. 

beat, caedo, -ere, cficidi, caesum. 

beautiful, pulcher, -chra, -clirum. 

beautifully, optime. 

beauty, amoenitas, -atis, f. 

because, quod. 

become, fio, fieri, factus. 

becomes me, it, dficet (minime tibi 

decet). 
before, antea {ad,v.). 
before, ante {prep, and adv,) ; ante- 

\ beg, oxo, -ax^, -vn., -^Xxosi* 
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begin, Ineo, -ire, -ii. 

heginmng {of spring), v5re nttvo. 

behave, me gero. 

believe, cr^ao, -didi, -dltum {with 

dative ^ I trust). 
belongs, U, pertlnet (nihil ad me 

pertinet). 
bend, inflecto, -Sre, -exi, -exum. 
beneath, sub. 
benefit, I, pr5sum, prddesse, profui 

(nil prodest amicis). 
-^— bdn^fikio, -6re, -fSci, -factum. 
beneficial, Qtllis, -e. 
best, optlmus, -a, -um, maxime {adv. ). 
betray, prodo, -6re, -didi, -ditum. 
better, melior, -us. 
betoare {of), c&veo, cavi, cautum 

(cave ne te videam). 
bid, imp^ro, -&re, -avi, -atum (imper- 

avit tibi ut abires). 
jtLbeo, -ere, -ussi, -ssum (jusslt 

me abire). 
big, ma^nus, -a, -um. 
bird, avis, -is, f. 

bite, mordeo, -Sre, mdmordi, morsum. 
black, niger, -^ra, -grum. 
blamable, turpis, -e. 
blame, culpa, -ae, f. 
blame, culpo, -are, -avi, -atum. 
blessing, bSn^ficium, -i, n. 
blind, caecu£>, -a, -um. 
blood, sanguis, -Inis, m. 
bloodshed, clades, -is, f. 

caedes, -is, f. 

blow, ictus, -us, m. 

boar, aper, -pri, m. 

boa^t, jacto, -are, -avi, -atum. 

boat, linter, -tris, f. 

body, in a, unlversi. 

bold, audax, -acis. 

boldly, fortlter. 

bone, OS, ossis, n. 

book, liber, -bri, m. 

born, I am, nascor, natus. 

both, ambo {pron.), et {adv.), 

bottom, imus, -a, -um {adj.), 

bow, arcus, -us, m. 

boy, puer, -i, m; from boyhood, 

a pueris. 
brass, aes, aeris, n. 
brave, fortis, e. 
bravely, fortlter. 



bread, panis, -is, m. 

break, frango, fr@gi, fractum. 

break a law, viOlo, -are, -avi, -atum. 

break my word, fidem fallo. 

brealfast, prandium, -i, n. 

break out, erumpo, -6re, -rQpi, -ptum. 

bride, sponsa, -ae, f. 

bridge, pons, -ntis, m. 

briefly, brfivlter. 

bring, fSro, ttdi, latum, afifero, atttOi, 

allatum. 
bring {drag), traho, -ere, -xi, -ctum. 
bring {of persons), duco, -fire, xi, 

-ctum, addaco. 
bring up, Sdtico, -are, -avi, -atum. 
bromer, frater, -tris, m. 
build, aedlfico, -are, -avi, -atum. 
bum, ardeo, -si, -sum (ardet domus). 
incendo, -fire, -di, -sum (in- 

cendite urbem). 
bum {loith passion), flagro, -are, 

-avi, -atum. 
business, nSgotium, -i, n. 
business, it is your, ad te attlnet. 
but, sed. 
buy, 6mo, -6re, -i, -ptum (hoc emi 

talento, illud pluris). 

call, v6co, -are, -avi, -atum. 

caU {an assembly), convdco, -are, 

-avi, -atum. 
camp, castra, -orum, n. 
capital punishment, infiict, capitis 

damnare. 
captive, captivus, -i, m. 
cajiturCt capio, -6re, cepi, captum. 
cai'e, dlllgentia, ae, f. 
care, I, mea interest. 
care for, aestlmo, -are, -avi, -atum. 
ca7'e, take {i.e. beware), caveo. 
careful, dlllgens. 

carqful, I am, euro, -are, -avi, -atum. 
careless, incuriosus, -a, -um. 
carry, v6ho, -6re, -exi, -ctum. 

porto, -are, -avi, -atum. 

i6ro, ferre, ttdi, latum. 

carry on, gfiro, -6re, -ssi, -stum. 

duco, -6re, -xl, -ctum. 

carry off {a victory)^ rfiporto, -are, 

-avi, -atum. 
carr^ of \fy^ duM»^^^ii«^^^as^a^-^«^^ 
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Carthage, Carthago, -Inis, f . 
Carthaginian^ Poenus, -a, -urn. 
ca4it {anchor), dejXcio, -dre, -jSci, 

•jectom. 
catchf c&pio, -6re, -cSpi, captum. 
Catiline, C&tillna, ae, m. 
cause, causa, -ae, f. 
cause, I, aff^ro, atttOi, allStam. 

inf^ro, inttlli, illitum. 

cause {pain), afftcio ddlore. 

cavalry, equXtatus, -Vlb, m. 

— — equites, -um, m. 

cave, antrum, -i, n, 

cease, desino, -Sre, -ii, Itum (mirari 

desino). 
desisto, -6re, -Btiti, -stXtum (ab 

laboribus desistunt). 
centurion, centtirio, -onis, m. 
certain man, quidam. 
chain, vinctQum, -i, n. 
chalk, creta, -ae, f. 
change, muto, -are, -avi, -atum. 

See alter, 
character, mores, -um, m. 
chara^cter {good), virtus, -tutis, f. 
cheap, vilis, e. 
cheav / Parvi (a< o «ma« i?nc6). 

-^^'^parvo, ,, 

cheerful, laetus, -a, -um. 
cheese, caseus, -i, m. 
chirf, dux, -els, c. 
chief man, princeps, -cipis, m. 
chieftain, rSgtilus, -i, m. 
child, puer, -i, m. 
children, libfiri, orum. 
choose, c&pio, -Sre, cepi, captum. 

ellgo, -6re, -l§gi, -lectum. 

church, aedes, -is, f. 
circumstance, res, rei, f. 
city, urbs, -is, f. 
citizen, civis, -is, c. 
clamour for, posco, -fire, poposci. 
cleanse, purgo, -are, -5vi, -Stum. 
clear, m&nlfestus, -a, -um. 
demency, dementia, -ae, f. 
client, aliens, -ntis, c. 
cUmb, scando, -fire, -di, -sum. 
clodk, pallium, -i, n. 
close, arct^ {adv.). 
close, I, daudo, -fire, -si, -sum. 
c/o^Aes, restltuB, -vLa, m, 
c/oeAes, vestiB, -is, f , 



cold {adj.), gfilXduB, -a, -um. 

cold {sivSbs.), frigus, -Oris, n. 

collect, conffiro, -ti&li, collStum 

{trans.), 
colony, cdlonia, ae, f . 
come, Tfinio, -Ire, -i, -turn. 
come hack, rfideo. Ire, -ii, -Xtom. 
come on, apprOpinquo, -Sre, -ftvi, 

-atum. 

intervfinio, -ire, -i, -tum. 

command, impfiro, -are, -avi, -Stum. 
command, impfirium, -i, n. {the right 

of commanding), 
command, mandktum, -i, n. 
command, to be in, praesum, -esse, 

-fui {dcU,). 
commander, I am, praesum, -esse, 

-fui (omnibus praeest unus). 
commit, admitto, -fire, -si, -ssum. 
companion, cdmes, -Itis, c. ; his com- 
panions, sui. 
complain, qufiror, -i, questus. 
comrade, cBmes, -Itis, c. 
conceal, celo, -are, -Svi, Stum. 
concerns, it, intfirest, rfifert. 
condemn, damno, -SiJce, -Svi, -atom* 
condemn to death, c&pXtis damnare. 
condition, conditio, -dnis, f. 
conduet, mores, -um, m. 
confess, confiteor, -firi, -fessus. 
confidence, fides, -ei, f . 
conquer, vinco, -fire, vici, victnm. 
consider {know), cognosco, -fire, 

-gnovi, -gnltum. 
consider {think), arbltror, -ari. 

babeo, -ere, -ui, Itum. 

consist, consto, -ftre, -stlti, -st&tum. 
conspiracy, conjtiratio, -nis, f. 
conspiracy, I form a, conspire, -Sre, 

S.vi, -atum. 
consul, consul, -is, m. 
consulship, constliatus, -us, m. 
consult, consulo, -ere, -ui, -tum. 
C07itent, contentus, -a, -um. 
convenient, aptus, -a, -um. 
cook, cfiquo, -fire, -xi, -ctum. 
copper, aes, aeris, n. 
Corinth, C6rinthus, -i, m. 
com, frOmentum, -i, n. 
cottage, casa, -ae, f. 
counsel, coii&Wixxm.^ -li n. 
\ country ^wlricfc^,Tfe\s^Q,-^TM^\, 
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country {as distinct fnym totim), 
ruB, rOris, n. ; in the country, 
rOri. 

country (territory), fines, -ium, m. 

country {one*8 own), patria, -ae, f. 

country house, villa, -ae, f . 

courage, fortXtUdo, -Inis, f. 

virtus, -tltis, f. 

courageous, fortis, -e. 

cow, vacca, -ae, f. 

cowardly, ignavus, -a, -um. 

credit, fides, -ei, f . 

crime, scSlus, -^ris, n. 

cross, transeo, -Ire, -ii, -Itum. 

crowd, turba, -ae, f. 

crotpti, c5rdna, -ae, f. 

cruel, crudelis, -e. 

cry, fleo, -ere, -vi, -turn. 

cry out, excUUno, -&re, -&vi, -Stum. 

ctUtivate, cdlo, -ere, -ui, cultum. 

cunning, calUdus, -a, -um. 

ctistom, instltutum, -i, n. 

dagger, pugio, -onis, m. 

sica, -ae, f. 

daily, qudtldie. 

dance, salto, -are, -avi, -atum. 

danger, pgrictllum, -i, n. 

dangerous, it is, p6rictQum affert. 

dare, audeo, -ere, ausus sum. 

darkness, t^nSbrae, -arum, f. 

darling, carisslmus, -a, -um. 

daughter, fillia, -ae, f. 

dawn, lux pnma. 

day, dies, -ei, m. {sing, sometimes 

f . ) ; in two days, biduo. 
day, some, aliquando. 
daybreak. See davm, 
dear, carus, ^a, -urn. 
dear, so, tajitL 
death, mors, -tis, f. 
death, I put to, interflcio, -feci, 

-fectum. 
debts, to pay, nummos solvere. 

aera solvere. 

deceive, fallo, -6re, f^felli, falsum. 
decide, constltuo, -6re, -i, -utum. 
declare, dico, -6re, -xi, -ctum. 
declare war, indico, -6re, -dixi, 

-dictum. 
d^eat, a, clades, -is, f. . 
d^eat, vincOf -&re, vici, victnm. 



defend, d@fendo, -6re, -di, -sum. 

ttleor, -€ri, -Itus. 

delay, mdra, -ae, f. 
delay, I, m6ror, -fttus. 
deliberate, dellb^ro, -are, -fivi, -fitum. 
delighted, I am, gaudeo, -Sre, 

gavlsus. 
demand, posttLlo, -are, -avi, -atum. 
deny, nSgo, -Sre, -ftvi, atum. 
depart, discedo, -6re, -ssi, -ssum. 
deprive. See rob, 

descended, well, noblli g6n6re ortus. 
describe. Use dico or narro. 
desert, des3ro, -6re, -ui, -turn. 
deserving, dignus, -a, -um (honore 

dignus est). 
desire, c&pio, -6re, -Ivi, -Itum. 
despatch, mitto, -6re, -si, -ssum. 
despise, spemo, -6re, sprevi, 

spretum. 
destroy, deleo, -ere, -evi, -gtum. 
deter. See prevent, 
determine, constltuo, -fire, -i, -tum. 
die, mdrior, mdri, mortuus. 
differ, diff^ro, differre, disttlli, 

dllatum. 
different, alius, alia, aliud. 
d^cuU, difficllis, -e. 
dig, fddio, -6re, fodi, fossum. 
diligence, dillgentia, -ae, f. 
dinner, coena, -ae, f . 
dirty, sordldus, -a, -um. 
discover {by chance), invfinio, -ire, 

-veni, -tum. 
discover {by searching), r6p6rio, -ire, 

repperi, rfipertum. 

cognosce, -ere, -vi, -Itum. 

discretion, consilium, -i, n. 
disease, morbus, -i, m. 
disgrace, dfidficus, -5ris, n. 
disgraceful, turpis, -e. 
disgusts, it, taedet. 
dishonour. See disgrace, 
dishonourable, inbdnestus, -a, -um. 
dismiss, dimitto, -ere, -si, -ssum. 
dismount, I, ex fiquo descendo. 
distance, intervallum, -1, n. 

spatium, -i, n. 

distance, ai a, prdcuL 
distant, I am, absum. 
distrust, ikon. cx:^^<c^. 
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dUck^ foMA, -ae, f. 

do, f&cio, -ere, fifica, &GtiiiD. 

4go, -€pe, ?gi, actam. 

(£o (^ooa, prSsnm, prddease, prdfuL 

doctor, mfldlcos, -i, m. 

(fo^, c&niB, -is, c. 

door, porta, ae, f. 

doubtj dabium, -i, n. 

doubt, /, dablto, -ftro, -ftvi, -fttam. 

doubtles$^ sine dflbia 

(£rac^iiui, drachma, ae, f. 

dtng, tr&ho, -$re, -xi, -ctum. 



England^ Britannia^ ae, f . 
I ej^o^, fmor, -i, -etna {with abL\. 
\ enough^ aitb ; or «m ita. 
; enter, intro, -ire, -ftvi, -fttam. 
I emtertam {an iciea), ineo, -Ire, -ii 
. entkuskum, ftlacrltaa, -fttia, f . ; or 
I HMftnlmos. 
i entirely, omnlno. 
• entreat, om, -ftre, -ftvi, -fttam. See 

ask, 
I entrust, oommitto, -^re, -si, -ssam. 
j credo, -fire, -dldi, -dltom. 



draw {a sword), stringo, -ere, -xi, ' envoy, l^gfttos, -i, m. 

-ctam. eiiry,invIdeo,-ere,-Yldi,-vl8am(cia<.). 

draw up a line, instraere adem. . equal, par. 
dread, timeo, -ere, -ui, Mtom. See j escape, fiXfpo, -^re, f (Igi, f flgltam. 

fear, \ eSdgio {aecus, or aid, with e). 



dress, vestis, -is, f. 
drink, bibo, -^re, -i, -Itam. 
duty, officium, -i, n. 

{It is the duty of, etc., rue genitive.) 

each, quisque, qoaeqoe, quodque. 
each of two, tlterqoe, tttraqoe, 

utnunqae. 
early, prlm& lace. 
earnestly, vald^. 
earth, tellus, -una, f. 
easy, f&cllis, -e. 
ea^, Sdo, -6re, edi, esum. 
effect, cfhcio, -6re, -feci, -fectum. 
egg, ovum, -i, n. 
eight, octo. 
either, aut. 

{pronoun) aut hie aut ille. 

elder, mftjor nfttu. 
elect, creo, -ftre, -ftvi, -fitum. 
election, cdmltia, -orum, n. 
emperor, imp^rfttor, -is, m. 



estate, ftger, agn, m. 

esteem, aestlmo, -ftre, -ftvi, -fttam. 

even, qaXdem ; not even (ne . . . 
quidem). 

even though, etiamsL 

evening {in the), vespSri. 

vesper, i, m. 

ever, unquam. 

ever, for, in aetemum. 

every one, qolvis. 

eveiTfthing, omnia {neut, plur,), 

evidence, indicium, -i, n. 

evident, mftnlfestus, -a, -um. 

excdlent, bOnus, -a, -am. 

except, nisi. 

exchange. See change, 

exclaim, excl&mo, -ftre, -ftvi, -fttam. 

eaJiort, hortor, -ftri, -fttus (at wUh 
subj.). 

exiled, pulsus, -a, -um. 
I expect, expecto, -ftre, -ftvi, -fttum. 
' expect {bdieve), credo, -Sre, -dldi, 
' -ditum. 



empire, impfirium, -i, n. 

employ,\itor,VLii,uauaBVim.{withahl.). explain, explico, -ftre, -ui, -Itum. 



empty, vanus, -a, -um. 
encourage, hortor, -ari, -atus. 
end, finis, -is, m. 
ejidued with, praedltus, -a, -um. 
endure, tClfiro, -are, -avi, -atom. 
enemy {puhUc), hostis, -is, c. 
enemy {private), Inlmicus, -i, m. 



expono, -ere, -pdsui, -Itum. 
extend, extendo, -6re, -di, -turn. 
eye, 6ctQus, -i, m. 



face, f&cies, -ei, f. 
faint, corruo, -6re, -ui. 
fair {wind), sScundus, -a, -um. 
engage {at close quarters), mftnus faithful, fldelis, -e. 

consSro. \fall, cftdo, -6re, cCcIdi, cftsum. 

eftffoijre (in war), g&ro, -€re, gessi, ■ /all do>im, ^xScXdo, -ftre, -i. 
geatum. \ falst, iaXaaa, -a^ -xfln. 
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famous, clarus, -a, -urn ; or use ille. 
fancy, plito, -are, -Svi, -atum. 
far off, long6. 

it is so far from, tantnm abest ut. 

not far from, non multam abest 
quin. 
farm, fundus, -i, m. 
farmer, ^grlcdla, -ae, m.' 
farthing {care affor), flocci f&c6re. 
fast, c6l6rlter (adv. ). 
fast, c6ler, -is, -e. 
fat, pinguis, -e. 
father, p&ter, -tris, m. 
father, of your, p&temus, -a, -um. 
fatherland, patria, -ae, f. 
fault, culpa, -ae, f. 
favour, fftveo, -ere, favi, fautum 

(dat,), 
fear, mfitus, -us, m. 
fear, I, v6reor, -eri, -itus. 
tlmeo, -ere, -ui. 

timeo ut discedat, I fear he will 
not go avjay, 

tlmeo ne discedat, I fear he will 
go avxiy, 

tlmeo discedere, I fear to go aumy. 
fearful, terribllis, -e, 
feast, coena, -ae, f. 
February, Februarius, -a, -um. 
feed on, vescor (vescltur grSmlne). 
feed, pasco, -6re, pavi, pastum 

{trans.), 
fetch, arcesso, -6re, -ivi, Itum. 

p6to, -6re, -Ivi, -itum. 

fever, febris, -is {ahl, febri), f. 

few, paucus, -a, -um. 

field, &ger, -gri, m. 

fight, pugno, -are, -Svi, -atum 

(Caesar cum GaJlis pugnavit). 
fill, impleo, -ere, -evi, -etum. 
find. See discover, 
fine, pulcher, -chra, -chrum. 
finger, digitus, -i, m. 
finish, flnio, -ire, -ivi, -itum. 
fire, I set oti, incendo, -6re, -di, -sum. 
first, primus, -a, -um. 

ai first, primo. 
fish, piscis, -is, m. 
fist, pugnus, -i, m. 
fUf aptus, -a, -um (castra ad belluui 

ducendum aptissima). 
Jive hundred, qningenti, -ae, -a. 



Flaminian, Flamlnius, -a, -um. 

fiee, ftigio, -6re, fugi, fttgltum. 

fieet, classis, -is, f. 

fiou)er, flos, -oris, m. 

fiy, ftigio, -6re, fagi, fttgltum. 

foe, Inlmlcus, -i, m. 

follow, sSquor, sScatus. 

food, clbus, -i, m. 

fool. See foolish, 

foolish, stultus, -a, -um. 

foot, pes, pedis, m. 

footstep, vestigium, -i, n. 

forbid, v6to, -are, -ui, -Itum (quis 

te venire vetuit ?). 
force, vis, f. ; army, exercltus. 
forcible, strSnuus, -a, -um. 
forget, obllviscor, oblitus. 
forgive, ignosco, -6re, -gnovi, -gnotum 

{vnth dat.). 
former, prior, -us. 

ille, -a, -ud. 

fortify, mQnio, -ire, -Ivi, -Itum. 

fortune, fortuna, -ae, f . 

fortunate, fglix. 

foul, teter, -tra, -trum. 

found, condo, -kre, -idi, -Itum. 

four, quStuor. 

fox, vulpes, -is, f. 

frame, corpus, -6ris, n. 

France, Gallia, -ae, f. 

fraud, fraus, -dis, f. 

free, liber, -6ra, -6rum. 

free, I am, careo, -ere, -ui (vitio 

caret opus). 
free, I, lib6ro, -are, -avi, -atum 

(liberavit se acre alieno). 
frequently. See often, 
friend, amicus, -i, m. 
friglvten, terreo, -ere, -ui, -Itum. 
from {prep. ), a, ab, ex. 
from {conj.), quominus. 
from joy, prae gaudio. 
front, in, pro {with abL), 
fruit, fruges, -um, f. 
full, plenus, -a, -um (plena domus 

omamentis). 
further, ulterior, -us. 

gaily, laet^. 

gain (a place\ occilijo, -5x^^^ -%?jV, 

•atum. 
I game, I^^xva^ -\, xcl* 
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garden, hortiu, -i, m. 

gate, porta, -ae, f. 

Gaul, the country, Gallia, -ae, f. 

Gaul, a, Gallus, -i, m. 

general, dux, -cis, c. 

impSrator, -is, m. 

Geneva, Ggn&va, -ae, f . 

Germane, Germani, -orum. 

gifint, giffas, -litis, m. 

girl, pttella, -ae, f . 

give, do, dare, d6di, d&tam. 

give {yield), tribuo, -6re, -ui, -Qtum. 

give {deliver), tr&do, -6re, -didi, 

-Itum. 
give hack, reddo, -6re, -dIdi, -dltnm. 
give up, dedo, -6re, -didi, dltum. 
glad, laetus, -a, -um. 
glad, I am, gaudeo, -ere, gavlsus. 
gladly, Ubenter. 

glorious, pulcher, -chra, -chrum. 
go, eo, Ire, Ivi, Itum. 
go out, exeo, -Ire, -ii, -Itum. 
go away, &beo, -ire, -ii, itum. 
God, Deus, -i, m. 
Goddess, Dea, -ae, f. 
gold, aurum, -i, n. 
gold (adj,), aureus, -a, -um. 
good, bonus, -a, -um. 
good, do, prosum, -fui, prodesse. 
govern, r6go, -6re, -xi, -ctum. 
grass, herba, -ae, f. 
graieful, I am, gratias r6f6ro. 
gratifying, gratus, -a, -um. 
great, magnus, -a, -um. 
greaJt, so, tantus, -a, -um. 
Greek, Graecus, -i, m. 
green, I am, vireo, -ere. 
greet, s^luto, -are, -avi, -atum. 
grief, ddlor, -is, m. 
grieve {trans.), dOlori esse {dat.), 
groan, gCmltus, -us, m. 
groan, I, gSmo, -6re, -ui, -Itum. 
ground, on the, htimi. 
grow, cresco, -6re, crevi, cretum. 

fio, fieri, factum. 

guard, custodio, -Ire, -Ivi, -Itum. 
guard, custos, -odis, c. 
guide, dux, -cis, c. 

Aad/ts, mdrea, -um, m. 
^/^ 8&luto, -are, -iivi, -atum. 
^nd, m&nus, -ua, f. 



hang, I, collo suspendo {trans.), 
happens, it, acoldit (ut with suhj. ), 

or use fio. 
happily, beSt^. 
happy, f§lix, -Icis. 
harbour, poTtaa, -as, m, 
hard, dimcllis, -e. 
hard, too, nimis {adv.). 
hardly, vix. 

I hardly know, baud scio an. 
hare, l6pus, -Oris, m. 
haste, cll^ritas, -alis, f. 
ha^te, I make, festino, -are, -avi, 

-atum. 
hasten, I, Ire oontendo. 
hate, odi, odisse. 
haughty, stiperbus, -a, -um. 
have, I, habeo, -ere, -ui, -Itum. 

est mlhl. 

head, I am, praesum, -esse, -fui 

{with dat.). 
health, val^tildo, -Inis, f. 

—^ saltis, -atis, f. 

hear, audio, -Ire, -ivi, -Itum. 

hear {news), certior fieri de. 

heart, cor, -dis, n. 

heart, animus, -i, m. 

heat, ardor, -is, m. 

heavy, gravis, -e. 

help, auxilium, -i, n. 

help, I, jtlvo, -are, javi, jutum. 

help, I cannot, facere non possum 

quin. 
hen, gallina, -ae, f. 
here {in this place), hie. 
here {to this place), hue. 
here, I am, adsum, -esse, adfui. 
hero, vir fortis. 

hide, abdo, -6re, -didi, -ditum. 
high, altus, -a, -um (i.e. great, 

magnus). 
highly, maximi. 
hill, mons, -tis, m. 
hinder, obsto, -are, -stlti, -stitum 

(quominus); i)rohibeo, -ere, -ui, 

-itum (prohibuit me ire). 

obsum, -esse, -fui {dot.). 

hindrance, imp^dlmentum, -i, n. 
history, in, apud rerum scriptores. 
hit. See strike. 
hoc, \\go, -oma, "ov. 
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hoU {jifwr Umgue), t&cSre. 

Jiold {consider), h&beo, •Sre, -ui, 

-Itnm. 
hold {qf elections), habeo. 
home, ddmns, -fUi ; cU home, ddmL 
honest, hdnestos, -a, -am. 
honour, decns, -dris, n. 

hdnos, -dris, m. 

{good faith), fides, -ei, f. 

Jumourable, dScdms, -a, -um. 
honourable {honest), prdbus, -a, -um. 
hope, spea, -ei, f. 
h<^, 7, sp&To, -are, -ftvi, -atum 

{ace, ana generally jfut, in/,), 
htypeUss, exspes {nom. only), 
horrible, horribUis, -e. 
horrid, atrox, -dcis (od)'.). 
horse, 6qau8, -i, m. ; cavalry, fiqultes, 

-um. 
horseback, on, ex equo. 
horseman, ^ues, -Itis, m. 
hostage, obses, -Idis, c. 
hound. See dog, 
hour, hdra, -ae, £. 
house, ddmuB, -tls, f. 

aedes, -lum, f . 

how, quomddo. 

how many, quot. 

how much, quantum or quanto. 

how often, qudties. 

however, tftmen. 

humble, htimllis, -e. 

hunger, f&mes, -is, f. 

hungry, I am, ^sQrio, -Ire. 

hunt, ygnor, -Sri, -Stus. 

hurry, contendo, -6re, -di, -tum. 

hurt, ndceo, -ere, -ui, -Itum {with 

dat,). 

laedo, -6re, -si, -sum {toith ace), 

husband, vir, -i, m. 
— conjux, -tlgis, m, 
husbandman, areola, -ae, m. 

Ides, Idus, -um, f . 

idiot, hdmo stultus. 

idle, ignSvus, -a -um. 

if, si (num, interrog,), 

ignorant, ignftrus, -a, -um. 

UI, a^ger, -gra, -grum. 

ill, I am, aesr5to, -ftre, -ftvi, -&tum. 

non vUeo, 



iU'tempered, mOrOsus, -a, -um. 
imitate, Imltor, -ftri, -fttus. 
immortal, immort&lis, -e. 
impious, impius, -a, -um. 
implore, 5ro, -fire, -ftvi, -fttum (te 

ut venias). 
importance, of, maximus, -a, -um. 
importance, it is of, interest. 
impossible, it is, fieri non pdtest 

(quin). 
impunity, with, imptlnS. 
inclined {I am — to think), baud 

scio an. 
increase {trans,), augeo, -gre, -ctus 

sum. 
increase {intrans,), oresco, -Sre, -vi, 

-tum. 
incredible, it is, crSdi non potest. 
indeed, quidem, Squldem. 
indulge, mdulgeo, -ere, -si (tibi). 
infant, infans, -ntis, c. 
infantry, pSdItes, -um, m. 
ififerior, minor, -us. 
inflt^nce^ auct6ritas, -fttis, f. 
inform, certiorem facio (te de hoc). 

nuntio, -ftre, -ftvi, -fttum. 

ingratitude, to be gtUUy of gratias 

non reddere. 
inhabit, incdlo, -6re, -ui, -cultum. 

h&blto, -ftre, -ftvi, -fttum. 

inhabitant, incdUk, -ae, m. 

injure, ndceo, -Sre, -ui, -Itum. [^See 

hurt, 
innocent, inn5cens, -tis {adj,), 
inquire, quaero, -6re, -sivi, -situm. 
instruct. See command or teach, 
intellect, ingSnium, -i, n. 
intend, I, est mlhi in ftnlmo. 
interest, it is my, interest meft. 
intermission, without, contlnuus, -a, 

-um. 
intervene, intervSnio, -ire, -vSni, 

-ventum. 
interview, have an, colldquor, -i, 

.-CtltUB. 

intrust. See entrust, 

invade, bellum infSro (bellum 

Gallis intulerunt). 
iroti, ferrum, -i, n. 
irritate, irrlto, -ftre, -ftvi, -fttum. 
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Javelin, pllum, -i, n. 

join, adiungo, -Sre, -nzi, -notiim 

(me ad hostes adjungam). 
journey, Iter, ItlnSns, n. 
Jove, Jtiplter, J6vis, m. 
joy, laetitla, -ae, f. 

gaudium, -i, m. 

judge, jtldex, -Icis, c. 

JtUy, Julius, -a, -um. 

June, jQnius, -a, -um. 

ju8t, prdbus, -a, -um. 

just {reeently)^uj^r; {pre8enily),mox. 

just as, non minus quam. 

justly, jOrg. 

keep {one^s word), fidem praestare. 
ke^ {back), contitneo, -gre, -ui, 

-tentum. 
keep, rfitlneo, -ere, -ui, -tentum. 
kick, ferio, -Ire. 

kUl, interfi[cio, -Sre, -feci, -fectum. 
kill {in war), occldo, -6re, -i, -sum. 
kind, gSnus, -eris, n. 
kind of man, talis, -is. 

whxit kind, qualis. 
kind, bSnignus, -a, -um. 
kindly, bSnign4. 
kindness, bSnSvolentia, -ae, f. 
king, rex, regis, m. 
kiss, osctQum, -i, n. 
kiss, I, osctilum do. 
knave, imprdbus, -a, -um. 
know {6/ persons), cognosco, -6re, -vi, 

-itum. 
know {of things), aoio, -Ire, -Ivi, -Itum. 
know not, nescio, -Ire, -Ivi, -Itum. 
hnovm, it is, constat. 

labour, l&bor, -is, m. 
lame, claudus, -a, -um. 
laiid, ager, -gri, m. 
language, lingua, -ae, f. 
language {a speech), orStio, -nis, f . 
large, magnus, -a, -um. 
last, ultitmus, -a, -um. 
last {qf time just past), prozlmus, 
-a, -um. 

, the year htfore, tertio abhino 

jumo, 
ItUe, tardus, -a, -lun. 
^^, aSro (adv.). 



-p68ui, 
-pdsui, 



LaJtin, Latlne (adv,). 

loiter, hie, haec, hoc. 

laugh, rideo, -Sre, -si, -sum. 

laugh at (kindly), arrldeo, -ere, 

-si, -sum. 
laugh at {unkindly), dSrideo, -ere, 

-si, -sum. 
law, lex, -gis, f. 
lawful, it is, licet, -uit. 
lay btfore, expono, -6re, 

-pdsltum. 
lay down, dSpono, -3re, 

-p6sltum. 
lead, dUco, -6re, -xi, -ctum. - 
lead up, adduco, -Sre, -xi, -ctum. 
lead across, transdtico, -fire, -xi, 

-ctum (exercitum pontem trans- 

duxit). 
leaf, frons, -dis, f. 
Uam, disco, -6re, dIdlcL 
leave, rfilinquo, -6re, -Iqui, -ctum 

{trans, ). 
discSdo, -6re, -ssi, -ssum 

(intrans.), 

&beo, -Ire, -li, -Itum {intrans,), 

{desert), dSsfiro, -fire, -ui, -rtnm. 



\ 



leave undone, praetermitto, -fire, 

-misi, -missum. 
le/l, I am, sUpersum, -esse, -fui. 
l^t, rellquus, -qua», -quum {adj,)» 
leg, cms, -ris, n. 
legion, Ifigio, -onis, f. 
length, at, tandem. 
letid, credo, -fire, -Idi, -Itum. 
less, minus (adv.) 
letter, fipistfila, -ae, f. 

llttfirae, -arum, £. 

liberality, libfiialltas, -&tis, f. 

lictor, liotor, -is, m. 

lie, I {speak falsely), mentior, -Iri, 

-Itus. 
lie, I, j&ceo, -ere, -ui, -Itum. 
lie hid, Uteo, -fire, -ui. 
life, vita, -ae, f. 

light-armed troops, velltes, -urn, m. 
like, simllis {gen, of persons, dot. of 

things). 

tuis qu&lis. 

more {ahl. of mos). 

like, I, &mo, -&re, -ftvi, -Stum. 

v6\o, "veUft^ vfilui. 

line ^0/ march^, ^^gcEkSG^ -^p^^ii. 
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line (qfhaUh), ftoies, -ei, f. 

line {to draw up)y aciem instniere. 

lUtU^ parvus, -a, -um; a IMe, 

aliquid. 
live {inhabit), hllbXto {trans, or 

intrana,), 
load, dnus, -Sris, n. 
load, I, 5ii6ro, -are, -avi, -Stiun. 
long, /. See wish, 
long, longos, -a, -um. 
long time, diu {adv, ). 
for a long time, jamdildum. 
not long after, haud ; ita multo post. 
long, 80, tarn diu ; jamdudum {cuiv.), 
UkSs, f&cies, -ei, f. 
lose, amitto, -6re, -Isi, -ssum. 
loitd {voice), magnus, -a, -um. 
loudest, maxime. 
love, &mor, -is, m. 
love, I, &mo, -are, -&vi, -atum. 

dlU^o, -Sre, -exi, -ectum. 

luggage, impedimenta, -orum, n. 

mad, furiosus, -a, -um. 

mad, I am, f tb:o, -6re. 

made, I am, fio, -6ri, f actus. 

make, fado, -Sre, feci, factum. 

maJce afraid. See frighten, 

madness, f tLror, -is, m. 

man {as opposed to tooman), vir, 

-i, m. 
man {as opposed to a god), hdmo, 

-Xnis, m. 
manners, mores, -um, m. 
manauvre. Use res. 
many, multus, -a, -um. 
Marathon, M&r&tiio, -nis, m. 
march, I, contendo, -6re, -di. 

Iter f&cio. 

march, Iter, IttnSris, n. 
March, Martius, -a, -um. 
market, fdrum, -i, n. 
marriage, m&trlmdnium, -i, n. 
marry, ntlbo, -fire, -psi, -ptum 

(Julia nupsit Pompeio). 
marry, diXco, -6re, -xi, -otum 

(Pompeius duxit Juliam). 
massacre, clSdes, -is, t 
master {of a pupil), m&gister, -tri, m. 
master {of a slave), ddmlnus, -i, m. 
matiter, res, -ei, f. 
matters, it, intireBt, 



\ 



may, I, mlhi licet. 

May, Mains, -a, -um. 

meal, coena, -ae, f. 

mean, I, vdlo, velle, vdlui. See 

intCTid, 
means, dpSra, -ae, f. 
meat, c^ro, -nis, f . 
meet, obviam eo, or sum; occurro, 

-6re, -i, occursum (nemo mihi 

occurrit). 
mention, l6quor, -i, Idcutus {int.). 
mentioning, worth, ntlmSro dignus. 
merchant, mercAtor, -is, m. 
merchant ships, n&ves rdtundae. 
merry, laetus, -a, -um. 
messenger, nuntius, -i, m. 
messenger {military), l^gatus, -i, m. 
middle, mSdius, -ai -um. 
migrate, migro, -are, -avi, -atum. 
mile, mille passu s ; ttoo miles, duo 

millia passuum. 
milestone, lapis, -Idis, m. 
mina, mina, -ae, f. 
mind, I, ctlro, 'are, -avi, -atum {unth 

negative, caveo), 
mind, mens, -tis, f. 
miser, avarus, -a, -um. 
miserable, miser, -a, -um. 
missile, tSlum, -i, n. 
mistake, I make, erro, -are, -avi, 

-atum. 
mix, misceo, -Sre, -ui, -tum {trans.), 
mob, turba civium. 
modesty, ptLdor, -is, m. 
money, pdcunia, -ae, f . 

argentum, -i, n. 

month, mensis, -is, m. 

Tnoon, Itlna, -ae, f . 

morning, in the, mane. 

more, plus, n. 

morose, mdrosus, -a, -um. 

mother, mater, -tris, f . 

mountain, mons, -tis, m. 

Tnove {to paeiion), exolto, -are, -avi, 

-atum. 
move {trans.), mOveo, -8re, mOvi, 
. m5tum. 

move {intrans.), mdveor, -Sri. 
mwrder, interficio, -dre, -f§ci,-f ectum. 
muse deeply, I, in animo yoIvo. 
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naked, nUdus, -a, -um. 

nanUf nOmen, -Inis, n. 

name, I, appello, -fire, -ftvi, -fttnm. 

Naples, N6Spolis, -i, f. 

narrow, angostus, -a, -um. 

nation, pSptQus, -i, m. 

native, barb&ras, -a, -um. 

nature, n&tOra, -ae, f. 

near, prdpinquus, -a, -um. 

near, iinitlmus, -a, -um. 

near, prdp6 {adv, and prep,). 

necessary. Use opus. 

need, dpus (opus est mihi argento). 

neglect, negUgo, -6re, -xi, -ctum. 

— — praetermitto, -fire, -si, -ssum. 

neglect {despise, I), nihlli habeo. 

neighbour, viclnus, -i, m. 

neither — nor, nSque — nSque. 

neither (of tvH)), neuter, neque hie 

neque ille. 
never, nunquam (and never, nee 

unquam). 
new, n5vus, -a, -um. 
news, any, &llquid ndvi 
news, I bring, nuntio, -ftre, -ftvi, 

-Stum. 
next day, postSrus, -a, -um. 
next, proximus, -a, -um. 
nice, pulcher, -chra, -clirum. 
nigJU, nox, -ctis, f. 
night, by, noctu (adv,). 
nine, ndvem. 
ninth, nonus, -a, -um. 
noble, nobllis, -e. 
noble (in a moral sense), praeclSrus, 

-a, -um. 
9iobles, nobiles, -ium. 
noise, clamor, -is, m.; noise of battle, 

clamor pugnantium. 
noMe, strfipltus, -us, m. 
no, nuUuSy -a, -um; and no, nee 

ullus. 
no wise man, nSmo s&piens, 
no one, nemo, -Inis (for gen. and ahl. 

use nullus) ; that no one, ut nemo 

(consec), ne quis (finaJ). 
not, non, baud (with adj. and adv.), 
not even, ne • . • quidem (ne hoc 

quidem verum est). 
no^yei, Aondnm. 

no^A^ng^, nil, nihil ; at nothing, ntbtlu 
notice, cognoaco, '4re, •gn5vi,*gnltnm. 



number, nttm^rus, -i, m. (or use tot, 

quot). 
numerous, plOrimus, -a, -um. 
Numidians, Numldae, -ftrum, m. 
nurse, natrix, -Icis, f. 
nut, nux, -cis, f . 

oak, quercus, -Us, f. 

oar, rSmus, -i, m. 

obey, pSreo, -ere, -ui (nemo mihi 

paret). 
obtain, pdtior, -iri, -Itus (ahl.). 
obstinate, pervlcax. 
occupy, tdneo, -6re, -ui. 
off, a, ab. 

offer, do, dSre, dMi, d&tum. 
officer, dux, -cis, c. 
—^ trlbanus (mlUtum), -i, m. 
often, saepe ; so often, tdties. 
often?, hiw, qudties? 
old man, sSnex, -is, m. 
old (no longer esdsting), antlquus, -a, 

-um. 
old (but still existing), v^tus, Mb. 
older, mfijor nfitu. 

once (he. before), 5lim; at once, st&tim. 
one (numeral), tUius, -a, -um. 
one apiece, singttli, -ae, -a. 
one (indtf. pron,), is, ea, id. 
one of two, alter, -a, -um ; one thing 

, . . another, aliud . . . aUud. 
only, mdd6. 

only one, the, sdlus, -a, -um. 
open, lam, ^teo, -ere, -ui. 
open, I, &p^no, -Ire, -ui, -turn. 
openly, &pert^. 
opinion, sententia, -ae, f . 
opportunity, occsUtio, -nis, f. 
oppress, opprlmo, -Sre, -ssi, -ssum, 
order. See command, 
or, aut, an, ne : — 

SAut Caesar aut Pompeius. 
Utrum vales an non f 
Cave ne te caedam. 
otJier, the, alter, -a, -um. 
ought, I, debeo, -ere, -ui, -Itum. 

me oportet. 

our, noster, -tra, -trum. 
overcome, vinco, -6re, -vici, victum. 
overthrow, Sverto, -Sre, -ti, -sum. 
\ ovenjoKelm, coiitlclo, -foe, -fsd, 
\ -iectuici. 
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owe, debeo, -gre, -ui, -Itum. 

Ofomg to, propter; it was ovoing to 

you, per te stdtit quominus. 
ox, bos, bdvifl, m. 

pace, passus, -us, m. 

pain, ddlor, -is, m. 

pain, I, ddlore afiflcio. 

painful, ^cerbos, -a, -111x1. 

palace, regia ddmus. 

pale, pallidas, -a, -um. 

panic, timor, •'*. m. 

pardon, vtoia, -ae, f . 

pardon, I, ignosco, -6re, -gnovi, 

-gnotum {dot,), 
partly, partim. 

pass, praet6reo, -ire, -ii, -Itum. 
passion, Ira, -ae, f . 
patieTice, p&tientia, -ae, f . 
pay, solvo, -6re, -vi, -atum. 
—^ reddo, -6re, -didi, -dltum. 
peOfCe, pax, p&cis, f . 
peasant, vir agrestis. 
penalty, poena, -ae, f. 
people (men), h5mlnes, -urn, m. 
people, the, (dtizena), elves, -ium, c. 
pisople, the {lower orders), plebs, -is, f . 
people, a, pdptLlus, -i, m. 

gens, -tis, f. 

perceive, decemo, -6re, -crevi, -cretum ; 

sentio, -ire, -si, -sum. 
perform, fungor, -i. -ctus {ohL), 
perhaps, f orsltan (subj, ). 
perish, pSreo, -Ire, -ii. 
Persians, Persae, -arum, m. 
persuade, suSdeo, -Sre, -si, -sum. 
— persuadeo. -ere, -si, -sum. 
philosopher, pMldsdphus, -i, m. 
physician, midlcus, -i, m. 
pick, carpo, -^re, -si, -turn. 
pig, porous, -I, m. 
pig, sus, suis, c. 

pUch, pono,. -6re, pdsui, pdsitum. 
pity, I, mls6ret nie. 
plain, campus, -i, m. 
plainly, &pert^. 
plan, consilium, -i, m. 
plant, ins6ro, -Sre, -sevi, -sltum. 
play, ladus, -i, m. 
play the man, vir esse. 
play, I, ludo, -Sre, -si, -sum. 
pleases, it, gi^tum eat, UheU 



pleasant, grStus, -a, -um. 

jtlcundus, -a, -um. 

pleasure, vdluptas, -fttis, f. 

plenty, s&tis. 

plough, &ro, -Sre, -&vi, -&tum. 

point, on the — qf, in eo esse ut {or 
useful, part,), 

polite, urbanus, -a, -um. 

Pompey, Pompeius, -i, m. 

poor, pauper, -6ris. 

poor {unfortunate), miser, -a, -um. 

port, portus, -us, m. 

position, Idcus, -i, m. {pi, loci or 
loca). 

possess, pdtior, -Iri, -itus (auro 
potitus est). 

possible, as many as, quam plOrimi. 

possibly. See perhaps, 

post, pono, -^re, p^sui, pdsitum. 

poverty, paupertas, -&tis, f. (or see 
j>oor), 

power, imp^rium, -i, n. 

power, I have, v&leo, -ere, -ui. 

powerful, pdtens. 

powerful, to be, multum posse. 

praise, laus, -dls, f. 

praise, I, laudo, -lUre, -avi, -atum. 

pray, oro, -fire, -ftvi, -atum. 

prefer, m&lo, malle, malui. 

antSpono, -6re, -p6sui, -pdsltum. 

prepare, p&ro, -are, -Svi, -&tum. 

preseince. of, in the, coram. 

present, donum, -i, n. 

present, I am, adsum, -esse, adfuL 

presenUy, mox. 

preserve, servo, -are, -avi, -Stum.. 

pretend, slmtLlo, -ftre, -Svi, -Stum 
(simulavit se aeerum esse). 

pretty, pulcher, -cnra, -cliruui. 

prevent, prohlbeo, -ere, -ui, -Itum ; 
obsto, -stare, -stiti, -stltum. 

prey, lam a, dSdor. 

price ?, at what, q^uanti. 

price, at the, tanti. 

priest, s&cerdos, -5tls, nu 
I prince, regtllus, -i, m. 
! prisoner, captivus, -i. m. 
I private, in, clam. 
I proconsul, proconsul, -is, m. 
; procure, pjio, -are, -Svi, Stum. 
•■ profiJL, /, prosum^ pr5deaae^ i^totii 
^dat.V 

K. 
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jgramMty promitto, -^re, -si, -flsum 
[flcc, and genertUly fiU. ir^^). 

polllceor, -gri, -Itos. 

property, agri, -orum, m. 
protect, ttleor, -gri, -Itos. 
proud, stiperbiiB, -a, -um. 
prove, coarguo, -^re, -ui (trans,), 
prudent, prudenB, -entis. 
punish, punio, -Ire, -Ivi, -Itam. 

poena afflcio. 

punishment, poena, -ae, f. 
purple, porpllreas, -a, -am. 
purpose. Use res. 
purpose, on, de industri&. 
pursue, B^uor, -i, s^catas. 
put, pono, -ere, pdsui, -itam. 

quarter {pardon), v^nia, -ae, £. 
queen, regina, -ae, f . 
question, quod rO^tom est. 
quickly, c6l6rlter. 
quietly, t&cltos, -a, -urn. 
quite, plane. 

race, gens, -tis, f. 

irage, Ira, -ae, f. 

rags, vestis sordida. 

raise, eiS^ro, -ferre, extttli, eUtum. 

ramble, v&gor, -ari, -atus. 

rascal, sc6iestu8, -a, -um. 

rash, audax, -acis. 

rather, would. Seepr^er. 

reach, &deo, -Ire, -ii, -Itum. 

pervfinio, -Ire^ veni, ventum 

(ad ioith accus. ), 
read, l^go, -Sre, legi, lectom. 
ready, T^SiT&taB, -a, -um. 
reaUyi revera. 
rear, tergum, -i, n. ; in tlie rear, a 

tergo. 
reason, causa, -ae, f. 
recall, r6v5co, -are, -avi, -atum. 
receive, acclpio, -6re, -cepi, -ceptum. 
recognise, cognosco, -6re, -gnovi, 

-gnltum. 
red, rtiber, -bra, -brum. 
refuse, nolo, nolle, nolui. 
rScuso, -are, -avi, -atum {when 

negative, quominus). 
reg\daJte,m!MXirov, -ari, -atus {dat,), 
reign, regno, -are, -avi, -atum. 
re^e,^ nuntio, -S,rG, -Avi, -atum. 
m&mdro, -are, -Svi, -atum. 



rdations, nteeesaiii, -Oram, m. 

prSpinqni, omm, m. 

relieve^ rfil^vo, -are, -avi, -atom. 
remain, m&neo, -ere, -si, -sam. 
remaining, rSlIquus, -a, -um. 
remedy, rSmedium, -i, n. 
rem/ember, mfimini, -isse. 
: remove, r^mdveo, -ere, -movi, 

motum {trans,)^ 
I renew, r^ndvo, -are, -avi, -atum. 
repent, poenltet (poenitet me 

sceleris). 
reply. See anstoer, 
report, nuntio, -are, -avi, -atum. 
resist, r^isto, -Sre [dot.), 
resolution, oonsllium, -i, n. 
resolve, constltuo, -Sre, -i, -tnm. 
resources, dp^ra, -ae, 1 
rest, the, cetdri, -ae, -a; r^lXqui, 

-quae, -qua. 
rest, maneo, -€re, -si, -sum. 
result {the — is), fit ut, 
retain, r^tlneo, -ere, -ui, -tentum. 
retire. See retreat, 
retreat, ftlgio, -6re, fOgi, fogitum. 

me rScIpio. 

return, redeo,-Ire,-ii, -Itum {intrans.). 
return, reddo, -Sre, 'dldi, -Itnm 

(trans,), 
reveal, communYco, -are, '&vi, -atum. 
revUe, maledloo, -gre^ -xi, -ctom 

(dot,), 
reward, praemium, -i, n, 

merces, -edis, f. 

Rhine, Rhenus, -i, m. 

rich, dives, -Itis (\.^./€rUU), pinguis. 

riches, dXvItiae, -arum, f. 

ride, vfihor, -i, vectus. 

ridiculous, See/ooUsh. 

right, jus, juris, n. 

right, dexter, -tra or -tera, -tram or 

-terum ; on the right, dextrft. 
righteous, Justus, -a, -um» 

prdbus, -a, -um. 

rightly, just^. 

ripe, matOrus, -a, -um. 

river, rlvus, -i, m. 

.flumen, -Inis, n. 

road, via, -ae, f. 

rob, spdlio, -are, -avi, -atom. 

ro66cr, latro, -onis, m. 
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roUi volvo, -6re, -vi, -fitum (trans, ). 
Boman^ Bbmaiius, -a, -um. 
roof, tectum, -i, n. 
rose, rdsa, -ae, f. 
round, circum {prep.), 
royal, rggalis, -e. 
i?tt&tcon, Ktiblco, -onis, m. 
ruin, perdo, -fire, -didi, -dltum. 
ruined, perdltus, -a, -um. 
rule, regno, -are, -avi, -atum. 
run, curro, -6re, cticurri, cursum. 
run up, occurro, -6re, -i, cursum. 
run away, ftlgio, -6re, fugi, ftigl- 
tum. 

sacred, s^cer, -era, -crum. 

Mod, tristis, -e. 

scbfe, tatus, -a, -um. 

safely, ttitd. 

safety f s&lQs, -litis, f . 

sail, n&vlgo, -are, -avi, -atum. 

sail, set, navem solve. 

sailor, nauta, -ae, m. 

saJke, for the, causH. 

salute, s&luto, -are, -avi, -atum. 

same, idem, eadem, Idem. 

Samoa, Samos, -i, f. 

sandy, arenosus, -a, -um. 

sati^action, to my, ex me& sententid. 

saiiify, satisfacio, -Sre, -feci, -factum 

(dot.), 
savage, saevus, -a, -um. 

atrox, -ocis. 

savage {uncivilised), barbarus, -a, -um. 

save, servo, -are, -avi, atum. 

say, dice, -6re, -xi, -ctum ; Idquor, 

-i, I5cutus ; it is said, f ertur ; 

say no, nSgo. 
scarcity, Inopia, -ae, f . 
school, ludus, -i, m. 
scorn, spemo, -6re, sprevi, sprStum. 
scoundrel, scSlestus, -i, m. 

imprdbus, -i, m. 

n^btQo, -ouis, m, 

Scythians, Scythae, -arum, m. 
search for, p^to, -fire, -ivi, -Itum. 
seat, s^dile, -is, n. 
second, sScundus, -a, -um. 
second time, ItSrum. 
see, video, -6re, vidi, visum. 
seek, p$to, -6re, -ivi, -Itum. 
seem, vXdeor, 'ori, yisvuiu 



seize, rapio, -6re, -ui, -tum. 

arrlpio, -6re, -ui, -eptum. 

sell, vendo, -6re, -didi, -oltum. 
senate, sSnatus, -fLs, m. 
senate-house, curia, -ae, f. 
send, mitto, -6re, misi, missum. 
send for, arcesso, -6re, -sivi, -sltum. 
sense, sapientia, -ae, f. 

consilium, -i, n. 

sense, man qf, hdmo prudens. 
separate^ s^cemo, -6re, -crevi, 

-cretum. 
seriotis {great), tantus, -a, -um. 
servant, servus, -i, m. 
serve, servio, -ire, -ivi, -itum. 
sesterce, sestertius, -i, m. 
set over, praeficio, -6re, -feci, 

-fectum {dat.), 
seven, septem. 
several, complQres. 
severe, gravis, -e. 
severely, gravlter. 
shame, ptidor, -oris, m. 
shamelessness, imptldentia, -ae, f. 
shape. Use qualis. 
sheep, 5vis, -is, f. 
shield, clj^peus, -i, m. 
shine, lilceo, -ere, -xi, -ctum. 
ship, navis, -is, f . 
ship of war, navis longa. 
shoot, Smitto, -ere, -misi, -missum. 
shore, liitus, -dris, n. 
short, br6vis, -e, 
shortly, mox. 

shout, clamo, -are, -avi, -atum. 
show, monstro, -are, -avi, -atum. 

ddQeo, -ere, -ui, -ctum. 

show one*s-self, «e g6ro. 
shriek, clamor, -oris, m. 
shut, claudo, -6re, -si, -sum. 
Sicily, SicUia, -ae, f. 
sids, aeger, -gra, -grum. 
side, latus, -6ris, n. 
side, on this, citra. 
side, on every, undlque. 
sightf spectactllum, -i, n. 
sign, signum, -i, n. 
sUent, I am, taceo, -Sre, -ui. 
sUly, stultus, -a, -um. 
sUver^ argentum, -i, n. 
sin, Bct^VsA, -^xiA, tl, 
, «in, I, -^cco, to^> -Vt^^ -^ssca.* 
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sing, canto, -are, -ftvi, -fttnm. 

c&no, -6re, cScIni, cantum. 

sUter, 86ror, -dris, f . 

gixthy sextus, -a, -am. 

sixty, sexaginta. 

size?, what, quantus, -a, -um. 

slander, m&lSdlco, -6re, -xi, -ctum 

{dat.). 
slaughter, caedes, -is, f. 
slave, servus, -i, m. 
slave, lama, servio, -Ire, -ivi, -Itum. 
slay. See kiU, 

sleep, I, dormio, -ire, -Ivi, -Itum. 
sleep, quies, -gtiis, f. 
slow, tardus, -a, -um. 
small, parvus, -a, -um. 
smile, risus, -us, m. 
so, ita, tarn. 
sober, sobrius, -a, -um. 
soldier, miles, -Itis. m. 
so large, tantus, -a, -um. 
so long, tam diu {adv. ). 
so many, tot. 
som^, &uquis ; some , . . others, alii . . . 

alii ; there are some who, sunt qui 

{subj,), 
so much, for, tanti. 
song, carmen, -Inis, n. 
sort. See kind, 
so often, tdties. 
soon, mox ; as soon as, simul atque ; 

as soon as possible, quam celer- 

rim^. 
Spain, HispS,nia, -ae, f. 
Spaniard, Hispilnus, -i, m. 
spare, parco, -6re, peperci. 
(for perf, pass,), temperatum 

est {dat, ), 
speak, dico, -6re, -xi, -ctum. 

l6quor, -i, I5ctitu8, 

speak ill of, m&kd!co, -fire, -xi, -ctum 

{dat,), 
spear, hasta, -ae. 
spectacle, spectactQum, -i, n. 
speech, or§tio, -nis, f . 
spend, tltor, -i, Hsus {ahl.), 
spend, constlmo, -Sre, -psi, -ptum. 
spite {in — of). Use etsi. 
splendid, splendXdus, -a, -um. 
4^1^ ndceo, -Sre, -ui, -Xtum {dai.). 
spot, Idcns, 'i, m, (pi loci or loca). 
fpriftff, ver, -ia(nopl.), n. 



\ 



spring from, drior, -bi^ ortus, 6il- 

ttlrus. 
stcU), perctLtio, -Sre, -cassi, -cassum. 
stain, foedo, -ftre, -Svi, -Stum. 
stand, sto, stare, stSti, 8l»tam. 
start, prdflciscor, -i, prSfectos. 

discSdo, -6re, -cessi, -cessum. 

{of a ship), solve, -fire, -vi, -Qtum. 

state, respublica, reipublicae, f . 

civltas, -atis. 

stay, m&neo, -ere, -si, -sum. 

steal, r&pio, -Sre, -ui, -ptum. 

stick, b&ctdus, -i, m. 

stiU, &dhuc. 

stock, stirps, -is, f. 

stone, saxum, -1, n. 

storm, tempestas, -atis, f. 

story, f&bmia, -ae, f. 

stranger. Use hostis. 

straw, value at a, flocci f&cSre. 

street, vicus, -i, m. 

strength, vis, f. 

str\fe, pugna, -ae, f. 

strike, perctLtio, -Sre, -ssi, -ssum. 

strip^ nudo, -fire, -ftvi, -&tam. 

strong, fortis, -e. 

v&lldus, -a, -um. 

struggle, rSsisto, -Sre, -stlti {dot.). 

9tyh, gSnns, -Sris, n. 

submU, dSdo, -Sre, -didi, -dltum. 

succeed, vinco, -Sre, vici, victum. 

success {without), frustra. 

succour, succurro, -Sre, -i, -sum 

{dai.). 
such, talis, e ; such loas his character, 

quibus moribus erat. 
suffer, potior, -i, passus. 
svffering, l&bor, -oris, m. 
summer, aestas, -fttls, f. 
sun, sol, sdlis, nu 
superintend, praesum, -esse, -fui. 
superior, mftjor, -us. 
supper, coena, ae, f. 
sure, I feel, pro certo h&beo. 
surely? nonne? num? 
surpass, stLpSro, -Sre, -Svi, -fttom. 
surprise, opprlmo, -Sre, -pressi, -pres- 

sum. 
surprised, I am, miror, -ari, -Stos. 
surrender, dSdo, -Sre, -dIdi, -cbttniii 
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9nrrouind^ circomdo, -d&re, -d^» 

-d&tum. 
Mirvtve, Btlpersmn, -esse, -fui. 
suspect, susplcor, -firi» -fttns. 
swear, jtlro, -&re, -Svi, -&tum. 
svo\/l, c6ler, -ris, -re. 
8t<»m, n&to, -fire, -ftvi, -atom. 
sword, gl&dius, -i, m. 
SyrcLcaae, SjhrScusae, -arom. 

table, mensa, ae, f. 

take, c&pio, -Sre, cSpi, captum. 

take {remove), edUco, -Sre, -xi, -ctum. 

take (convey), affSro, -ferre, atttOi, 
allatum. 

taJce ifp, rd.pio, -Sre^ -ui, -turn. 

talent, t^entuin, -i, n. 

tobik, oolld(][uor, -i, -cutus. 

taU, grandis, -e. 

task, dpus, -eris, n. 

tea^A,, dOceo, -ere, -ui, •ctum. 

teacher, m&gister, -tri, m. 

tear, lacrj^ma, -ae, f. 

teoM, irrtto, -are, -ftvi, -Stum. 

tell, dico, -6re, -xi, -ctum. 

telL See command. 

temper, Ira, -ae, f . 

temperance, temp^itmtia, -ae, f. 

temple, templum, -i, n. 

ten, dScem. 

terrible, terribilis, -e. 

terror, terror, -oris, m. 

tha/n, quam. 

thank, I, gratias r€f Sro. 

thanks, gratiae, -arum, f. 

there, Ibl 

ther^ore, itaque {\8t word in sen- 
tence). 

— igltur {2nd word in sentence). 

idcirco {relative). 

thick, Idtus, -a, -urn. 

think, ptito, -are, -avi, -atum. 

think {reflect), coglto, -are, -avi, 
•atum. 

ihink, habeo, -ere, -ui, -Itum. 

think {much of), magni habere. 

this, hie, haec, hoc. 

third, tertius, -a, -um. 

thirty, triginta. 

thought {Itake — for), constllo, -6re, 
-ui, -ultum {dat.). 

thottsand, rnUle (indeclinable ac(j.). 



thousands, miUia, -um, n. 

threaten, minor, -ari, -atus (mihi 

mortem minatus est). 
threats, minae, -arum, f. 
three, tres, tria. 
three hundred, trScenti, -ae, -a. 
through, per. 

throw, jacio, -fire, jeci, jactum. 
throw {across), tarajicio, -6re, -jSci, 

-jectum. 
throw {doum), dSjIcio, -6re, -j6ci, 

•jectum. 
Tiber, Tlbfiris, m. 
time, tempus, -Oris, n. 
tired, fessus, -a, -um. 
tired, I am, taedet me. 
to-day, h&di^ 
together, simul. 
to-morrow, eras; t?ie day after ^, 

tertio die. 
tongue, linsua, -ae, f. 
tongue, I hold my, taceo, -ere, -ui, 

-Itum. 
too, nimis ; or use comparative, 
tooth, dens, -tis, m. 
top, summus, -a, -um (summis in 

montibus). 
town, urbs, -is, f . 

oppldum, -i, n. 

townspeople, elves, -ium, c. 
traitor, prodltor, -oris, m» 

hdmo im^rdbus. 

travel, Iter facio. 

traveller, viator, -oris, m. 

treachery, fraus, -dis, f. 

treat any one, utor, -i, asus {dbU). 

treat lightly, minimi f acSre. 

tree, arbor, -is, f. 

tribune, tribtlnus, .-i, m. 

triumph, triumphus, -i, m. 

troop, manus, -tls, f. 

troops, mllltes,. -um, m. 

troops {light-armed), velltes, -um, 

m. 
trouble, labor, ris, m. 
Troy, Troja, -ae, f. 
tru-e, vgrus, -a, -um. 
trust, con£[do, -6re, -sus sum. 

credo, -6re, -dldi, -dltum» 

truth, vgrum, -i, n. 
try, Conor, -diti, -^traA. 
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turUf verto, -6re, -ti, -sum {trans.), 

vertor, -i, -versus {iiUrans.). 

twelve^ duoddcim. 

thoenty, viginti. 

twice, bis. 

tioistf extorqueo, -ere, -si, -turn. 

two, duo, -ae, -o. 

two apiece, blni, -ae, -a. 

two days, in, biduo. 

two hundred, dticenti, -ae, -a. . 

tyrant, tj^rannus, -i, m. 

uncertain, incertus, -a, -um. 
understand, intelUgo, -6re, 

-ectum. 
undertake, susdpio, -fire, 

-ceptum. 
undoubtedly, sine dUbio. 
unfertile, st^rllis, -e. 
Ufifortunate, infelix. 
unheard of, inaudltus, -a, -um. 
unjustly, injust^. 
unkind, cradelis, -e. 
unUke, dlsslmllis, -e. 
unpleasant, mdlestus, -a, -um 
unripe., immSturus, -a, -um. 
until, dum, d5nec. 
unu8u>al, ins6lltus, -a, -um. 
unwilling, invltus, -a, -um. 
unwilling, I am, ndlo, nolle, -ui. 
use, utor, -i, -sus {ahl, ). 
useful, utilis, e. 
useless, Inutllls, -e. 
vMer, edo, -fire, -dldi, -dXtum. 

vain, in, frustra. 

valuable, pr^tiosus, -a, -um ; tltllis, -e. 
value, aestlmo, -are, -Svi, -atum. 
vase, vas, v^is, n. {pi, vilsa). 
venerate, v6n6ror, -ari, -Stus. 
vengeance, I take — on, ulciscor, -i, 

mtus. 
victor, victor, -dris, m, 
vigilance, vigllantia, ae. 
vile, mSlus, -a, -um. 
vilest, deterrlmus, -a, -um. 
vine, vitis, -is, f. 
violence, vis, f. 
virtue, virtus, -Utis, f. 
visit, vTso, -fire, -i. 
^cvwfif, vox, vocia, t 

li/a/t, expecto, -are, -avi, Stum. 



wait for, expecto, -Are, -Svi, -Stum. 
vxUk, ambmo, -&re, -fivi, -Stum. 
wall, mtkrus, -i, m. 

moenia, -um, n. 

want, 5pus {indeeUnahle), 

Osus. 

war, bellum, -i, n. 

war, to be at, bellum gSrfire. 

warlike, t&rox, -ocis. 

warn, mdneo, -ere, -ui, -Itum (monet 

ut suspiciones vites). 
vjaste, cons&mo, -fire, -psi, -ptum. 

tfiro, -ere, trivi, Iritum. 

uHitch, obiservo, -are, -avi, -Stum. 
watch {guard), custddio, -Ire, -Ivi, 

-itum ; sit up late, vT^are. 
water, &qua, ae. 
way (i.e. road), via, ae; {manner) 

mfidus. 
way, in the, incommddus, -a, -um. 
weaie, inv&lldus, -a, -um. 
wealth, dlvltiae, -arum, f. 
weapon, telum, -i, n. 
weary. . See Ured, 
week, septem dies. 
v)ell, bfin^. 

v}eU, I am, v&leo, -ere, -ui. 
xohat kind, qualis, -e. 
when, quando ? quum {especially toith 

imp, orplup. subj,); ubi {especially 

with ax>r. ind. ). 
whence, unde. . . 
where, ubi {i,e. whither, quo). 
whether {conditional), sive. 
whether {double questiflu) . . . or, 

utrum ... an. 
whether {single question), num. 
which. See who. 

which of the two, ater, -tra, -trum. 
while, dum. 
whUe, albus, -a -um. 

candldus, -a, -um. 

who, qui, quae, quod. 
who {interrogative), quis, quid ? 
whole, totus, -a, -um. 
whyf, cur? 

wickedness, scfilus, -firis, n. 
w\fe, uxor, -oris, f . 
wild, saevus, -a, -um. 
wiU, against one^s, invltus, -a, -um. 
. loilUug, r am, v<Slo, velle, vOlui. 
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toillhigly, Ubenter (adv, ). 

win, rgporto, -are, -avi, -atum. 

wirid, ventus, -i, m. 

wine, vmiim, -i, n. 

wing, ala, -ae. 

winter, hierns, -is, £. 

vointer qttarters, Mbema, -orum, n. 

wise^ s&piens, -tis. 

callldus, -a, -um. 

wish, vdluntas, -atis. 

wish, I, \6\o, velle, v6liu. 

without, sine ; or use nee, nisi, 

quin, according to meaning, 
without, I am, cftreo, -ere, -ui (ahL), 
witness, arbiter, -tri, m. 
wolf, Itipus, -i, m. 
womxin, mtilier, -6ris, f. 

femlna, -ae, f. 

wonder, miror, -ari, -atus. 
wonderful, mirus, -a, -um. 
word, verbum, -i, n. 
word, I keep my, fidem praesto. 
work, dpus, -6ris, n. 

l&bor, -oris, m. 

worn out, confectus, -a, -um. 



worship, y6n6ror, -ari, -atus. 

worst, posslmus, -a, -um. 

worthy qf, dignus, -a, -um (ahl, ). 

worthy, amplus, -a, -um. 

wound, vulngro, -Sre, -Svi, 'atum. 

torath, Ira, -ae, f. 

wretched, miser, -a, -um. 

u)rite, scrlbo, -6re, -psi, -ptum. 

wrong, nefas (indecUnable), 

wrong, scSlus, -firis, n. 

torong, I am, or do, erro, -are, -avi, 

-atum. 
torong {adj.), m&lua, -a, -um. 

year, annus, -i, m. 
yesterday, h6ri. 

day h^ore — , tertio abhinc die. 
yet, adhuc ; not yet, nondum. 
yield, cgdo, -6re, cessi, cessum. 
yonder, ille, -a, -ud. 
young, jtiv^nis, -is, m. 
young {of birds), pullus, -i, m. 
young, youngest, minimus natu. 

vour \ *""^» '^ "^^• 
^ ' j vester, -tra, trum. 
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